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Brugersupport

Fa adgang til brugersupport direkre fra telefonen via supportprogrammet. Du kan f.eks.
abne en brugervejledning med instruktioner om at anvende telefonen. Du kan ogsé finde
fejlfinding og andre former for hjeelp fra Sony Ericsson-supportzone, og fra vores
kontaktcentre.

Supportprogrammets funktioner:
Brugervejledningen i telefonen — lzes og seg i en udvidet brugervejledning.
Phone optimizer — forage ydelsen af batteri og software og forbedrer forbindelsen.
Uddan dig selv - lees tip og tricks, fa de seneste nyheder og se instruktionsvideoer.
E-mail-support — send en e-mail til vores supportteam.
Softwareopdateringer — hent den seneste software.
Support zone - besag www. sonyericsson.com/support fra computeren for at fa mest
muligt ud af telefonen.
Fejlfinding — sag efter aimindeligt forekommende problemer og fejimeddelelser i slutningen
af vores brugervejledning og pé supportzonen.
Call centre — hvis intet andet hjaelper. Det relevante nummer er anfert i folderen Important
information (Vigtige oplysninger).

Den udvidede brugervejledning findes desuden pa www.sonyericsson.com/support.

Sadan anvendes programsupport
Find og tap pa programskesrmen screen, pa Brugersupp. [73.
Sag efter og tap pa den gnskede supportelement.


http://www.sonyericsson.com/support
http://www.sonyericsson.com/support

Vigtige oplysninger

Laes folderen Vigtige oplysninger, for du bruger din mobiltelefon.

Visse tjenester og funktioner, der er beskrevet i denne brugervejledning, understattes ikke i alle
lande eller omrader eller pa alle net og/eller af alle tienesteudbydere i alle omrader. Dette geelder
uden begraensning det internationale GSM-ngdopkaldsnummer 112. Kontakt din netoperator
eller tienesteudbyder for at fa flere oplysninger om tilgeengeligheden af en specifik tjeneste eller
funktion, herunder om eventuelle gebyrer, der er forbundet med brugen af den pagseldende
tjeneste eller funktion.
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Introduktion

Samling

Sadan fjerner du batterideekslet

Saet spidsen af en finger eller en tynd genstand sikkert ind i dbningen pa undersiden
af telefonen mellem telefonen og batteridaekslet. Loft derefter langsomt deekslet.

Brug ikke skarpe genstande, der kan beskadige telefonens dele.

Sadan isaetter du SIM-kortet og hukommelseskortet

Fjern batterideekslet, og iseet derefter SIM- og hukommelseskortet i de relevante stik.

Sadan fjerner du hukommelseskortet

Fiern batteridackslet, tryk derefter pa kanten af hukommelseskortet og trask det
udad. Friger og fiern.
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Sadan taender og slukker du telefonen

Sadan teender du telefonen

Tryk pa (D everst pé telefonen, og hold tasten nede.

Tryk, hvis skeermen bliver merk, kortvarigt pa [_] eller (D for at aktivere skaermen.
Traek ikonet for skaermlasen henover skasrmen for at lase den op.

Indtast PIN-koden til SIM-kortet, nér du bliver bedt om det, og veelg OK.

Felg anvisningerne i installationsvejledningen, ferste gang du starter.

Du fik oprindeligt PIN-koden til SIM-kortet fra netoperateren, men du kan senere eendre den fra
Indstillinger-menuen. tryk for at rette eventuelle fejl under indtastningen af PIN-koden til SIM-
kortet, pa .

Sadan slukker du telefonen
Tryk pa D, og hold den nede, indtil menuen med indstillinger vises.

Tap pa Sluk i menuen med indstillinger.
Tap pa OK.

Skaermlas

Nar telefonen er teendt og ikke anvendes i en foruddefineret tidsperiode, slukkes skasrmen
for at spare batteristrem og skaermen laser automatisk. Denne skaermlasen forhindrer
uenskede handlinger pa bergringsskasrmen, nar du ikke bruger den.

Sadan aktiveres skaermen
Tryk kortvarigt pa [] eller ®.

Sadan laser du skeermen op

Tryk pa @ for at aktivere skaermbilledet.
Treek ()-ikonet langs skeermens lasesti til den anden side.

Sadan laser du skeermen manuelt
Nar skaermen er aktiv, skal du trykke pé tasten () et kort gjeblik.

Installationsvejledning

Ferste gang, du starter telefonen, forklarer en installationsvejledning telefonens
grundlaeggende finktioner og hjeelper dig med at angive de vigtigste indstillinger. Konfigurer
telefonen sa den virker efter dine behov. Importér dine gamle kontakter, vaelg telefonens
sprog, optimer indstillinger for dine tradlase netvesrksforbindelser og meget mere.

Installationsvejledningen deekker folgende:

Grundleeggende telefonindstillinger f.eks. sprog, internet, dato og klokkesleet.
Wi-Fi®-instillinger — forag forbindelsens hastighed og formindsk prisen for dataoverforsel.
Programindstillinger — hjeelper dig med at konfigurere e-mail, konti for onlinetjenester og
overforsel af kontakter.

Du kan i de respektive afsnit i telefonens brugervejledning, der ogsa findes pa

www. sonyericsson.com/support, finde mere hjeelp til felgende:

oplysninger om telefonens hérde taster
Indtastning af tekst

Wi-Fi®

Sony Ericsson-synkronisering

Inden du kan importere kontakter via en synkroniseringskonto, skal du ferst konfigurere
synkroniseringskontoen og tage backup af dine gamle kontakter. Hvis du ikke vil gemme dine


http://www.sonyericsson.com/support

bestdende kontakter pd hukommelses- eller SIM-kortet, s& skal du importere disse kontakter fra
hukommelses- eller SIM-kortet til den nye telefon for du opretter synkroniseringskontoen.

' Hvis du foretraekker det, kan du springe nogle af trinene over og fa adgang til

installationsvejledningen senere via programskaermen eller aendre indstillinger fra menuen
Indstillinger.
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Introduktion til telefonen

Telefonoversigt
1 Stik til oplader/USB-kabel 1 -
2 Stik til headset (3,5 mm) 2 7"&
3 Teend/sluk-tast/skaermlas 3 4‘1
4 Lyssensor 47
5 Heijttaler Z :
6 Neerhedssensor 7
7 Beskedindikator (Batteristatus) g | |

8 Beroringsskaerm
9 Tilbage-tast
10  Start-tast

11 Menu-tast

12 Kameraets objektiv
13 Volumentast/zoomtast
14 Kameralys

15 Kamera-tast

16 Strophul .

7! i / f
14 é
X
¢
-
4
3
r

15 —e!

16
Batteri

Med din Android™-telefon er du pa internettet og opdateret hvorend du er. Dette pavirker
telefonens batterilevetid. Her er nogle tip til at forleenge batterilevtiden, mens du er
internettet og opdateret.

Batteriets ydeevne

Standbytid er den tid batteriet kan holde telefonen taendt, nar der ikke foretages eller modtages
opkald. Jo laengere tid telefonen er pa standby, jo laengere holder batteriet.

Folgende tip kan medvirke til at forbedre batteriets ydeevne:
Oplad telefonen ofte.
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Det er stramkreevende at hente data fra internettet. Sla alle dataforbindelser fra ved at
deaktivere indstilingen Datatrafik fra statuslinjen, nar du ikke anvender internettet.

Indstil synkroniseringsprogrammerne (anvendes til at synkronisere dine e-mails, kalender
og kontakter) til at synkronisere manuelt. Du kan ogsa synkronisere automatisk, men forag
intervallerne.

Se batteriforbrugsmenuen for pé telefonen at se hvilke programmer, der anvender mest
strem. Batteriet forbruger mere strem, nér du anvende programmer til video-og
musikstreaming f.eks. YouTube™. Nogle programmer fra Android Marked™ forbruger
0gséa mere strgm. Begraens brugen af disse programmer hvis batteriets stromniveau er lavt.
Forag intervallerne mellem opdateringer eller indstil intervallet for Facebook™- og Twitter™-
opdateringer til manuelt.

Sla GPS, Bluetooth™ og Wi-Fi® fra, nar du ikke har behov for disse funktioner. Du kan
nemt sla dem til og fra ved at tilfeje widgetten Power control (Stramstyring) til Skaermbilledet
Start. Du behover ikke sla 3G fra.

Saenk niveauet for skeermbilledets lysstyrke.

Sl& telefonen fra eller anvend Flytilstand nér du er i et omrade uden netdeekning. Ellers
soger telefonen konstant efter tilgaengelige net, og dette bruger strom.

Anvend handfri enhed til at lytte til musik. Dette bruger mindre batteri, end nér du lytter
gennem telefonens hgijttalere.

Besog www.sonyericsson.com/support eller ga til Sony Ericsson Brugersupp.
programmet pa telefonen for en udferlig brugervejledning. Her kan du ogsé finde en video
om at maksimere batteriets ydelse.

Seenkning af skeermbilledets lysstyrke og at have Bluetooth™ og Wi-Fi® aktiveret, selv nar de
ikke anvendes, har en mindre pavirkning pa batteriets tilgaengelige levetid.

Sadan slar du alle dataforbindelser fra

Pa Skaermbilledet Start skal du traskke statuslinjen nedad for at abne beskedpanelet.
Tap pa Datatrafik, fiern derefter markeringen i afkrydsningsfeltet Data traffic
(Datatrafik) for at sla alle dataforbindelser fra.

Dataforbindelser er aktive nar ikonet Datatrafik E vises pa statuslinjen.

Sadan far du adgang til batteriforbrugsmenuen

Tap fra Skaermbilledet Start, pO |

Find og tap pa Indstillinger > Om telefonen > Batteriforbrug for at se hvilke
installerede programmer, der forbruger mest strom.

Sadan tilfgjes widgetten Status Switch (Statuskontakst) til Startskaermen
P& Skeermbilledet Start skal du trykke pé BE.

Tap pa Tilfej > Widgets.

Veelg widgetten Statusskift. Du kan nu nemmere slé dataforbindelser til og fra.

Sadan tilfgjes widgetten Power control (Streamstyring) til skeermbilledet Start
P& Skeermbilledet Start skal du trykke pa BB.

Tap pé Tilfej > Widgets.

Veelg widgetten Stremkontrol. Du kan nu nemt sla Wi-Fi™, Bluetooth og GPS
(Global Positioning System) til og fra.

Opladning af batteriet

Telefonens batteri er delvist opladet, nar du keber telefonen. Der kan ga nogle minutter,
inden ikonet for batteriet vises pa skasrmen, nar du slutter telefonen til en stremkilde. Du
kan stadig bruge telefonen, mens den oplader.

Batteriet begynder at aflade kort tid efter, at det er fuldt opladet, og begynder derefter at oplade
igen efter et bestemt interval. Dette forleenger batteriets levetid og kan betyde, at status for
opladning viser et niveau under 100 procent.
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Sadan oplader du telefonen ved hjaelp af stremadapteren
e Slut telefonen til en stikkontakt ved hjeelp af USB-kablet og stremadapteren.

Sadan oplader du telefonen ved hjaelp af en computer

1 Slut telefonen til en USB-port pé& en computer ved hjselp af det USB-kabel, der folger
med telefonen.
2  Tap péa Oplad telefon.

Batteristatusindikator

Gren Batteriet er fuldt opladet.
Radt blink Batteriniveauet er lavt

Orange Batteriet er ved at blive opladet. Batteriniveauet ligger imellem lavt og fuldt

Sadan tjekker du batteriniveauet
1 Tappé| |pa Skeermbilledet Start.
2 Find og tap pa Indstillinger > Om telefonen > Status.

Brug af hardwaretasterne

EE Menu * Abn en liste med tilgeengelige indstillinger i det aktuelle skeermbillede eller program
|:| Start ¢ Gatil Skeermbilledet Start eller til programskasrmen fra et hvilket som helst program eller

skeermbillede
*  Abn vinduet med senest anvendte programmer

<:| Tilbage * Ga tilbage til det forrige skeermbillede
* Luk skeermtastaturet, en dialogboks, en menu med indstillinger eller beskedpanelet

Skaermbilledet Start

Skeermbilledet Start er startpunktet for din telefon. Du kan tilpasse skaermbillede
Skeermbilledet Start ved at tilfgje f.eks. programmer, genveje og widgets eller ved at skifte
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baggrundsbillede. Skeermbilledet Skaermbilledet Start er bredere end skeermen, sa du har
ekstra plads til at tilpasse det.

Nar du gér til Skeermbilledet Start, fortsaetter visse programmer muligvis med at kare i
baggrunden. Hvis du vil undga, at der kerer programmer i baggrunden, skal du afslutte de
programmer, du har &bnet, for du gar til Skeermbilledet Start.

——

Sony Ericsson

Sadan far du vist det udvidede startskaermbillede
Tap, for at rulle til venstre pa [JJF  skeermens venstre side.
Tap, for at rulle til hojre péd  TXXJ skeermens hgjre side.

- Antallet af punkter til venstre eller hgjre p& skaermen viser hvilken den udvidede Skeermbilledet

Startdueri.

Sadan flytter du et element til et omrade af det udvidede startskaermbillede

Berar og hold et element pa Skaermbilledet Start indtil det forsterres, og telefonen
vibrerer.
Traek elementet til venstre eller hgjre.

Live-baggrundsbilleder

Med animerede baggrundsbilleder kan du udsmykke din Skeermbilledet Start. Nogle live-
baggrundsbilleder aendrer sig med de skiftende tidspunkter for nat og dag.

Sadan skifter du tapet pa skaermbilledet Start

Pa Skaermbilledet Start skal du trykke pé BE.

Tap pa Tapet.

Tap Live tapet for at f& animerede baggrundsbilleder.

Sadan tilfejer du widgets pa skaermbilledet Start

P& Skeermbilledet Start skal du trykke pa B8.
Tap pa Tilfej > Widgets.
Veelg en widget.

Sadan sletter du et element pa skaermbilledet Start
Rear ved elementet, og hold det nede, indtil vises nederst pé skasrmen.
Treek elementet til fiif, og hold det nede, indtil den nederste del af skeermen

begynder at lyse.
Slip elementet.
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Sadan tilfejer du en mappe pa skeermbilledet Start

P& Skaermbilledet Start skal du trykke pé BE.
Tap pa Tilfgj > Mapper.
Veelg den mappetype, du vil tilfgje.

Sadan tilfgjer du elementer i en mappe

Rer ved et programikon, og hold det nede, indtil det forstarres, og telefonen vibrerer.
Treek programikonet til mappen.

Sadan omdgber du en mappe

Tryk pa en mappe for at dbne den.

Rar ved titellinjen for en mappe, og hold den nede for at dbne dialogboksen Omdab
mappe.

Indtast Mappenavn, og tryk p& OK.

Sadan opretter du en genvej fra programskaermbilledet

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.
Berar og hold pé et program, indtil det vises pa Skaermbilledet Start.

Skaermbilledet Programmer
Du kan fa adgang til programmerne pa telefonen via skaermbilledet Programmer.

Sadan abner du skaermbilledet Programmer

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Sadan lukker du skeaermbilledet Programmer
Tap pa 1.
Tryk pa <z eller [].

Programoversigt

~j  Veekkeur Indstil en alarm

¢,  Browser Gennemse websteder og hent nye programmer og filer fra
internettet.

i3 Lommeregner Foretag simple udregninger med plus, minus, gange og
dividere.

31/ Kalender Hold styr pa dine aftaler

@ Kamera Tag fotos, og optag videoklip

(%  Creatouch Design dit eget baggrundsbillede

=]  Telefon Foretag og modtag opkald, skift mellem opkald, og opsast
konferenceopkald.

@  E-mail Send og-modtag e-mail. Du kan ogsé bruge mere end én
konto.

[E] Facebook™ Med Facebook for Android™ er det nemt at holde

forbindelse med og dele oplysninger med venner
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& Bevaegelseseditor Opret et foruddefineret seet med
beveegelseskontrolelementer.

.,'r Gmail™ Et e-mail-program, som understetter Gmail™.
< Google Maps Fa vist din aktuelle position, find andre positioner, og beregn
ruter
wk  Talk Chat online
Marked Android™ Marked-tjenesten, hvor du kan hente og kebe nye
programmer til telefonen.
# Mediascape Administrer mediefiler, f.eks. musik, fotos og videoklip.
< Meddelelser Send og modtag SMS'er og MMS'er.
o Moxier Kalender Abn virksomhedens Microsoft® Exchange-kalender
; Moxier Abn virksomhedens Microsoft® Exchange-kontaktpersoner
- Kontaktpersoner
Moxier E-mail Abn virksomhedens Microsoft® Exchange-e-mails

(@  Moxier Synkronisering  Synkroniser virksomheden Microsoft® Exchange-
oplysninger med telefonen

3 Moxier Opgaver Abn virksomhedens Microsoft® Exchange-opgaver
&  OfficeSuite Gennemse og lees tekstdokumenter.
¢j  Telefonbog Hold styr pa dine venner og kolleger
PlayNow™ Hent forskelligt spaendende indhold til telefonen
«  Indstillinger Tilpas telefonens indstillinger, som du ensker
¢ Sony Ericsson- Synkroniser, gem og fa det fulde udbytte af dine kontakter
synkronisering pa& Sony Ericssons websted
s Timescape™ Hold styr p& den daglige kommunikation og
mediebegivenheder pé telefonen og péa onlinetjenester.
ff1  Touchnote Send trykte postkort til familie og venner
TracklD™ En musikgenkendelsestjeneste
?] Brugervejledning Laes den udvidede brugervejledning pa telefonen
&l  Wisepilot En GPS-navigationstjeneste.
[E]  YouTube Del og fa vist videoklip fra hele verden.

! Visse programmer understottes ikke af alle net og/eller tjenester i alle omrader.

-®-  Programmer, du henter, vises p& programskaermen.

Creatouch™-program

Bland forskellige baggrundsbilleder, farver og former for at oprette dine egne unikke
baggrundsbilleder. Du kan ogsé oprette frihandstegninger og tilfeje tekst eller fotos. Del
dine hiemmedesignede baggrundsbilleder med venner ved at overfere dem til Facebook™
og Picasa™.
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Sadan abnes Creatouch™

1 Tappa| |pa Skeermbilledet Start.
2 Tap pé % Creatouch.

Creatouch™-menuoversigt
Veelg mellem en reekke farver, baggrunde, former og elementer:

AXPERIA
[m]

1 Veelg forskellige former og tal, forskellig tekst eller penslen til frihdndstegning. Du kan ogsa veelge
viskeleederet, hvis du vil rette noget.

2 Veelg det farveskema, du vil bruge til at oprette dit baggrundsbillede.

3  Konfigurer et baggrundsbillede ved at veelge et foto fra kameraalbummet, eller vaelg en forudindstillet farve.
4 Overfor dit baggrundsbillede til Facebook™ eller Picasa™

Ryd arbejdsomréadet.

Konfigurer det aktuelle design som baggrundsbillede.

Gem det aktuelle baggrundsbillede pa hukommelseskortet.

Daemp lyden.
F& vist oplysninger om Creatouch™.

Sadan fejer du former og tekst til dit baggrundsbillede

1 Bererog hold pa[ () eller (p ]for at rulle til venstre eller hejre, og veslg den rude

pa startskeermbilledet, du vil begynde at arbejde pa.
2 Tap pé ikonet [§ for at dbne menuen.

3 Veelg den form eller tekst, der skal fgjes til baggrundsbilledet. Hvis du tapper pa
tekstikonet, skal du ogsa tappe pa feltet til indtastning af tekst og indtaste den
onskede tekst.

4 Tap pa ikonet [€] for at ga tilbage til arbejdsomradet.

5 Tap pa skaermen for at anvende formerne eller teksten pé den aktuelle rude. Du kan
ogsa holde og traskke din finger over skaermen for at sprede formerne eller teksten.

Administration af programmer

Vindue med seneste anvendte programmer
Fra dette vindue kan du fa vist og &bne dine seneste anvendte programmer.

Sadan abner du vinduet med seneste anvendte programmer
* Tryk pa[], og hold tasten nede i et vilkarligt program.
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Programmenu.

Du kan altid &bne en menu, mens du bruger et program, ved at trykke pa tasten B8 pa
telefonen. Menuens udseende afhaenger af det program, du bruger.

APERIA
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Sadan abner du en menu i et program
Tryk p& BE, mens du bruger programmet.

Ikke alle menuer er tilgeengelige i alle programmer.

Sadan sletter du alle programdata

Det kan veere negdvendigt at slette et programs data. F.eks. hvis programhukommelsen er
fyldt, eller du ensker at slette resultaterne af et spil. Det kan ogsa vaere indgaende e-mail,
SMS'er og MMS'er i forbindelse med visse programmer, som du gnsker at slette.

Sadan rydder du al cache for et program

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger.

Tap pa Programmer > Administ. programmer.
Tap pa det gnskede program.

Tap pé Ryd cache.

Det er ikke muligt at slette cachen for alle programmer.

Sadan sletter du et installeret program

Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger.

Tap pa Programmer > Administ. programmer.
Tap pa det gnskede program.

Tap péa Afinstaller.

Visse forudinstallerede programmer kan ikke slettes.

Tilladelser

Nogle programmer skal have adgang til dele af din telefon for at kunne fungere korrekt. Et
navigationsprogram skal f.eks. have tilladelse til at sende og modtage data samt adgang
til din position. Visse programmer misbruger disse tilladelser og stjeeler eller sletter data,
eller videregiver din position. Sgrg for kun at installere og give tilladelser til programmer, du
har tillid til.

Sadan far du vist tilladelserne for et program
Tap pa | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap péa Indstillinger.

Tap pa Programmer > Administ. programmer.

Tap pa det snskede program.
Rul ned for at fa vist Tilladelser.
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Installation af programmer fra ukendte kilder

Installation af programmer med ukendt eller upalidelig oprindelse kan beskadige telefonen.
Som standard er telefonen indstillet til at afvise sédanne installationer. Du kan imidlertid
aendre denne indstilling og tillade installation fra ukendte kilder.

Sadan tillader du installation af programmer fra ukendte kilder

Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Programmer.
Marker afkrydsningsfeltet Ukendte kilder.

Statuslinje

Statuslinjen i toppen af skeermen viser oplysninger om telefonens status samt beskeder.
Der vises ikoner for beskeder til venstre pa statuslinjen. Der vises ikoner om telefonens
status til hgjre péa statuslinjen. Fra statuslinjen kan du f& adgang til beskedpanelet.

TR,

" A

Telefonens statusikoner
Folgende statusikoner vises muligvis pa skesrmen:

Signalstyrke

Intet signal

Roaming

GPRS er tilgeengeligt

EDGE er tilgeengelig

3G er tilgaengelig

Sender og henter GPRS-data

Sadan sendes og hentes EDGE-data
Sender og henter 3G-data

Batteriets status

AR RA

1 Batteriet er ved at blive opladet

GPS aktiveret

P8 Flytilstand er aktiveret

0 Det er tilsluttet et headset

E] Bluetooth-funktionen er aktiveret

[l  Telefonen har forbindelse til en anden Bluetooth-enhed
SIM-kortet er last

E1  Mikrofonen er sldet fra

o) Den eksterne hgittaler er teendt
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Telefonens heijttaler er deempet
Vibrationstilstand
Der er indstillet en alarm

Besked om datatrafik er aktiveret

Beskedikoner

Folgende beskedikoner vises muligvis pa skeermen:

Ny e-mail

Ny SMS/MMS

Problem med levering af SMS/MMS

Ny onlinemeddelelse

Ny talemeddelelse

En kommende kalenderhaendelse

En sang afspilles

Problem med at logge ind eller at synkronisere
Hukommelseskortet er fuldt

Wi-Fi™-forbindelsen er aktiveret og der er tilgeengeligt tradlost net
Telefonen har oprettet forbindelse til en computer med et USB-kabel
Fejlmeddelelse

Mistet opkald

Opkald pa hold

Viderestiling af opkald aktiveret

Henter data

Sender data

EOoDODREBEODRDEENMAEOE®E

Flere (ikke viste) beskeder

Beskedpanel

| beskedpanelet vises ikoner for beskeder i en detaljeret visning. Du kan &bne beskeder,
f.eks. meddelelser, pamindelser eller beskeder om haendelser, direkte fra beskedpanelet.
Du kan ogsa abne programmer, der karer, som f.eks. musikafspilleren eller radioen.
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Sadan abner du beskedpanelet

= 08705 237 237

= 013 24 45 00

Treek statuslinjen nedad.

Sadan lukker du beskedpanelet

Tryk pa <a.
Traek beskedpanelet opad.

Sadan abner du et program, der karer, fra beskedpanelet
Tap pa ikonet for et program, der kerer, pa beskedpanelet for at dbne det.

Sadan rydder du beskedpanelet
Tryk pa Ryd pé beskedpanelet.

Beskedindikator

Beskedindikatoren (LED-lysdiode) sidder averst pa telefonen. Den viser oplysninger om
telefonens status og om ventende beskeder. Hvis den blinker grent, er der en meddelelse,
som venter, eller et mistet opkald.

Nar batteriniveauet er lavt, vises ventende meddelelser ikke med LED-indikatoren.

LED-indikator

Gron Batteriet er fuldt opladet.

Raedt blink Batteriniveauet er lavt

Orange Batteriet er ved at blive opladet. Batteriniveauet ligger imellem lavt og fuldt
Gront blink Der er en meddelelse, som venter, eller du har mistet et opkald

Nar telefonen oplader, men batteriniveauet stadig er lavt, vises ventende meddelelser (grant
blink) ikke med LED-indikatoren.

Brug af bergringsskaermen

Nar telefonen er teendt og ikke anvendes i en foruddefineret tidsperiode, slukkes skasrmen
for at spare batteristrem og skeermen laser automatisk. Denne skaermlasen forhindrer
ugnskede handlinger pa bereringsskasrmen, nar du ikke bruger den. Du kan ogsa indstille
personlige lase til at beskytte dit abonnement og sikre at kun du kan fa adgang til telefonens
indhold.
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Sadan abner eller fremhaever du et element
Tryk pa elementet.

Sadan markerer og fraveelger du indstillinger

Tap pa det relevante afkrydsningsfelt eller visse steder i hgjre side af listen med
indstillinger for at markere eller fraveelge en indstilling.

Markeret afkrydsningsfelt
. Ikke-markeret afkrydsningsfelt

Markeret listeindstilling

I |kke-markeret listeindstilling

Sadan panorerer du
Traek skeermen for at panorere, nér denne indstilling er tilgaengelig.

Brug af zoom

Zoomfunktionen kan bruges péa to mader. Zoomalternativet afhaenger af det program, du
bruger. For eksempel bruger webbrowseren @_ | og| @, mens kameraaloummet bruger
beror, hold og treek.

Sadan zoomer du

Tryk pa @ eller | @), nar funktionerne er tilgaengelige, for at zoome ind eller ud.
Berar, hold og traek opad eller nedad for at zoome ind eller ud.

Du skal muligvis traekke fingeren hen over skaermen (i en vilkarlig retning) for at fa vist ikonerne
for zoom.

Rulning

Der rulles ved at flytte fingeren op og ned pé skaermen. Pa nogle websider kan du ogsa
rulle til siderne.

Det er ikke muligt at aktivere elementer pa skaermen ved at treekke eller svirpe.

Sadan ruller du

Traek fingeren op og ned pé skeermen for at rulle.
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Sadan svipper du

Svip for at rulle hurtigere fingeren op og ned pa skaermen. Du kan vente pa, at
rulningen stopper af sig selv, eller du kan stoppe den manuelt ved at tappe pa
skaermen.

Lister
Du kan gennemse alfabetiske lister vha. indeksikonet.

—

Sony Ericsson

Sadan bruger du indeksikonet
Pa en alfabetisk liste skal du svippe op eller ned for at fa vist €.
Tryk pé €, hold det inde, og treek op eller ned for at ga til et indeksbogstav.

Sensorer

Telefonen har en lyssensor og en naerhedssensor. Lyssensoren registrerer det omgivende
lysniveau og justerer skaermens lysstyrke i overensstemmelse hermed. Neerhedssensoren
slér bergringsskaermen fra, nér du bererer skeermen med ansigtet. Dette er med til at
forhindre utilsigtet aktivering af telefonens funktioner under et igangveerende opkald.

Indtastning af tekst

Brug af tastaturet

Tastaturet vises, nér du starter et program eller vaelger et felt, hvor der skal tilfgjes tekst
eller tal.

Sadan vises tastaturet til at indtaste tekst
Tap pa et tekstindtastningsfelt.
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Sadan skjuler du tastaturet
Né&r du indtaster tekst, skal du tappe pé [

Sadan bruger du tastaturet i liggende retning
Drej telefonen til siden, nar du indtaster tekst.

Liggende retning skal understettes af det program, du bruger, og skaermens retning skal veere
indstillet til automatisk, for at tastaturet kan understatte denne funktion.

Sadan indtaster du tekst

Tap pa tegnet, hvis du vil indtaste et tegn, der vises pa tastaturet.

Hvis du vil indtaste et bogstav, der ikke findes pa tastaturet, skal du bergre og holde
et almindeligt bogstav pé tastaturet nede for at fa vist en oversigt over tilgaengelige
indstillinger, hvorefter du kan vaelge et bogstav pa listen. Bergr og hold "e" nede,
indtil der vises en liste, og veelg "é" pa listen, hvis du vil indtaste et "&".

Sadan skifter du mellem store og sma bogstaver

Tap, inden du skriver et bogstav, pa [y for at skifte til store bogstaver [y, eller
omvendt.

Sadan slar du Caps lock til
Tap péa [y eller [ indtil [y vises.

Sadan indtaster du tal eller symboler

Nér du indtaster tekst, skal du tappe pa [B. Der vises et taltastatur med tal og
symboler.

Sadan indsaetter du en smiley

Né&r du indtaster tekst, skal du berere og holde pa .
Veelg en smiley.

Sadan slettes tegn
Tap for at anbringe markaren efter tegnet du vil slette, tap derefter pa .

Sadan redigerer du tekst

Nar du indtaster tekst, skal du holde fingeren pa tekstfeltet, indtil menuen Rediger
tekst vises.
Veelg en indstilling.

Tastaturindstillinger

Du kan veelge indstillinger for tastaturet, f.eks. skrivesprog og automatisk forudsigelse af
ord.

Sadan far du adgang til tastaturindstillingerne
Né&r du indtaster tekst, skal du tappe pa [A). Hvis du har valgt mere end ét
skrivesprog, skal du i stedet berere og holde pa [§.

Sadan skifter du skrivesprog

Mens du indtaster tekst, skal du tappe pa @ eller berore [ og holde pa den.

Tap péa Skriftsprog.

Veelg det sprog, du ensker at bruge, nér du skriver. Tryk flere gange p& <3, nar du

er feerdig, for at vende tilbage til tekstindtastning.
Hvis du har valgt mere end ét inputsprog, skal du i stedet tappe pa [gf for at skifte

mellem de valgte skrivesprog.
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Sadan aendrer du indstillinger for hurtig skrivemade
Mens du indtaster tekst, skal du tappe pa [A) eller berore [ og holde pa den.

Tap pa Indstillinger for hurtig tekst.
Veelg de onskede indstillinger.

SIM-kort

SIM-kortet (Subscriber Identity Module), som du modtager fra netoperataren, indeholder
oplysninger om dit abonnement. Sluk altid telefonen, og tag stikket til opladeren ud af
telefonen, inden du indsaetter eller fierner SIM-kortet.

PIN-kode

Du skal muligvis bruge en PIN-kode (Personal Identification Number) til at aktivere tjenester
og funktioner pa telefonen. Hvert ciffer i PIN-koden vises som *, medmindre koden
begynder med cifrene i et nedopkaldsnummer, f.eks. 112 eller 911. Du kan foretage opkald
til et nedopkaldsnummer uden at indtaste en PIN-kode.

Hukommelse

Du kan gemme indhold pé et hukommelseskort og i telefonens hukommelse. Musik,
videoklip og fotos gemmes pa hukommelseskortet, mens programmer, kontaktpersoner
og meddelelser gemmes i telefonens hukommelse.

Hukommelseskort
Du skal muligvis kabe et hukommelseskort seerskilt.

Telefonen understatter microSD™-hukommelseskort, som bruges til medieindhold. Denne
type kort kan ogsé bruges som flytbart hukommelseskort i andre kompatible enheder.

Uden et hukommelseskort kan du ikke bruge kameraet. Du kan heller ikke afspille eller overfare
musikfiler og videoklip.

Formatering af hukommelseskortet
Telefonens hukommelseskort kan formateres for f.eks. at frigare hukommelse.

Al indholdet pd hukommelseskortet gar tabt. Serg for at tage backup af alt, du vil gemme, for du
formaterer hukommelseskortet. Hvis du vil tage backup af indholdet, kan du kopiere det til
computeren. Du kan finde yderligere oplysninger i kapitlet Sddan slutter du telefonen til en
computerpa side 66 .

Sadan formaterer du hukommelseskortet

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Indstillinger for lagerplads pa SD-kort og telefon
> Demonter SD-kort.

Nar du har fiernet hukommelseskortet, skal du tappe pa Formater SD-kort > Slet
alt.
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Baerbart handfrit saet med stereo

Sadan bruger du et handfrit saet

Slut et baerbart handfrit saet til telefonen.

Hvis du vil besvare et opkald, skal du trykke pa tasten til opkaldshandtering. Hvis du
lytter til musik, stopper den, nér du modtager et opkald, og gar i gang igen, nar
opkaldet er afsluttet.

Hvis du vil afslutte et opkald, skal du trykke pa tasten til opkaldshandtering.

Hvis der ikke falger et baerbart handfrit seet med telefonen, kan du kebe et separat.

Justering af lydstyrken

Du kan justere lydstyrken for ringetonen ved indgaende opkald og beskeder samt i
forbindelse med afspilning af musik og video.

Sadan justerer du lydstyrken for ringetoner med volumentasten
Tryk volumentasten op eller ned.

Sadan justerer du lydstyrken for afspilning af medier med volumentasten
Tryk volumentasten op eller ned, nar du afspiller musik eller videoklip.

Sadan indstiller du telefonen til lydlgs og vibrerende tilstand

Tryk volumentasten ned indtilg#) vises og telefonen vibrerer. Telefonen er nu i lydlgs
og vibrerende tilstand, der vises med # i statuslinjen.

Tryk, for at sla fra vibrerende tilstand fra volumentasten, ned indtil [ vises. Telefonen
er nu i lydlgs, der vises med [} i statuslinjen.

Oversigt over telefonindstillinger

Du kan sastte telefonen op, sé den opfylder dine saerlige behov, f.eks. Dato og tid, Tradlgst

og netvaerk og Konti og synkronisering.

Sadan far du adgang til telefonens indstillinger

Tap pa || p& Skeermbilledet Start.
Tap pa Indstillinger.

Sadan far du adgang til installationsvejledningen
Tap pé& | | pé Skeermbilledet Start.
Tap pa Opsaetningsguide.

Klokkeslaet og dato
Du kan eendre klokkeslasttet og datoen pa telefonen.
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Sadan indstiller du datoen manuelt

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Dato og tid.

Fjern en eventuel markering i afkrydsningsfeltet Automatisk.
Tap pa Angiv dato.

Tryk pé -+ eller — for at indstille datoen.

Tap pa Angiv.

Sadan indstiller du klokkeslaettet manuelt
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Dato og tid.

Fjern en eventuel markering i afkrydsningsfeltet Automatisk.
Tap pa Angiv tid.

Tryk pa + eller = for at indstille time- og minuttallet.

Tap pa AM for at skifte til PM eller omvendt.

Tap pa Angiv.

Hvis du vil bruge AM og PM, skal du fierne markeringen af Brug 24-timers format.

Sadan indstiller du tidszonen
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pé Indstillinger > Dato og tid.

Fjern en eventuel markering i afkrydsningsfeltet Automatisk.
Tap pa Veelg tidszone.

Veelg en indstilling.

Sadan indstiller du datoformatet
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap péa Indstillinger > Dato og tid > Veelg datoformat.
Veelg en indstilling.

Ringetoneindstillinger

Sadan angiver du en ringetone for telefonen
Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Lyd og visning > Ringetone for telefon.
Veelg en ringetone.

Hvis telefoenen er i Lydlgs, s fiern markeringen i afkrydsningsfeltet Lydles inden du indstiller

ringesignalet.

Sadan aktiverer du bergringstoner

Tap pa | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap péa Indstillinger > Lyd og visning.
Veelg Harbare touch-toner eller Lyd ved valg.

Sadan veelger du en ringetone til beskeder
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pé Indstillinger > Lyd og visning > Ringetone for meddelelser.
Veelg en ringetone, og tap pa OK.

Sadan aktiverer du vibrationsfunktionen
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Lyd og visning.
Marker afkrydsningsfeltet Vibration.
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Justering af lydstyrken

Du kan justere lydstyrken for ringetonen ved indgéende opkald og beskeder samt i
forbindelse med afspilning af musik og video.

Sadan justerer du lydstyrken for ringetoner med volumentasten
Tryk volumentasten op eller ned.

Sadan justerer du lydstyrken for afspilning af medier med volumentasten
Tryk volumentasten op eller ned, nar du afspiller musik eller videoklip.

Sadan indstiller du telefonen til lydlgs og vibrerende tilstand

Tryk volumentasten ned indtilg# vises og telefonen vibrerer. Telefonen er nu i lydlgs
og vibrerende tilstand, der vises med # i statuslinjen.

Tryk, for at sla fra vibrerende tilstand fra volumentasten, ned indtil [ vises. Telefonen
er nu i lydles, der vises med [ i statuslinjen.

Skeermindstillinger

Sadan justerer du skeermens lysstyrke

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Lyd og visning > Lysstyrke.

Treek skyderen til venstre for at reducere lysstyrken. Treek skyderen til hgjre for at

oge lysstyrken.
Tap pa OK.

Sadan indstiller du skeerm til at vibrere
Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.
Find og tap pé Indstillinger > Lyd og visning > Feedback ved bergring. | nogle

programmer, vibrerer skaermen nar du tapper pa den.
Sadan indstiller du, hvor laenge der skal g4, for skaermen slukkes

Tap pa | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap péa Indstillinger > Lyd og visning > Timeout for skasrmen.
Veelg en indstilling.

Du kan slukke skeermen hurtigt ved at trykke kort pa teend/sluk-tasten (.

Sadan holder du skaermen teendt, mens telefonen oplades

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Programmer > Udvikling.
Marker afkrydsningsfeltet Undga dvale.

Telefonens sprog
Du kan veelge et sprog, der skal bruges pa telefonen.

Sadan eendrer du telefonens sprog
Tap pé& | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Sprog og tastatur > Vaelg landestandard.
Veelg en indstilling.

Hvis du veelger det forkerte sprog og ikke kan leese menuteksterne, kan du fa hjeelp pa
www.sonyericsson.com/support.

Flytilstand

Telefonen udsender ingen radiosignaler i flytilstand.
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Sadan slar du flytilstand til
Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk.
Marker afkrydsningsfeltet Flytilstand.

Du kan ogsa trykke pa () og holde tasten inde for at sla flytilstand til.

Indstillinger for internet og meddelelser

Hvis du vil sende SMS'er og MMS'er samt have adgang til internettet, skal du have en 2G-/
3G-mobildataforbindelse og de korrekte indstillinger. Der er forskellige mader at fa disse
indstillinger pé:

Telefonen leveres med indstillinger til de fleste mobilnet og -operatarer, internet og
onlinemeddelelser installeret pé fornand. Du kan bruge internettet og sende meddelelser
med det samme.

| visse tilfaelde far du mulighed for at hente indstillinger for internet og onlinemeddelelser,
forste gang du teender telefonen. Du kan ogséa hente disse indstillinger senere via menuen
Indstillinger.

Desuden kan du nar som helst tilfgje og eendre internet- og netindstillingerne pa telefonen
manuelt. Kontakt netoperataren, hvis du har brug for flere oplysninger om dine indstillinger
til internet og onlinemeddelelser.

Sadan henter du indstillinger for internet og meddelelser
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.
Find og tap péa Indstillinger > Sony Ericsson > Overfer indstillinger.

Sadan nulstiller du standardinternetindstillingerne

Pa skeermbilledet Start skal du tappe pa | .

Tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Mobilnetvaerk > Navne pa
adgangspunkt.

Tryk pa BR.

Tap pa Nulstil til standard 4.

Sadan far du vist det aktuelle APN (Access Point Name)
Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Mobilnetveerk.
Tap pa Navne pa adgangspkt..

Hvis der findes flere tilgaengelige forbindelser, er den aktive forbindelse angivet med en markeret
knap til hgjre.

Sadan konfigurerer du internetindstillinger manuelt

Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Mobilnetvaerk > Navne pa
adgangspkt..

Tryk p& B

Tap pa Ny APN ©.

Tap pa Navn, og indtast navnet pa den netprofil, du vil oprette.

Tap p& APN, og indtast navnet pa adgangspunktet.

Tap for at indtaste andre eventuelle oplysninger, som netoperateren kreever.

Tryk pa BB og tap pa Gem ).

' Kontakt netoperateren, hvis du har brug for flere oplysninger om dine netindstillinger.
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Datatrafik

Deaktivering af datatrafik

Du kan deaktivere alle telefonens 2G/3G-net, s du undgér ugnskede dataoverfersler og -
synkroniseringer. Kontakt netoperataren, hvis du har brug for flere oplysninger om dit
abonnement og priser pa datatrafik.

Nar datatrafik er slukket, du kan stadigt anvende Wi-Fi™- og Bluetooth™-forbindelser. Du kan
ogsé sende og modtage MMS.

Sadan slar du al datatrafik fra
Tap pé& | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netveerk > Mobilnetveerk.
Fjern markeringen i afkrydsningsfeltet Datatrafik.

Dataroaming

Du har muligvis adgang til at bruge mobildataforbindelser via 2G/3G uden for dit eget net
(roaming), afhaengigt af din netoperater. Bemeerk, at roaming kan veere forbundet med
ekstra dataoverfarselsgebyrer. Kontakt din netoperater for at fa flere oplysninger.

Programmer bruger muligvis ind imellem internetforbindelse pa dit eget net, uden at du far besked
om det, f.eks. i forbindelse med fremsendelse af sage- og synkroniseringsanmodninger.

Sadan aktiveres dataroaming
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Mobilnetveerk.
Marker afkrydsningsfeltet Dataroaming.

Netindstillinger

Telefonen skifter automatisk mellem net afhaengigt af tilgeengeligheden. Visse
netoperaterer tillader manuelt skift mellem net, f.eks. hvis du er ude og rejse og ensker at
anvende et bestemt net.

Du kan spare batteri ved kun at tillade telefonen at bruge GSM-net. S& bliver
dataoverferslerne dog langsommere. Hvis du skal overfere store datameengder, anbefales
det, at du eendrer nettilstanden eller opretter forbindelse til internettet via et Wi-Fi™-net.

Sadan anvender du udelukkende GSM-net

Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Mobilnetveerk.
Tap pa Netvaerkstilstand.

Veelg Kun GSM.

Sadan veelger du et andet net manuelt

Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Mobilnetvaerk >
Netvaerksudbydere.

Tap pa Veelg manuelt.

Veelg et net.

Hvis du veelger et net manuelt, sgger telefonen ikke efter andre net, heller ikke selvom du er uden
for deekningsomradet for det net, du har valgt manuelt.

Sadan aktiveres automatisk valg af net
Tap pd | | pa Skeermbilledet Start.
Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Mobilnetvaerk >

Netveerksudbydere.
Tap péa Veelg automatisk.
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Opkald

Nodopkald

Telefonen understetter de internationale nedopkaldsnumre, f.eks. 112 eller 911. Du kan
normalt bruge disse numre til nedopkald i alle lande, uden at SIM-kortet er indsat, hvis du
befinder dig pa et sted med netdaskning.

Sadan foretager du et nedopkald

Tap pa Telefon pa Skeermbilledet Start.
Indtast nedopkaldsnummeret, og tap pa Ring op. Tap pé [[x] for at slette et

nummer.

Du kan foretage nedopkald, selvom SIM-kortet ikke er indsat.

Sadan foretager du et ngdopkald, nar SIM-kortet er last

Tap pa Nedopkald.
Indtast nedopkaldsnummeret, og tap pé Ring op. Tap pa [[x] for at slette et

nummer.

Handtering af opkald

Sadan foretager du et opkald

Tap pa Telefon pa Skeermbilledet Start.
Indtast nummeret til modtageren, og tap pé& Ring op. Tap pa [x] for at slette et

nummer.

Sadan afslutter du et opkald
Tap pa Afslut opk..

Sadan foretager du et internationalt opkald

Tap pa Telefon pa Skeermbilledet Start.

Beror 0, og hold tasten nede, indtil der vises et "+"-tegn.

Indtast landekoden, omradekoden (uden nul foran) og telefonnummeret, og tap
derefter p& Ring op.

Sadan besvarer du et opkald

Treek 720 til hgjre hen over skeermen.

Hvis du bruger almindelige hovedtelefoner uden mikrofon, skal du tage hovedtelefonerne ud af
stikket pa telefonen, far du kan besvare opkaldet.

Sadan afviser du et opkald
Treek € til venstre henover skaermen.

Sadan aendrer du hgijttalerens lydstyrke under et opkald
Tryk volumentasten op eller ned.

Sadan aktiverer du hgjttaleren under et opkald
Tap pa Hejttaler.

Sadan deemper du mikrofonen under et opkald
Tap pa Sla lyd fra.
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Sadan slar du skeermen til under et opkald
Tryk pa[].

Sadan indtaster du numre under et opkald

Tap pa Nummerblok under opkaldet. Der vises et tastatur.
Indtaste numre.

Sadan slar du ringetonen fra for indgaende opkald
Tryk pa volumentasten, nar du modtager et opkald.

Seneste opkald

| opkaldsloggen kan du f& vist opkald, som du har mistet g, besvaret ¢ og foretaget
M.

Sadan far du vist mistede opkald

vises pa statuslinjen, nar du har mistet et opkald. Traek statuslinjen nedad.
Tap pé Mistet opkald.

Sadan ringer du til et nummer fra opkaldsloggen

Fra Skeermbilledet Start, tap pa Telefon > Opkaldslog.

Tap, hvis du vil kalde et nummer direkte op, pa \, ved siden af nummeret. hvis du vil
redigere et nummer inden du kalder det op, sé berer og hold nummeret, vaslg
derefter den enskede indstilling.

Sadan fgjer du et nummer fra opkaldsloggen til dine kontaktpersoner

Fra Skeermbilledet Start, tap pa Telefon > Opkaldslog.

Tap péa og hold nummeret, tap derefter Fgj til kontakter.
Tap pa den gnskede kontakt, eller tap pa Opret ny kontakt.
Rediger kontaktoplysningerne, og tap pa Udfer.

Talemeddelelse

Hvis dit abonnement omfatter en telefonsvarertjeneste, kan de, der ringer op, lsegge en
talemeddelelse, hvis du ikke besvarer opkaldet. Nummeret til telefonsvareren er typisk gemt
pa SIM-kortet. Hvis dette ikke er tilfaeldet, kan du f& oplyst nummeret til telefonsvareren ved
at kontakte din tjenesteudbyder. Du kan derefter indtaste nummeret manuelt.

Sadan indtaster du nummeret til din talemeddelelsestjeneste
Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Indstillinger for opkald > Indstillinger for
voicemail.

Indtast nummeret til talemeddelelsestjenesten.

Tap pa OK.

Sadan ringer du op til talemeddelelsestjenesten

Tap pa Telefon pa Skeermbilledet Start.
Berer 1, og hold tasten nede.

Flere opkald

Hvis du har aktiveret ventende opkald, kan du handtere flere opkald samtidig. Nar
funktionen er aktiveret, hares der et bip, hvis du modtager et andet opkald.

Sadan aktiveres eller deaktiveres ventende opkald
Tap pa || pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Indstillinger for opkald > Yderligere indstillinger.
Hvis du vil aktivere eller deaktivere ventende opkald, skal du tappe pa Ventende
opkald.
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Sadan afviser du et opkald nummer to
Tap pa Optaget, nar du harer gentagne bip efter hinanden under et opkald.

Sadan besvarer du et nyt opkald og afslutter et igangvaerende opkald
Tap pa Erstat, nar du herer gentagne bip efter hinanden under et opkald.

Sadan besvarer du et nyt opkald og parkerer et igangveerende opkald
Tap pa Besvar, nar du harer gentagne bip efter hinanden under et opkald.

Sadan foretager du et opkald nummer to

Tap under en udgaende opkald, pa Nummerblok.
Indtast nummeret til modtageren, og tap pé Ring op.
Hvis modtageren svarer, parkeres det ferste opkald.

Det samme gaelder for efterfolgende opkald.

Sadan skifter du mellem flere opkald

Hvis du vil skifte til et andet opkald og parkere det nuveerende opkald, skal du tappe
pa det eanskede nummer eller den enskede kontaktperson.

Sadan afslutter du et igangvaerende opkald og vender tilbage til det naeste parkerede
opkald

Tap pa Afslut opk..

Konferenceopkald

Med et konferenceopkald eller et opkald med flere deltagere kan du fere en samtale med
to eller flere personer samtidigt.

Sadan foretager du et konferenceopkald

Tap under en udgéende opkald, pad Nummerblok.
Indtast nummeret til den ferste deltager, og tap pa Ring op.

Sadan fejer du en ekstra deltager til et konferenceopkald

Tap under en udgéende opkald, pad Nummerblok.
Indtast nummeret til modtageren, og tap pé Ring op.
Tap, nér den anden deltager svarer, pa “.

Sadan taler du privat med en deltager i opkald

Tap, under et konferenceopkald, pa knappen, der viser antal deltagere. Tap f.eks.
péa 3 deltagerehvis der er tre deltagere i opkaldet.
Tap pé navnet pa deltageren du vil tale privat med.
Tap, for at afslutte den private samtale og vende tilbage til konferenceopkaldet, pa

Y

o

Sadan frigeres en deltager fra et opkald

Tap, under et konferenceopkald, pa knappen, der viser antal deltagere. Tap f.eks.
péa 3 deltagerehvis der er tre deltagere.
Tap pa ¢* ved siden af deltageren du vil frigere.

Sadan afslutter du et konferenceopkald
Tap pa Afslut konferenceopkald under konferenceopkaldet.

Opkaldsindstillinger

Viderestilling af opkald
Du kan viderestille opkald, f.eks. til et andet telefonnummer eller til en telefonsvarertjeneste.
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Sadan viderestiller du opkald

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Indstillinger for opkald > Viderestilling af opkald.
Veelg en indstilling.
Indtast det nummer, som opkaldene skal viderestilles til, og tryk pa Aktiver.

Sadan slar du viderestilling af opkald fra
Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Indstillinger for opkald > Viderestilling af opkald.
Veelg en indstilling.
Tap pa Deaktiver.

Visning af telefonnummer

Du kan veelge at vise eller skjule dit telefonnummer pa modtagerens enhed, nér du ringer
op til modtageren.

Sadan viser eller skjuler du dit telefonnummer

Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Indstillinger for opkald > Yderligere indstillinger >
Opkalds-id.
Veelg en indstilling.

Faste numre

Hvis du har modtaget en PIN2-kode fra din tjenesteudbyder, kan du begraense udgéende
og indgéende opkald ved hjeelp af en liste med faste numre (FDN).

Sadan aktiverer eller deaktiverer du faste numre

Tap pé& | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Indstillinger for opkald > Faste opkaldsnumre.
Tap pa Aktiver faste opkald eller Deaktiver faste opkald.
Indtast PIN2-koden, og tap pa OK.

Sadan far du adgang til listen med modtagere, du accepterer opkald fra

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Indstillinger for opkald > Faste opkaldsnumre >
Liste over faste opkald.
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Telefonbog

| programmet Telefonbog kan du angive oplysninger om dine personlige kontaktpersoner,
f.eks. telefonnumre og e-mail-adresser. Nar du far vist en kontaktperson, har du hurtig
adgang til alle tilgaengelige kommunikationskanaler for den pagasldende person.

Hvis du har oprettet telefonen til anvende med konto hos en synkroniseringstjenesteservice, sa
kan du synkronisere dine telefonkontakter med kontoens kontakter. Nar du opretter eller
importerer kontakter, bliver du bedt om at vaelge, om du vil synkronisere nyoprettede eller
importerede kontakter med kontoen, eller hvis du vil anvende dem i telefonen (Telefonkontakt).
Se Synkronisering pa side 55.

Sadan far du vist dine kontaktpersoner
Fra Skeermbilledet Start, tap pé& | |, tap derefter pa Telefonbog.

Den ferste gang du abner Telefonbog, bliver du bedst om at seette telefonen op til at
synkronisere kontakter med en onlinetjeneste, og du kan importere kontakter fra SIM- eller
hukommelseskortet. For at anvende kontakterne du importerer fra SIM-kortet med en
synkroniseringskonto, skal du oprette synkroniseringen med kontoen inden du importerer
kontakter fra SIM-kortet.

Fa kontakter ind i telefonen

Hvis du vil overfere kontakter fra din gamle telefoner til din nye telefon vha. nogen af metoderne
beskrevet nedenfor, skal du ferst se i brugervejledningen til den gamle telefon. Husk ogsa at du
skal tage backup af dine gamle kontakter inden du kan importere dem til den nye telefon. Du kan
gore dette ved enten at synkronisere dine gamle telefonkontakter vha. en synkroniseringskonto,
eller ved at eksportere kontakterne til SIM-kortet eller til et hukommelseskort.

Du kan fa bestéende kontaktoplysninger ind i telefonen péa vha. forskellige metoder.

Anvend en synkroniseringstjeneste, f.eks. Sony Ericsson Sync eller Google Sync™.
Séledes kan du handtere dine kontakter bade direkte i telefonen og fra en computer.
Importér kontakter fra et SIM-kort Du kan muligvis ikke overfare alle oplysninger fra en
telefon til en anden vha. denne metode, da et SIM-kort har en begraenset hukommelse.
Desuden understetter nogle telefoner ikke eksporten af kontakter til et SIM-kort.

Importér kontakter fra et hukommelseskort Bemeerk at det ikke altid er muligt at overfere
kontakter fra en telefon til anden vha. denne metode, da nogle telefoner ikke understatter
import eller eksport af kontakter fra eller til et hukommelseskort.

Anvend et Bluetooth™-forbindelse til at overfere kontakter fra en telefon til en anden. Begge
telefoner skal veere taendte. Bluetooth™ virker i nogle telefoner kun med et SIM-kort indsat.
Du kan sende kontakter via meddelelsestjenester f.eks. SMS, MMS eller e-mail. Det er ikke
alle telefoner, der kan sende kontakter via meddelelsestjenester.

Sadan synkroniserer du dine telefonkontakter med en synkroniseringskonto

Fra Skaermbilledet Start, tap pa | |, tap derefter pa Telefonbog.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Indstillinger > Konti og synkronisering.

Tap, for at konfigurere en synkroniseringskonto, pa Tilfgj konto og folg vejledningen
péa skasrmen. Tap, hvis du allerede har konfigureret en synkroniseringskonto og du
vil synkronisere med kontoen, pa kontoen BB, og tap pé Synkroniser nu.

Sadan importerer du kontaktpersoner fra SIM-kortet

Fra Skeermbilledet Start, tap pé& | |, tap derefter pa Telefonbog.

Tryk pa BB, tap derefter pa Flere > Importer kontakter > SIM-kort.

Hvis du har synkroniseret dine kontakter med en synkroniseringskonto, sé vaslg om
du vil anvende kontakterne importeret fra SIM-kortet med synkroniseringskontoen
eller om du kun vil anvende kontakterne fra SIM-kortet i telefonen.

Find og tap, for at importere en individuel kontakt, p& kontakten. For at importere
alle kontakter tryk pa B8, tap derefter pa Importer alle.

Sadan importerer du kontaktpersoner fra hukommelseskortet
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Fra Skaermbilledet Start, tap pé& ||, tap derefter pa Telefonbog.

Tryk pa BB, tap derefter pa Flere > Importer kontakter > Hukommelseskort.
Hvis du har synkroniseret dine kontakter med en synkroniseringskonto, sé vaslg om
du vil anvende kontakterne importeret fra hukommelseskortet med
synkroniseringskontoen eller om du kun vil anvende dem i telefonen.

Der vises en liste med backupkopier af alle kontakterne pa telefonen med tilherende
datoer for, hvornar de er blevet oprettet. Markér den batch, du vil importere.

For at modtage kontaktdata sendt vha. Bluetooth™-teknologi

Kontrollér at Bluetooth™-funktionen er slaet til og telefonen indstillet til synlig. Hvis
ikke, kan du ikke motage data fra andre enheder.

Nar du bliver bedt om at tillade en Bluetooth™-forbindelse til telefonen fra enheden,
der sender kontakter, s& tap pa OK.

Tap, nér du bliver bedt om at gemme kontaktdata, p& OK.

For at modtage kontakter sendt vha. meddelelsestjeneste

Nar du modtager en ny SMS, MMS eller e-mail-meddelelse, abn meddelelsen.
Den modtagne kontaktdata vises som en vCard vedhasftet fil. Tap pé eller berer og
hold, vCard-filen til at bne en menu sa du kan gemme kontaktdata.

Telefonbog oversigt over skaermbillede

1 Veelg de kontaktpersoner, du vil vise.
Knappen Tilfgj kontakt

Feltet Sag kontakter

A W N

En kontakt. Huis tilfgjet vises kontaktens miniaturebillede og webtjenestestatus
Kontaktens tilstedevaerelsesstatus i en tjeneste til onlinemeddelelser
Alfabetisk indeks til sagning efter kontaktpersoner

Kontaktens miniaturebillede. Tap for &bne menuen hurtig kontakt

o N O O

Genveje

Handtering af kontakter

Opret, rediger og synkroniser kontakter med nogle f& enkle trin. Veelg kun at fa vist de
kontakter, du vil vil anvende i telefonen. Hvis du synkroniserer kontakterne med mere en
konto, kan du sammenfgje to kontakter i telefonen for at undgéa dubletter.

Nogle synkroniseringstjenester, f.eks. sociale netvaerkstjenester, tillader ikke redigering af
kontaktoplysninger.
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Sadan veelger du, hvilke kontaktpersoner du vil vise

Fra Skaermbilledet Start, tap pa | |, tap derefter pa Telefonbog.

Tap pa & =

Markér eller fiern markeringen, i listen der vises, den gnskede indstilling. Hvis du har
synkroniseret kontakterne med en konto, vises den i listen. Du kan tappe pa kontoen

for at udvide listen med indstillinger yderligere. Nar du er feerdig, skal du tappe pa
OK.

Sadan tilfgjer du en kontakt

Fra Skaermbilledet Start, tap pa | |, tap derefter pa Telefonbog.

Tap pa Exl.

Hvis du har synkroniseret dine kontakter med mere end en konto, sé veelg kontoen
du vil anvende denne kontakt til tap pa Telefonkontakt, hvis du kun vil anvende den
i telefonen.

Indtast eller veelg relevante oplysninger for kontakten.

N&r du er feerdig, skal du tappe pa Udfart.

Hvis du tilfgjer et plustegn og landekoden, inden nummeret pa en kontakt, kan du bruge
nummeret til at kalde op fra udlandet.

Sadan redigerer du en kontakt
Fra Skaermbilledet Start, tap pé ||, tap derefter pa Telefonbog.

Berar og hold pé kontakten, du vil redigere, og tap derefter pa Rediger kontakt.
Rediger de gnskede oplysninger. Nar du er feerdig, skal du tappe pa Udfert.

Sadan tilfgjer du et billede af en kontaktperson
Fra Skeermbilledet Start, tap pé& | |, tap derefter pa Telefonbog.

Beror og hold pa kontakten, du vil redigere, og tap derefter pa Rediger kontakt.
Tap pé Y, og veelg metoden du vil benytte til at tilfeje kontaktbillede.

Tap pa Udfert, nar du har tilfgjet et billede.

Du kan ogsa fgje et billede til en kontakt direkte fra Album-programmet.

Sadan far du vist kommunikationen med en kontakt

Fra Skeermbilledet Start, tap pé& | |, tap derefter pa Telefonbog.

Tap péa kontakten, du vil have vist.
Tap, for at f& vist kommunikationen med kontakten for forskellige medier eller svip
gennem filterelementerne nederst pa skasrmen.

Sadan sletter du kontaktpersoner
Fra Skaermbilledet Start, tap pa | |, tap derefter pa Telefonbog.
Tryk pa BB, og tap derefter pa Slet kontakter.

Markér de kontakter, du vil slette, eller tap pa Marker alle, hvis du vil slette alle
kontakter.
Tap pa OK.

Sadan redigerer du kontaktoplysninger om dig selv
Fra Skeermbilledet Start, tap pé& | |, tap derefter pa Telefonbog.

Berer og hold Mit nummer: i toppen af kontaktlisten, tap derefter pa Rediger
kontakt.

Indtast de nye oplysninger, eller foretag de relevante aendringer.

N&r du er feerdig, skal du tappe pa Udfart.

Sadan undgas dublerede poster i telefonbogen

Hvis du synkroniserer dine kontakter med en ny konto eller importerer kontaktoplysninger
péa andre mader, kan du komme til at duplikere poster i telefonbogen. Hvis dette sker kan
du forbinde sadanne dubletter for at oprette en enkelt post. og hvis du ved en fejl forbinder
poster, kan du senere adskille dem igen.
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Sadan sammenfgje to kontakter
Fra Skaermbilledet Start, tap pa | |, tap derefter pa Telefonbog.

Berar og hold kontakten du vil sammenfaje med en anden kontakt, tap derefter pa
Forbind kontaktpersoner.

Veelg kontakten du vil sammenfgje fra listen med forslag eller tap paVis alle
kontaktpersoner og veaelg fra alle kontakter.

Tap pa OK.

Sadan adskilles kontakter
Fra Skaermbilledet Start, tap pé | |, tap derefter pa Telefonbog.

Berer og hold pa kontakten, du vil redigere, og tap derefter pa Rediger kontakt.
Tryk pa BB, og tap derefter pd Opdel.
Tap pa OK.

Favoritter

Du kan markere en kontaktperson som favorit. Fanen Favoritter giver dig hurtig adgang til
de personer, du har markeret.

Sadan markerer og fraveelger du en kontaktperson som favorit
Fra Skaermbilledet Start, tap pa | |, tap derefter pa Telefonbog.

Tap pa den kontaktperson, du vil tilfaje eller fierne fra dine favoritter.
Tap pa Iq

Kommunikerer med dine kontakter

Sadan sgger du efter en kontaktperson
Fra Skaermbilledet Start, tap pé | |, tap derefter pa Telefonbog.

Indtast de ferste bogstaver i kontaktpersonens navn i Sggfeltet. Alle
kontaktpersoner, der begynder med disse bogstaver, vises.

Menuen hurtig kontakt

Tap kontaktens miniaturebillede for hurtigt at kommunikere med en kontakt. Disse
handlinger er tilgeengelige fra menuen hurtig kontakt:

¢} Favist kontakten
Kald kontakten op
< Send-en SMS eller MMS
@ Send en e-mail vha. E-mail-programmet
™ Send en e-mail vha. Gmail™ -programmet
talk Start en chat vha. Talk-programmet

' Féa vist personens kontaktadresse vha.Kort-programmet

! For at et program vises som en indstilling i menuen hurtig kontakt, kan det vaere at du skal oprette

programet i telefonen. F.eks. skal du starte Gmail™ -programmet og indtaste dit logon-
oplysninger inden du kan anvende menuen hurtig kontakt.
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Sadan deler du dine kontakter

Sadan sender du dit eget visitkort

Fra Skaermbilledet Start, tap pé | |, tap derefter pa Telefonbog.

Tap pa Mit nummer:.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Send visitkort.

Veelg en af de tilgeengelige overforselsmetoder og felg anvisningerne pa skaermen.

Sadan sender du en kontakt

Fra Skaermbilledet Start, tap pé ||, tap derefter pa Telefonbog.

Tap pa kontakten, du vil sende.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Send visitkort.

Veelg en af de tilgeengelige overfarselsmetoder og folg anvisningerne pa skasrmen.

Sadan sendes flere kontakter pa samme gang
Fra Skaermbilledet Start, tap pa | |, tap derefter pa Telefonbog.
Tryk p& 89, og tap derefter pa Send kontakter.

Markér kontakterne du vil sende, eller veelg alle hvis du vil sende alle kontakter.
Tap pé Send kontakt og tap derefter pa OK for at bekrasfte.

Backup af kontaktpersoner

Du kan tage backup af kontaktpersoner ved hjeelp af hukommelseskortet og SIM-kortet.

Sadan eksporterer du alle kontakter til hukommelseskortet

Fra Skaermbilledet Start, tap pé | |, tap derefter pa Telefonbog.

Tryk pa BB, tap derefter pa Flere > Sik.kop. kontakt. > Hukommelseskort.
Tap pa OK.

Sadan eksporterer du kontakter til et SIM-kort

Fra Skaermbilledet Start, tap pé | |, tap derefter pa Telefonbog.

Tryk pa BB, tap derefter pa Flere > Sik.kop. kontakt. > SIM-kort.

Markér de kontaktpersoner, der skal eksporteres, eller tap pa Marker alle.

Tap pa Sikkerhedskopi.

Veelg Tilfej kontaktpersoner hvis du vil tilfgje kontakter til bestdende kontakter pa
SIM-kortet eller Erstat alle kontaktpersoner hvis du vil erstatte bestdende kontakter
pa SIM-kortet.

Nar du eksporterer kontakter til SIM-kortet, kan det ske at ikke alle oplysninger bliver eksporteret.
Det skyldes at der er begraenset plads pa SIM-kort.
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Meddelelser

Sadan bruger du SMS og MMS

Telefonen kan sende og modtage tekst via SMS. Hvis du har et abonnement, som ogsé
omfatter MMS, kan du ogsé sende og modtage meddelelser, der indeholder mediefiler,
f.eks. billeder og videoer. En enkelt SMS kan indeholde op til 160 tegn. Hvis der er mere
end 160 tegn, vil alle dine enkelte meddelelser blive keedet sammen og sendt sammen. Du
skal betale for hver enkelt meddelelse af 160 tegn, du sender. Nar du far vist meddelelser,
vises de som samtaler, det vil sige at alle meddelelser, til eller fra en bestemt person er
grupperet sammen.

Hvis du vil sende MMS'er, skal du have den korrekte MMS-indstilling pa telefonen. Se Indstillinger
for internet og meddelelser pa side 29.

Sadan opretter og sender du en meddelelse

Tap, fraSkaermbilledet Start, pa ||, tap derefter p4 Meddelelser.

Tap pa Ny besked.

Tap pa Skriv besked, og skriv meddelelsens tekst.

Tap pa Tilfej modtager, vaelg derefter en kontakt eller indtast hele nummeret
manuelt.

Tap, for at tilfeje en mediefil, pa A og veelge en indstilling. Hvis du tilfaje en video,
der er for stor for meddelelsen, kan du beskaere den. Tap i den viste meddelelse pa
Ja, tap derefter pa Beskeer i videoafspilleren.

Tryk, hvis du vil tilfgje, fierne eller redigere modtagere inden du sender meddelelsen,
pa BE. Tryk pa Tilfej modtager for at tilfeje en modtager. Tap, for at fierne en
modtager, pa Rediger modtagere og tap x ved siden af en modtager. Nar du er
faerdig, skal du tappe pa Udfart.

Tap, for at sende meddelelsen, Send.

Hvis du forlader en meddelelse, for du sender den, gemmes den som en kladde. Hvis
meddelelsen er en del af en samtale, bliver samtalen tagget med ordet Kladde.

Sadan leeser du en modtaget meddelelse
Tap, fra Skeermbilledet Start, p& | |, tap derefter pa Meddelelser.

Tap pa den onskede samtale.
Berar, hvis meddelelsen ikke er hentet endnu og hold meddelelsen, tap derefter pa
Overfor besked.

Nar du modtager en SMS eller MMS, vises pa statuslinjen. Du kan ogsé leese meddelelsen

ved at treekke statuslinjen nedad og tappe pa den meddelelse, du har modtaget, nar statuslinjen
er dben.

Sadan besvarer du en meddelelse
Tap, fra Skeermbilledet Start, pé& ||, tap derefter pa Meddelelser.

Tap péa den enskede samtale.
Indtast dit svar og tap pa Send.

Sadan videresender du en meddelelse

Tap, fra Skeermbilledet Start, pé& | |, tap derefter pd Meddelelser.

Tap pa den gnskede samtale.

Berar og hold p& meddelelsen, du vil videresende, og tap derefter pa Videresend
besked.

Vaelg en modtager fra listen eller tap pa Ny samtale for at tilfgjer en modtager, der
ikke er pa listen.

Rediger meddelelsen, og tap pa Send.

40



ahbhowOND =

HAOON =

AWON =

@™ W N

Sadan sletter du en meddelelse

Tap, fra Skeermbilledet Start, pé& | |, tap derefter pd Meddelelser.

Tap pa den gnskede samtale.
Berar og hold p& meddelelsen, du vil slette, og tap derefter paSlet besked > Ja.

Sadan sletter du samtaler

Tap, fra Skeermbilledet Start, p& | |, tap derefter pd Meddelelser.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Slet flere.

Markér afkrydsningsfelterne for de samtaler, du vil slette, og tap derefter pa Slet.

Sadan gemmer du en afsenders nummer i en kontaktperson
Tap, fraSkaermbilledet Start, pa | |, tap derefter p4 Meddelelser.

Tap pa en samtale.
Tap afsenderens nummer gverst pa skaermen.

Tap pd A
Veelg en eksisterende kontaktperson, eller tap pa [, hvis du vil oprette en ny
kontaktperson.

Rediger kontaktoplysningerne, og tap pa Gem.

Sadan ringer du til en person, der har sendt dig en meddelelse
Tap, fra Skeermbilledet Start, p& | |, tap derefter pa Meddelelser.

Tap pa en samtale.

Tryk pad em modtager averst pa skasrmen.

Tap, hvis modtageren er gemt i dine kontakter, péa telefonnummeret for kontakten
du vil kalde op. Tap, hvis du ikke har gemt nummeret i dine kontakter, pa [/2).

Sadan gemmer du en fil indholdt i en modtaget meddelelse
Tap, fraSkeermbilledet Start, pé |, tap derefter p4 Meddelelser.

Tap pa den onskede samtale.

Tap, hvis meddelelsen ikke er hentet endnu, pa meddelelsen, tap derefter pa
Overfor besked.

Berer og hold meddelelsen du vil gemme, veelg derefter den gnskede indstilling.

Indstillinger for SMS og MMS

Sadan aendrer du beskedindstillinger for meddelelser

Tap, fra Skeermbilledet Start, pa |, tap derefter pad Meddelelser.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Indstillinger.

Tap eventuelt pa Signal ved besked, og veslg en lyd for beskeder.

Tap eventuelt pa Vibrering ved besked, og markér et afkrydsningsfelt for at aktivere.

Sadan aendrer du leveringsrapportens indstillinger for udgaende meddelelser
Tap, fra Skeermbilledet Start, pé& | |, tap derefter pd Meddelelser.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Indstillinger.

Tap pa Leveringsrapport for at aktivere eller deaktivere leveringsrapporten.

Né&r en meddelelse er leveret til modtageren, vises der et i meddelelsen.
Sadan far du vist meddelelser, der er gemt pa SIM-kortet

Tap, fra Skeermbilledet Start, pé& ||, tap derefter pa Meddelelser.
Tryk pa BB, og tap derefter pa Indstillinger > SIM-beskeder.
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E-mail

Du kan bruge din telefon til at sende og modtage e-mail via din almindelige e-mail-konto.

Du kan ogsa synkronisere telefonen med virksomhedens Microsoft® Exchange-server for at fa
vist virksomhedens e-mail i telefonen. Du kan anvende programmet Moxier™ Mail til at abne og
handtere disse e-mail. Se Microsoft® Exchange-synkronisering pa side 57

Konfiguration af e-mail

For den farste e-mail-konto, du opretter i opsastningsguiden for E-mail, kan du fa vist
modtagne e-mails i Sony Ericsson Timescape™.

Sadan opsaetter du en e-mail-konto pa telefonen

Tap, fra Skeermbilledet Start, pa | .

Find og tap pa E-mail.

Indtast din e-mail-adresse og adgangskode, tap derefter pa Naeste.

Hvis e-mail-kontoens indstillinger ikke kan hentes automatisk, kan du fuldfere
opseetningen manuelt.

Hvis du har brug for at angive indstillingerne manuelt, skal du kontakte udbyderen af e-mail-
tienesten for at fa de korrekte indstillinger for din e-mail-konto. Du skal f.eks. vide, om din
servertype er POP3 eller IMAP.

Du kan se mere om at konfigurere mere end en e-mail-konto i Sadan tilfejer du en ekstra e-mail-
konto pa telefonen pa side 43.

Brug af e-mail

Sadan opretter og sender du en e-mail

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa E-mail.

Hvis du anvender flere e-mail-konti, sa tap kontoen du vil sende meddelelsen fra.
Tryk pa BB, og tap derefter pa Skriv.

Tap pa Til:, og indtast modtagerens adresse. Tryk pa BE for at tilfeje Cc- eller Bec-
modtager.

Tap pa Emne, og skriv emnet.

Tap pa Skriv mail og skriv meddelelsens tekst.

Hvis du vil vedheefte en fil, skal du tryke pa BB, og derefter tappe pa Tilfej vedhaeftet
fil og veelge filtypen, du vil vedhaefte.

Tap pa Send.

Sadan modtager og laeser du e-mails

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa E-mail.

Hvis du anvender flere e-mail-konti, sa tap pa kontoen du vil tiekke for nye

meddelelsen.
Du kan opdatere indbakken med nye meddelelser ved at trykke pa B8 og derefter

pé Opdater.
Tryk pa meddelsen du vil lsese.

Hvis du trykker pa BF og derefter tapper p& Opdater nar du far vist alle dine e-mail-konti, s& vil
du opdatere Kombineret indbakke for alle e-mail-konti.

Nar du far vist en meddelelse du vil tagge, s& kna du markere dem ved at tappe pa stjerneikonet.
De vil derefter blive vist i Stjernemarkerede-listen.
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Sadan gemmer du en vedhaeftet fil i en e-mail
Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.
Seg og tap pa den enskede meddelelse.

Tap pa Gem ved siden af den vedhaeftede fil du vil tilfgje. Den vedhasftede fil gemmes

péa hukommelseskortet.

Sadan gemmer du en afsenders e-mail-adresse i dine kontaktpersoner
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa E-mail.

Sag og tap pa den gnskede meddelelse.

Berer og hold afsenderfeltet averst pa skasrmen, tap derefter pa Tilfej kontakt.
Veelg en eksisterende kontaktperson, eller tap pa Opret ny kontakt, hvis du vil
oprette en ny kontaktperson.

Rediger kontaktoplysningerne, og tap pa Udfart.

Sadan besvarer du en e-mail

Tap pa | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa E-mail.

Seg og tap-tap pa meddelelsen du vil besvare.

Tap péa Svar eller Svar til alle.

Rediger meddelelsen Nar du er faerdig, skal du tappe pa Send.

Sadan videresender du en e-mail

Tap pa || p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa E-mail.

Find og tap pa den meddelelse du vil t program, der skal videresende.
Tryk pa BB, og tap derefter pa Videresend.

Rediger meddelelsen Nar du er faerdig, skal du tappe pa Send.

Sadan sletter du e-mails

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa E-mail.

Hvis du anvender mere end en e-mail-konto, sa tap pa den enskede konto.
Tryk p& BB, tap derefter p4 Mapper og veelg den enskede mappe.

Markér afkrydsningsfelterne for de meddelelser, du vil slette, og tap derefter pa
Slet.

Sadan aendrer du hvor ofte der tjekkes for e-mail
Tap, fra Skeermbilledet Start, p& | .

Find og tap pa E-mail.

Tap, hvis du har konfigureret mere end en e-mail-konti, pa kontoen du vil justere.
Tryk pa BB, tap derefter Kontoindstillinger > Hyp. for mailkontrol, og veelg en

indstilling.

Sadan anvendes e-mail-konti

Sadan tilfgjer du en ekstra e-mail-konto pa telefonen

Tap, fra Skaermbilledet Start, pa [ ]

Find og tap pa E-mail.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Konti.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Tilfej konto.

Indtast e-mail-adressen og adgangskoden, tap derefter pd Naeste. Hvis e-mail-

kontoens indstillinger ikke kan hentes automatisk, kan du fuldfere opsaetningen
manuelt.
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Sadan indstilles en e-mail-konto til standardkonto

Tap, fra Skeermbilledet Start, pa | .

Find og tap pa E-mail.

Tap pa kontoen, du vil veelge som standard til at oprette og sende e-mail.
Tryk pa BB, og tap derefter pa Kontoindstillinger.

Marker afkrydsningsfeltet Standardkonto.

Hvis du kun har en e-mail-konto, sa vaelges denne automatisk som standardkonto.

Sadan fjerner du en e-mail-konto fra telefonen

Tap, fra Skaermbilledet Start, pa [ .

Find og tap pa E-mail.

Hvis du kun har oprettet en e-mail-konto pa telefonen, sé tryk pa B, tap derefter pa
Konti.

Berer og hold pa kontoen, du vil fierne, og tap derefter p& Fjern konto > OK.

Gmail™ og andre Google-tjenester

Hvis du har en Google™-konto, kan du bruge telefonens Gmail™-program, til at leese,
skrive og organisere e-mails. Nar du har sat din Google™-konto op pa telefonen, kan du
0gséa chatte med venner vha. programmet Google Talk™, synkronisere telefonens
kalerderprogram med din Google Calendar™ og hente programmer og spil fra Android
Market™.

Sadan opsaetter du en Google™-konto pa telefonen
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Konti og synkronisering > Tilfgj konto >
Google™.

Felg anvisningerne i registreringsguiden for at oprette en Google™-konto, eller log
ind, hvis du allerede har en konto. Telefonen er nu klar til at kunne bruges med
Gmail™, Google Talk™ og Google Kalender™.,

Du kan ogsa opseette en Google™-konto fra installationsguiden, ferste gang du starter
telefonen. Du kan ogséa oprette en Google™-konto vha. en computer med internetforbindelse
ved at ga til www.google.com/accounts i computerens webbrowser.

Sadan abner du Gmail™ -program
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.
Find og tap pa Gmail™ .
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Google Talk™

Du kan bruge Google Talk™-onlinemeddelelser pa telefonen til at chatte med venner, som
ogsé bruger dette program.

Sadan starter du Google Talk™

Tap pa || p& Skeermbilledet Start.
Find og tap pa Talk.

Sadan besvarer du en onlinemeddelelse via Talk

Néar nogen forseger at kontakte dig pa Talk, vises [5] i statuslinjen.
Traek statuslinjen nedad, tryk pa meddelelsen, og du er klar til at chatte.
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Facebook™

Med Facebook for Android™ er det nemt at holde forbindelse med og dele oplysninger
med venner. Du kan dele statusopdateringer fra Facebook-startskeermen, tiekke
nyhedsfeeds, se venners vaegge og fa vist brugeroplysninger. Anvend din almindelige
Facebook™-konto til at logge pé eller at oprette en ny konto ferste gang du &bner
programmet.

Sadan abner du Facebook™
Tap fra Startskesrmen pa [ ], tap derefter pa ] Facebook™.

Facebook™ oversigt

Foelgende indstillinger er tilgeengelige i Facebook™-programmet:

1 Favist dine venners statusopdateringer og opdater din status
F& vist dine fotos

F& vist anmodninger fra venner

Fa vist din profil og opdater din status

F& vist heendelser f.eks. fadselsdage fra venners profiler

o o M W N

Fa vist venners profiler og seg efter nye venner

7  Favist samtaler med dine venner
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Sony Ericsson Timescape™

Sony Ericsson Timescape™ aendrer hvordan du interagerer med andre ved samle al
kommunikation og vise dem samlet. Alle haendelser, (herunder SMS'er, MMS'er og e-mails,
webtjenesteopdateringer) vises som fliser i kronologisk raskkefelge pa skaermen. P& denne
made kan du fa vist haendelser i sméa eksempler inden du vaslger at dbne og fa vist hele
indholdet. Du kan ogsa tappe pa uendelighedsknappen for at fa vist en raskke indhold
relateret til elementet du netop far vist i Timescape™.

Konfigurer konti for e-mail og internettjeneste pa telefonen, sa du f& mest muligt ud af
Timescape™. Se Opszetning af webtjenester i Timescape™ pa side 50.

De tjenester og funktioner, der er beskrevet i dette kapitel, understottes muligvis ikke i alle lande
eller omrader eller pa alle net og/eller af alle tjenesteudbydere i alle omrader.

Sadan starter du Timescape™
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.
Find og tap pa Timescape™.

Sadan seaetter du Timescape™ op pa telefonen

Forste gang du starter Timescape™, vil en installationsguide guide dig gennem de
grundlaeggende trin.

Tap, fra Skaermbilledet Start, pa | .

Find og tap pa Timescape™.

Tryk pa BB, tap derefter pd Konfigurer tjenester > Indstillinger og indtast dine
kontooplysninger for webtjenesten. Tryk derefter pa < gentagende gange indtil du

kan fortsaette konfiguration af Timescape™.
Hvis du ikke allerede har oprettet en e-mail-konto pa telefonen, sa tryk pa B, tap

derefter pa Indstillinger > Opret en e-mail-konto. Indtast kontooplysninger for din
e-mail, tryk derefter pd <3 gentagende gange indtil du kan fortsastte konfiguration

af Timescape™.
Nér du er feerdig, skal du trykke pa <a.

Du kan kun angive en e-mail-konto (og en konto for hver webtjeneste), der kan bruges sammen
med Timescape™.

Timescape™ hovedvisning

1 Din status p& den valgte internettjeneste
2 Timescape™ fliser i kronologisk reekkefelge ned de seneste fliser overst

3  Timescape™ heendelsesfilter
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Timescape™-navigation

Sadan ruller du gennem billeder i Timescape™
Svip op ned eller for at ruller gennem billederne.

Sadan far du forhandsvist et billede i Timescape™
Tryk pa billedet.

Sadan sletter du et billede i Timescape™

Tryk pa billedet.

Treek billedet, indtil {ijj vises nederst pa skaermen.

Treek billedet til ikonet {iif , og vent, indtil ikonet aktiveres.

Slip billedet.
Tryk pa OK.

Filter for haendelser

Alle haendelser

Mistede opkald

Modtagne SMS'er og MMS'er
Modtagne e-mails

Seneste foto- og videoklipoptagelser
Seneste afspillede sange

Opdateringer fra dine Twitter-kontaktpersoner

MEBep OO0

Opdateringer fra dine Facebook-kontaktpersoner

Sadan filtrerer du de begivenheder, der vises i Timescape™
Tryk eller svirp gennem filterikonerne.

Sadan opdateres hovedvisningen i Timescape™

Tryk, nér heendelsesfilteret i Timescape™ er indstillet til alle heendelser, pa B, tap
derefter pad Opdatér.

Nar du opdaterer hovedvisningen, opretter telefonen forbindelse til internettet for at opdatere
oplysninger fra de e-mail- og webtjenestekonti du har sammenkaedet med Timescape™.

Sadan opdaterer du din status i Timescape™

Tryk pa BB, og tap derefter pd Opdatér status.

Indtast teksten og tap pa Fortsaet.

Markér tienesten du vil opdatere status for, og tap pa Angiv.

Brug af Timescape™

Billedikoner

Folgende ikoner pa et billede angiver en bestemt type haendelse. Nar du far vist et billede,
kan du fa vist den tilherende haendelse ved at trykke pa ikonet.

Et mistet opkald
L1  En SMS eller MMS

En e-mail
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En Twitter-opdatering fra en ven
En Facebook-opdatering fra en ven
Et nyt foto, du har taget

Et nyt videoklip, du har optaget

RO ME@

En ny sang, du har afspillet

Sadan far du vist en heendelse i Timescape™

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Timescape™.

Rul til og tap pa billedet for den enskede haendelse, s& det vises i forhdndsvisning.
Tap derefter péa billedet igen.

Sadan ringer du tilbage fra Timescape ™, nar du har et mistet opkald

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Timescape™.

Tap pa det billede, der angiver det mistede opkald, og tap derefter igen pa billedet.
Tap pa det enskede nummer pé listen med opkald.

Sadan besvarer du en SMS eller MMS i Timescape™

Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Timescape™.

Rul frem til en tekst eller et MMS-billede, og tap derefter pa billedet.
Rediger meddelelsen, og tap pa Send.

Sadan besvarer du en e-mail i Timescape™

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Timescape™.

Tap pa billedet af en e-mail, og tap derefter pa det.
Tap pa Svar.

Indtast teksten og tap pa Send.

Knappen med uendelighedssymbolet i Timescape™

Nar du trykker pé et billede, vises knappen med uendelighedssymbolet [ | overste hojre
hjerne (dog ikke ved seneste videooptagelser). Hvis billedet er knyttet til en kontakt, kan du
fa adgang til relateret indhold ved at tappe pa knappen med uendelighedssymbolet.

Sadan far du vist al kommunikation med en kontaktperson

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Timescape™.

Tryk pa en haendelse, der er relateret til en kontakt.

Tap pa [ Al kommunikation med kontaktpersonen vises.

Tryk pé eller svirp gennem filterelementerne i bunden af skaermbilledet for at fa vist
kommunikation med kontaktpersonen via andre medier.

Sadan far du vist relateret fotoalboummateriale for et af de seneste fotos, du har taget

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Timescape™.

Tryk pa et billede for et af dine seneste foto- eller videooptagelser, og tryk derefter
pa g

Tap pa eller svip gennem filterelementerne nederst pa skasrmen.
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Sadan far du vist relateret indhold pa telefonen og internettet for en af de seneste
sange, du har afspillet

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Timescape™.

Tryk pa et billede for en af de seneste sange, du har afspillet.

Tap pa [d

Indstillinger for Timescape™

Sadan far du adgang til indstillingerne for Timescape™
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Timescape™.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Indstillinger.

Sadan aendrer du de begivenheder, der vises i Timescape™
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Timescape™.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Indstillinger > Tilpas billeder.
Tap pa de onskede afkrydsningsfelter, og tap derefter pa OK.

Sadan aendrer du, hvilke filterelementer der vises i Timescape™
Tap pa || p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Timescape™.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Indstillinger > Tilpas Splines™.
Markér de onskede poster, tap derefter pa OK.

Opsaetning af webtjenester i Timescape™

Du kan sastter webtjenestekontoer op pa telefonen. Du kan for nogle webtjenester opdatere
din status eller fa vist indlaeg fra dine kontaktpersoner i Sony Ericsson Timescape™ og |
programmet Telefonbog.

Sadan opsaetter du en webtjenestekonto pa telefonen

Tap pé& | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Timescape™.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Indstillinger.

Tap péa Konfigurer tjenester og vaelg den anskede tjeneste.

Angiv logon og adgangskode, og tap pa Log pa.

Veelg, hvis du vil indstille hvor ofte en webtjeneste skal hentes, tjenesten, tap derefter
pa Opdater automatisk, indtast et interval for, hvor ofte der skal hentes og tap pa
OK.

Sadan logger du af en webtjeneste fra telefonen

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Timescape™.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Indstillinger.

Tap pa Konfigurer tjenester og vaelg den onskede tjeneste.
Tap pa Log af, og tap derefter pa OK.
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Android Marked™

Abn Android Market™ og f& adgang til en verden af programmer og spil. Du kan gennemse
programmerne og spillene ud fra "de mest populaere overfarsler" og andre kategorier. Du
kan ogsé bedemme et program eller spil og sende feedback om det.

Du skal have en Google ™-konto for at kunne anvende Android Marked™. Se Sadan
opsaetter du en Google™-konto pa telefonen pa side 44.

Android™ Marked er muligvis ikke tilgeengeligt i alle lande og omrader

Sadan abner du Android Marked™
Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.
Find og tap pa Marked.

Betalingsindstillinger

Nar du henter programmer, du har betalt for, fra Android™ Marked, handteres dit kb via
Google Checkout™, | visse tilfeelde kan du hente en gratis preveversion af programmet via
Android™ Marked, men hvis du vil fortseette med at bruge programmet skal betalingen for
den fulde version ske via producentens webside.

Google Checkout™ — Google Checkout er en onlinetjeneste til handtering af betalinger.
Her kan du f.eks. fa oplysninger om kebshistorikken, og du er beskyttet mod
kreditkortsvindel, fordi leverandaren ikke far oplyst hele dit kreditkortnummer. Du kan bruge
din Google-e-mail-konto til at logge pa Google Checkout fra telefonen. Hvis du ikke har en
Google Checkout-konto, kan du tilmelde dig en ny konto fra telefonen. Betalingen sker via
kredit-, betalings- eller gavekort. Visse leveranderer modtager ogsa betaling opkraevet af
telefonselskabet.

Det kan veere at det ikke er muligt at kebe programmer via Android™ Marked i alle lande eller
omréder.

Sadan henter du fra Android Marked™

Du kan hente alle slags programmer fra Android™ Marked ogsé gratis programmer. Hvis
du betaler for et program via Google Checkout, er det knyttet til din Google-konto, s&
programmet kan installeres et ubegreenset antal gange uanset enhed.

Inden du henter programmer

Serg for, inden du henter noget fra Android Marked™, at have en fungerende
internetforbindelse.

Husk ogsé at der kan veere betaling for datatrafik, nar du henter indhold til telefonen.
Kontakt operateren for at fa flere oplysninger.

Sadan henter du et gratis program

Find i Android Market™ et element, du vil hente, ved at gennemse kategorierne eller
vha. sggefunktionen.

Tap pa elementet for at fa vist oplysninger om det.

Tap pa Installer.

Hvis programmet du vil hente kreever adgang til dine date eller betjener over nogen
funktioner pa telefonen, vises en ekstra, der forteeller hvad programmet kan tilga.
Lees denne skeerm omhyggeligt, da telefonens funktionalitet kan blive alvorligt
pavirket, hvis du fortsastter. Tap pa OK, hvis du er indforstéet, eller pa Annuller, hvis
du ensker at annullere overforslen.
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Sadan henter du et program, der skal betales for

Find i Android Market™ et element, du vil hente, ved at gennemse kategorierne eller
vha. segefunktionen.

Tap pa elementet for at fa vist oplysninger om det.

Tap pa Kaeb.

Angiv dit brugernavn og din adgangskode for at logge p& Google Checkout. Du kan
bruge din Google-e-mail-konto eller oprette en ny Google Checkout-konto.

Folg anvisningerne pa telefonen, nar du er logget pa, for at gennemfare handlen.

Sadan abner du et program, du har hentet

Tryk p& BB, og tap derefter p& Overfarsler i Android Market™.
Tap pé det hentede program.

Du kan ogsa fa adgang til programmer, du har hentet, fra programskaermen.
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Organisering

Kalender

Telefonen har en kalender, som du kan bruge til at holde styr pa dine aftaler. Hvis du har
en Sony Ericsson account-konto eller en Google™-konto, kan du ogsé synkronisere
kalenderen pé telefonen med din internetkalender. Se Synkronisering pa side 55.

Du kan ogsa synkronisere telefonen med virksomhedens Microsoft® Exchange-server for at fa
vist virksomhedens kalender i telefonen. Du kan anvende kalenderprogrammet Moxier™ til at
abne og handtere kalenderen. Se Microsoft® Exchange-synkronisering pa side 57.

Sadan indstiller du kalendervisningen
Fra Skaermbilledet Start, tap pé | |, tap derefter pd Kalender.
Tryk pa BB og veelg Dag, Uge eller Maned.

Sadan far du vist flere kalendere

Fra Skaermbilledet Start, tap pé | |, tap derefter pa Kalender.
Tryk pa BB, og tap derefter pa Mine kalendere.

Veelg de kalendere, du vil have vist.

Sadan opretter du en haendelse i kalenderen

Fra Skeermbilledet Start, tap pé | |, tap derefter pa Kalender.

Tryk pa BB, og tap derefter pd Ny begivenhed.

Indtast navn, klokkesleet og sted samt en beskrivelse af haendelsen.

Hvis du har flere kalenderkonti, skal du veelge den gnskede kalender.

Veelg eventuelt et gentagelsesinterval for haendelsen.

Vaelg pamindelse for haendelsen. Du kan tilfaje en ny pdmindelse for haendelsen ved
at trykke pa .

Tap pa Gem.

Nar aftaletidspunktet neermer sig, viser telefonen en kort besked som pamindelse. Desuden
vises [1] pa statuslinjen.

Sadan far du vist en haendelse i kalenderen

Fra Skaermbilledet Start, tap pé | |, tap derefter pa Kalender.
Tryk pé den haendelse, du vil have vist.

Sadan fjerner eller udskyder du pamindelser om hzendelser

Traek statuslinjen nedad, nar ikonet for pAmindelse [i] vises pa statuslinjen.

Beskedpanelet dbnes.
Tap péa den relevante haendelse.
Tap pa Afvis alle eller Udskyd alt.

Nar panelet med beskeder abner, vises alle paAmindelser. Du kan ogsé tappe pa en enkel
pamindelse og afvise dem fra haendelsesoversigten.

Sadan aendrer du kalenderindstillingerne

Fra Skeermbilledet Start, tap pé | |, tap derefter pa Kalender.
Tryk pa BB, og tap derefter pa Indstillinger.

Veelg den indstilling, der skal eendres.

Vaekkeur

Du kan bruge telefonen som veekkeur. Du kan bruge alle telefonens lyde som alarmsignal.
Huvis telefonen er indstillet til lydigs tilstand, lyder alarmsignalet stadig.
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Sadan abner du vaskkeuret
Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.
Tap pa Veekkeur.

Sadan aktiveres en eksisterende alarm

Tap pa || p& Skeermbilledet Start.
Find og tap pa Veekkeur.
Marker et af afkrydsningsfelterne.

Sadan indstiller du en alarm

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Vaekkeur.

Tryk pa en af alarmeme.

Tap pa Tid.

Indstil klokkeslasttet ved at trykke pa +4- eller —.
Tap pa AM for at skifte til PM eller omvendt.
Tap pa Angiv alarm.

Alarmen bruger formatet 12 eller 24 timer afhaengigt af telefonens tidsindstillinger.

Sadan indstiller du alarmsignalet

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Vaekkeur.
Tryk pa en af alarmermne.
Tap pa Ringetone.

Veelg en indstilling.

Tap pa OK.

Sadan aktiverer du vibrationssignalet for alarmer
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Vaekkeur.
Tryk pa en af alarmerne.
Marker afkrydsningsfeltet Vibration.

Sadan indstiller du en tilbagevendende alarm

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Vaekkeur.

Tryk pa en af alarmerne.

Tap pa Gentag.

Marker afkrydsningsfelterne for de gnskede dage, og tap derefter p& OK.

Sadan deaktiverer du en alarm

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Vaekkeur.
Fjern markeringen i et af afkrydsningsfelterne.

Sadan aktiverer du alarmen i lydlgs tilstand

Pa skeermbilledet Start skal du tappe pa | .
Tap pa Veekkeur.

Tryk pa BB pa skeermbilledet for vaekkeuret.
Tap pa Indstillinger.

Tap pa Alarm i lydlgs tilstand.

Sadan sletter du en alarm

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Vaekkeur.
Tryk pa den alarm, der skal slettes, pa skasrmbilledet for vaskkeuret.
Tryk pa BB pa skeermbilledet til indstilling af alarmer.

Tap péa Slet alarm.
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Synkronisering

Synkronisering af oplsyninger mellem telefonen og en computer er en nem og praktisk
metode til at dele de samme kontakter, meddelelser eller kalenderbegivenheder pa pa
begge enheder. Du kan anvende telefonens programmer til at synkronisere forskellige
oplysninger:

Sony Ericsson Sync — synkroniser telefonkontakterne med dit personlige Sony Ericsson-
websted. Kontakterne gemmes sikkert pa et sted og du kan bruge dem med flere telefoner.
Google Sync™ — synkroniser telefonen med Gmail™, Google Calendar™ og Google™-
kontakter.

Moxier™ Sync — synkroniser telefonen med virksomhedens Microsoft® Exchange-email, -
kontakter og -kalender for at du kan have dem med dig hele tiden.

Sony Ericsson-synkronisering

Anvend Sony Ericsson Sync til at synkronisere telefonens kontakter med et personligt
Sony Ericsson-websted pa www.sonyericsson.com/user.

Pa webstedet kan du gemme og redigere dine kontakter sikkert pa et sted. Med

Sony Ericsson Sync kan du synkronisere kontaktern emed flere telefoner eller en ny telefon.
Du kan have en Sony Ericsson-konto for at du kan anvende webstedet. Se Sddan opszetter
du en Sony Ericsson-konto pa telefonen pé side 55.

Sadan opsaetter du en Sony Ericsson-konto pa telefonen

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Tap pa Indstillinger > Konti og synkronisering.

Tap pa Tilfej konto > Sony Ericsson-synkronisering.

Folg anvisningerne i registreringsguiden for at oprette en Sony Ericsson-konto, eller
log ind, hvis du allerede har en konto.

Tap pé Synkroniseringsinterval aog vaelg hvor ofte du vil have at telefonen
synkroniserer automatisk.

Tap pa Udfer.

Tap pa den Sony Ericsson Sync-konto du netop har oprettet og markér
afkrydsningsfelterne for de elementer, der skal synkroniseres.

Sadan synkroniserer du manuelt vha. Sony Ericsson Sync
Tap pé& | | p& Skeermbilledet Start.

Tap pé Indstillinger > Konti og synkronisering.

Tap pa Sony Ericsson-synkronisering.

Tryk pa BB, og tap derefter pd Synkroniser nu.

Sadan redigerer du Sony Ericsson-kontoen

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Tap pa Indstillinger > Konti og synkronisering.

Tap pé Sony Ericsson-synkronisering.

Markér eller fiern markeringen fra afkrydsningsfelterne for de elementer, der skal
synkroniseres.

Hvis du skal eendre kontoens indstillinger, sa tap pa Indstillinger for konto, rediger
de gnskede oplysninger og tap pa Udfer.

Sadan indstilles et synkroniseringsinterval

Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Tap pa Indstillinger > Konti og synkronisering.

Tap pé Sony Ericsson-synkronisering.

Tap pa Indstillinger for konto.

Tap pé Synkroniseringsinterval og vaelg en instiling for interval, der passer dig.
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Sadan sletter du en Sony Ericsson-konto pa telefonen
Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Tap pa Indstillinger > Konti og synkronisering.

Tap pé Sony Ericsson-synkronisering.

Tap pa Fjern konto.

Tap igen pa Fjern konto for at bekrasfte.

Kontoen er fiernet fra telefonen, men eksisterer stadigt pa Sony Ericsson-serveren. Du kan
anvende den til at logge p& Sony Ericsson-webstedet pa www.sonyericsson.com/user.

Google Sync™-synkroniseringstjeneste

Du kan bruge GoogleSync™-synkroniseringstjenesten til at synkronisere telefonen med din
Gmail™, Google Calendar™ og Google™-kontakter.

Hvis du vil synkronisere med din Google™-konto, skal kontoen veere oprettet pa telefonen. Se
Séddan opseetter du en Google™-konto pa telefonen til synkronisering pa side 56.

Sadan opsaetter du en Google™-konto pa telefonen til synkronisering

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Tap pa Indstillinger > Konti og synkronisering.

Tap pa Tilfej konto > Google™.

Folg anvisningerne i registreringsguiden for at oprette en Google™-konto, eller log
ind, hvis du allerede har en konto.

Hvis du vil at telefonen synkroniserer automatisk med din Google™konto, skal du
sikre at Autom. synkronisering er valgt.

Tap pé den Google™-konto du netop har oprettet og markér afkrydsningsfelterne
for de elementer, der skal synkroniseres.

Hvilken elementer du kan synkronisere afhaenger af hvilken Google™-tjeneste du har aktiveret
pa telefonen.

Sadan synkroniserer du manuelt med Google™-kontoen
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Tap pé Indstillinger > Konti og synkronisering.
Tap pa Google™-kontoen du vil synkronisere.
Tryk pa BB, og tap derefter pd Synkroniser nu.

Sadan aendrer du synkroniseringsindstillingerne i Google™
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Tap pé Indstillinger > Konti og synkronisering.

Tap pa Google™-kontoen du vil redigere.

Markér eller fiern markeringen fra afkrydsningsfelterne for de elementer, der skal
synkroniseres.

Sadan fjerner du en Google™-konto fra telefonen
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Tap pé Indstillinger > Konti og synkronisering.

Tap pa Google™-kontoen du vil fierne fra listen med konti.
Tap pa Fjern konto.

Tap igen pa Fjern konto for at bekrasfte.

Du kan fierne alle Google™-konti fra listen med konti undtagen den forste. For at fierne den forste

konto, skal du lave en fuldsteendig nulstilling af telefonen. Se Nulstilling af telefonen pa
side 109.
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Microsoft® Exchange-synkronisering

Synkronisér telefonen med et virksomhedens Microsoft® Exchange-server og start med at
tilga dine arbejds-e-mail, kalenderaftaler, kontakter og opgaver fra telefonen. Telefonens
Moxier™-programmer hjeelper til nemt at administrere disse oplysninger.

Ved synkronisering tilfgjes dine arbejdskontakter direkte til telefonbogen.

Sadan opsaetter du en Microsoft® Exchange-synkronisering pa telefonen
Tap, fra Skeermbilledet Start, pa | .

Tap pé Indstillinger > Konti og synkronisering.

Sorg for at afkrydsningsfeltet Autom. synkronisering er markeret.

Tap pa Tilfej konto > Moxier E-mail.

Tap pa > for at starte opsastningen.

Indtast din virksomheds e-mail-adresse, bruger-id og adgangskode.

Tap pé > for at verificere kontoen. Indtast, hvis kontoen ikke findes, serveradressen
manuelt. Kontakt din virksomheds netvaerksadministrator, hvis du har brug for flere
oplysninger.

Tap pa > for at fuldfere konfigurationen.

Markér afkrydsningsfelterne for at veelge hvilket indhold du vil se i telefonen.

Sadan veelges en synkroniseringstilstand

Tap, fra Skeermbilledet Start, p& | .

Tap pa Indstillinger > Konti og synkronisering og vaelg din Moxier-konto.

Tap pa Indstillinger for konto.

Tap pé £¥-ikonet ved siden af Profil.

Tap pé listen over synkroniseringstilstand og veelg en indstilling, der passer til dine

behov:
Manuel tilstand - start synkroniseringen manuelt (kun tilgaengelig for e-mail).
Direkte push-tilstand — nye elementer opdateres gjeblikkeligt i telefonen.
Afstemningstilstand — telefonen sgger efter opdateringer med de intervaller du
har specificeret.
Brugertilpasset tilstand — en kombination af direct push og pollingtilstand, som
du specificerer.

Tap pa Gem.

Sadan redigerer du Microsoft® Exchange-synkroniseringskonto

Tap, fra Skeermbilledet Start, pa | .

Tap pé Indstillinger > Konti og synkronisering og vaelg din Moxier-konto.

Tap pa Indstillinger for konto.

Markeér eller fiern markeringen fra afkrydsningsboksen for at vaelge indholdet du vil
se i telefonen.

Tap pé £¥-ikonet ved indstillingen, der skal redigeres. Foretag de relevante

aendringer og tap pa Gem nér du er feerdig.

Nar du har oprettet en konto til Microsoft® Exchange-synkronisering kan du kun andre
adgangskoden. Hvis du har behov for at sendre andre kontoindstillinger, s& skal du slette din
bestaende konto og oprette en ny konto med de gnskede indstillinger.

Sadan tilfgjer du en e-mail fra telefonen

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Tap pa Moxier E-mail for at fa vist indboksen i din virksomheds-email.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Ny besked.

Indtast modtagerens e-mail-adresse eller tap pa < og tilfej en modtagers e-mail-
adresse.

Indtast et emne.

Indtast en meddelelse

Tap pa Send.
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Sadan tilfgjer du en heendelse i virksomhedskalenderen fra telefonen

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Tap pa Moxier Kalender for at fa vist virksomhedskalenderen.

Tryk pa BB, og tap derefter pd Ny begivenhed.

Indtast et emne for haendelsen.

Tap pa den foruddefinerede dato og justér den med 4 og —.

Tap pa den foruddefinerede start og slutdato og justér dem med 4 og —.
Angiv et sted.

Indtast e-mail-adresserne pé deltagerne, adskilt med semikolon eller tap pa 4 for
at veelge en adressebog og at tilfeje e-mail-adresser for modtager.
Indtast en beskrivelse for haendelsen.

Tap p4 Gem. Haendelsen er gemt kalenderen og er sendt til deltagerne.
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Sadan opretter du forbindelse til
tradlgse net

Du kan fa tradles adgang til internettet fra telefonen vha. Wi-Fi™-teknologi. P4 den made
kan du surfe pé internettet og opna billigere priser pa opkald og dataoverfarsler.

Hvis virksomheden eller organisationen har et VPN (Virtual Private Network), kan du oprette
forbindelse til dette net vha. telefonen. Pa den made kan du f.eks. fa adgang til intranet og
andre interne tjenester, som virksomheden méatte have.

Wi-Fi™

Med Wi-Fi™-teknologien kan du oprette tradles adgang til internettet fra telefonen. Hvis du
vil oprette forbindelse til internettet via en Wi-Fi™-forbindelse, skal du ferst og fremmest
vaere inden for et tilgaengeligt Wi-Fi™-nets daekningsomrade. Wi-Fi™-nettets signalstyrke
kan variere afhaengigt af telefonens placering. Du kan muligvis forbedre signalstyrken ved
at bevaege dig tasttere pa Wi-Fi™-adgangspunktet.

Inden du bruger Wi-Fi™

For at kunne surfe pa internettet via en Wi-Fi™-forbindelse, skal du sege efter og oprette
forbindelse til et tilgeengeligt Wi-Fi™-net og derefter dbne internetbrowseren. Wi-Fi™-
nettets signalstyrke kan variere afhaengigt af telefonens placering. Bevaeg dig tasttere pa
Wi-Fi™-adgangspunktet, for at forbedre signalstyrken.

Sadan aktiverer du Wi-Fi™

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk.
Marker afkrydsningsfeltet Wi-Fi. Telefonen sager efter tilgaengelige Wi-Fi™-net.

Der kan ga nogle sekunder, far Wi-Fi™-forbindelsen er aktiveret.

Sadan opretter du forbindelse til et Wi-Fi™-net
Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Wi-Fi-indstillinger.
Tilgeengelige Wi-Fi™-net vises under Wi-Fi-netvaerk. De tilgeengelige net er enten
abne eller beskyttede. Abne net er angivet med &, og sikre net har et & ved siden
af navnet p& Wi-Fi™-nettet.

Tap pa et Wi-Fi™-net for at oprette forbindelse til det. Hvis du forseger at oprette
forbindelse til et sikkert Wi-Fi™-net, bliver du bedt om at angive en sikkerhedskode.
vises pé statuslinjen, nér forbindelsen er oprettet.

Telefonen husker Wi-Fi™-net, du opretter forbindelse til. Naeste gang du kommer i naerheden af
et Wi-Fi™-net, som du tidligere har oprettet forbindelse til, opretter din telefon automatisk
forbindelse til det.

- Visse steder vil &bne Wi-Fi™-net undertiden kraeve, at du logger pa en webtjeneste, for du kan

fa adgang til nettet. Kontakt din Wi-Fi™-netadministrator for at f& flere oplysninger.

Sadan opretter du forbindelse til et andet Wi-Fi™-net

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Wi-Fi-indstillinger. Fundne
Wi-Fi™-net vises i afsnittet Wi-Fi-netvaerk.
Tap péa et andet Wi-Fi™-net for at oprette forbindelse til det.

Status for Wi-Fi™-net

Nar du har forbindelse til et Wi-Fi™-net, eller hvis der findes tilgaengelige Wi-Fi™-net der,
hvor du befinder dig, kan du f& vist status pa disse Wi-Fi™-net. Du kan ogsa lade telefonen
give dig besked, sé snart den finder et abent Wi-Fi™-net.
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Sadan aktiverer du beskeder om Wi-Fi™-net
Kontroller, at Wi-Fi™ er slaet til.
Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Wi-Fi-indstillinger.
Marker afkrydsningsfeltet Netvaerksmeddelelse.

Sadan seger du efter Wi-Fi™-net manuelt

Tap pé& | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netveerk > Wi-Fi-indstillinger.

Tryk pa BB.

Tap pé Scan Q). Telefonen sager efter Wi-Fi™-net og viser dem i afsnittet Wi-Fi-
netvaerk.

Tap pa et Wi-Fi™-net pa listen for at oprette forbindelse til dette net.

Avancerede Wi-Fi™-indstillinger
For du tilfgjer et Wi-Fi™-net manuelt, skal du aktivere Wi-Fi™-indstillingen pa telefonen.

Sadan tilfgjer du et Wi-Fi™-net manuelt
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Wi-Fi-indstillinger.
Tap pa Tilfej Wi-Fi-netvaerk.

Indtast nettets Netvaerk-SSID.

Tap pa feltet Sikkerhed for at vaslge en sikkerhedstype.

Indtast eventuelt en adgangskode.

Tap pa Gem.

Kontakt din Wi-Fi™-netadministrator for at f& Netvaerk-SSID-navnet og Adgangskode til
tradies.

Sadan far du vist detaljerede oplysninger om et Wi-Fi™-net, der er forbindelse til
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pé Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Wi-Fi-indstillinger.
Tryk pa det aktuelle Wi-Fi™-net, der i gjeblikket er forbindelse til. Detaljede
netveerksoplysninger vises.

Politik for deaktivering af Wi-Fi™

Ved at tilfgje en politik for deaktivering af Wi-Fi™ sleep policy, kan du specificere om du vil
skifte fra Wi-Fi til mobildata.

Hvis du ikke har forbindelse til et Wi-Fi™-net, bruger telefonen en 2G-/3G-mobildataforbindelse
til at f& adgang til internettet (hvis du har konfigureret og aktiveret en mobildataforbindelse pa
telefonen).

Sadan tilfejer du en politik for deaktivering af Wi-Fi™-net

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netveerk > Wi-Fi-indstillinger.
Tryk pa BB.

Tap pé Avanceret .

Tap péa Politik for Wi-Fi-dvale.
Veelg den Politik for Wi-Fi-dvale, du vil bruge.

Brug af en statisk |IP-adresse

Du kan konfigurere telefonen, s& den opretter forbindelse til et Wi-Fi™-net ved hjeelp af en
statisk IP-adresse.
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Sadan opsaetter du en statisk IP-adresse
Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netveerk > Wi-Fi-indstillinger.
Tryk p& BB.
Tap pa Avanceret .
Marker afkrydsningsfeltet Brug statisk IP.
Tap, og angiv de ngdvendige oplysninger om dit Wi-Fi™-net:
IP-adresse
Gateway
Netmask
DNS 1
DNS 2
Tryk pa BB og tap pa Gem ).

VPN'er (Virtual Private Networks)

Brug telefonen til at oprette forbindelse til VPN'er, som giver dig ekstern adgang til
ressourcer pa et beskyttet lokalt netvaerk. VPN-forbindelser anvendes f.eks. ofte af
virksomheder og uddannelsesinstitutioner til brugere med behov for at fa adgang til intranet
og andre interne tjenester, nar de befinder sig uden for det interne netveerk, f.eks. nar de
er pa rejse.

VPN-forbindelser kan oprettes pd mange mader afhaengigt af netvaerket. Visse netvaerk
kreever, at du overfarer og installerer et sikkerhedscertifikat pa telefonen. Se Sadan slutter
du telefonen til en computer pa side 66 for at fa flere oplysninger om at overfere indhold
til telefonen. Kontakt virksomhedens eller organisationens netvaerksadministrator for at fa
detaljerede oplysninger om at oprette forbindelse til VNP'et.

Sadan tilfgjer du et VPN (Virtual Private Network)

Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap péa Indstillinger > Tradlgst og netveerk > VPN-indstillinger.
Tap pa Tilfej VPN.

Veelg den VPN-type, du vil tilfgje.

Indtast dine VPN-indstillinger.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Gem.

Sadan oprettes forbindelse til et VPN (Virtual Private Network)

Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap péa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > VPN-indstillinger.
Tap pa det VPN, du vil oprette forbindelse til, pa listen med tilgaengelige net.
Indtast de obligatoriske oplysninger.

Tap pé Forbind.

Sadan afbryder du forbindelse fra et VPN

Treek statuslinjen nedad.
Tap pa beskeden om VPN-forbindelsen for at deaktivere den.
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Webbrowser

Anvend webbrowseren til at fa vist websider og navigere pa dem, tilfeje sider som
bogmaerker eller oprette genveje til Startskaermen. Du kan &bne flere browservinduer
samtidigt og bruge zoomfunktionen, nér du navigerer pa en webside.

Sadan abner du webbrowseren

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.
Find og tap péa Browser .

Veerktgjslinje

Veerktojslinjen indstillinger ger ger det nemt at browse:

Abn et nyt browservindue

Tilfej, &bn eller rediger et bogmaerke. Fa vist de webside du besager mest eller abn websiderne fra
browseroversigten

F& vist &bne vinduer
Opdater den aktuelle webside. Denne indstilling er kun tilgeengelig i liggende retning

Ga en side frem i browseroversigten

Abn en menu for at fa flere indstillinger vist

O v ol =] =

Sadan abner du veerktgjslinjen
Tryk pa BB i browseren.

Surfing pa nettet

Soge- og adresselinje
Anvend sgge- og adresselinjen til at gennemse internettet:

B e.imo]

1 Fa vist status for at hente den nuvaerende webside

2 Indtast et segeord for at sgge efter en webside, eller indtast en adresse pa en webside for at indlzese en
webside.

3 Annuller hentning af den nuveerende webside

Nar siden er blevet hentet, kan du bogmazerke den ved at tappe pa bogmazerke-ikonet ved
siden af s@ge- og adresselinjen.

Sadan gar du til en webside

Tap pa sege- og adressetekstfeltet for at aktivere tastaturet.
Angiv en webadresse.
Tap pa Ga.

Sadan sager du efter en webside

Tap pa sege- og adressetekstfeltet for at aktivere tastaturet.
Indtast et segeord.
Tap pa Ga.
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Sadan afslutter du webbrowseren
Tryk pa[], ndr du browser.

Nar du dbner browseren igen, vises browseren pa ngjagtigt samme made, som far du afsluttede,

dvs. med samme antal vinduer, samme placering og samme zoomniveauer.

Navigering pa websider

Sadan veelger du et link
Hvis du vil veslge et link pa en webside, skal du tappe pa linket. Det valgte link
markeres med orange, og websiden indlasses, nar du giver slip med fingeren.

Hvis du ved en fejltagelse vaelger et link, inden du giver slip med fingeren, kan du fierne
markeringen ved at treekke fingeren vaek, indtil linket ikke lsengere er markeret.

Sadan gar du til den forrige side, nar du browser
Tryk pa <a.

Sadan zoomer du ind eller ud pa en webside

Treek fingeren i en vilkarlig retning pé skeermen for at aktivere
zoomkontrolelementerne pa websiden.
Tap pa . @-ikonet for at zoome ud eller tap pa @_ | for at zoome ind.

Tap to gange pa et vilkarligt sted pa en webside for hurtigt at zoome ind eller ud.

Sadan genindlaeser du den aktuelle webside
Tryk p& B8
Tap pa Opdater

Handtering af websider

Sadan tilfgjes en websidegenvej til startskeermen

Nar du har en webside aben, skal du trykke pa BB.
Tap pé Flere > Fgj genvej til Start.

Rediger eventuelt det foruddefinerede genvejsnavn.
Tap OK for at tilfgje genvejen til startskeermen.

Sadan deler du et link genvej til den aktuelle webside

Tryk pa BB, nar du browser.

Tap pa Flere > Del side.

Veelg en af de tilgeengelige overfarselsmetoder, og folg anvisningerne pé skasrmen.

Administration af bogmeerker

Bogmeerker giver dig hurtig adgang til dine favoritwebsider og oftest besagte websider.
Afheengigt af netoperataren kan visse bogmaerker vaere installeret i telefonen pé forhand.

Sadan bogmeerker du en webside

Mens du har en webside aben, skal du trykke pa BE.
Tap p4 Bogmaerker > Tilfgj.

Hvis du vil kan du redigere navnet og webadressen.
Nar du er feerdig, skal du tappe pa OK.

For hurtigt at bogmaerke en webside kan du ogsa tappe —ikonet til hgjre for soge- og
adressefelterne.
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Sadan abner du et bogmeerke

P& skeermbilledet Browser skal du trykke pa 58.
Tap pa Bogmeerker.
Tryk pa det bogmaerke, der skal dbnes.

Sadan redigerer du et bogmeerke

P& skeermbilledet Browser skal du trykke pa 58.

Tap pa Bogmeerker.

Tap og hold fingeren pé et bogmaerke for at &bne en menu.
Tap pa Rediger bogmeerke.

Rediger navn og webaddress, som gnsket.

Tap pa OK.

Sadan slettes et bogmeaerke
Pa skeermbilledet Browser skal du trykke pa §8.
Tap pa Bogmeerker.

Tap og hold fingeren péa et bogmaerke for at abne en menu.
Tap pa Slet bogmaerke for at slette det valgte bogmaerke.

Sadan bogmeerker du en webside, du tidligere har besggt

Pa skeermbilledet Browser skal du trykke pa BB.

Tap pa Bogmeerker.

Tap Oversigt-fanen eller Mest besagte-fanen for at fa vist en liste med websider
du har besagt.

Tap pa [Y-ikonet til hajre for websiden du vil tilfgje, som et bogmeerke.

Handtering af tekst og billeder

Sadan finder du tekst pa en webside

Tryk pa BB, mens en webside vises.

Tap péa Flere > Find pa side

Indtast segeord, og tryk pa Udfert.

Tegn, der opfylder segekriterierne, fremhasves med grent. Tryk pa pil til venstre eller
hajre for at ga til det forrige eller nasste element, der opfylder kriterierne.

Tryk pa ¢ for at lukke segelinjen.

Sadan kopierer du tekst fra en webside

Find den tekst, der skal kopieres.

Tryk pa BB.

Tap péa Flere > Marker tekst.

Anbring fingeren i starten af den tekst, du vil kopiere, og traek til slutningen af den
tekst, der skal kopieres. Den kopierede tekst fremhasves med lyseradt.

Loft fingeren fra skeermen.

Du kan indsaette teksten i en e-mail, SMS eller MMS ved at bergre og holde tekstfeltet
i en meddelelse eller e-mail og tappe pa Indsaet i menuen.

Sadan gemmer du et billede

Tap pa og hold din finger pa det anskede billede indtil en menu vises.
Tap pa Gem billede.

Flere vinduer

Din browser kan kare i op til otte forskellige vinduer samtidig. Du kan f.eks. logge pa din
webmail i ét vindue og leese dagens nyheder i et andet vindue. Det er nemt at skifte fra ét
vindue til et andet.
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Sadan abner du et nyt browservindue

P& skeermbilledet Browser skal du trykke pa 58.
Tap pa Nyt vindue.

Sadan abner du et link til et nyt browservindue

Tap pa 0g hold fingeren pé et link indtil en menu vises.
Tap pa Abn i et nyt vindue.

Sadan skifter du mellem browservinduer
Pa skaermbilledet Browser skal du trykke pa §8.

Tap pa Vinduer for at fa vist en liste over alle dbne vinduer.
Tap péa det vindue, du vil skifte til.

Overforsel fra internettet

Du kan hente programmer og indhold, nér du surfer pa internettet, vha. telefonens
webbrowser. Normalt skal du bergre et overforselslink for den gnskede fil, s& starter
overforslen automatisk.

Sadan far du dine overfaorte filer vist

P& skeermbilledet Browser skal du trykke pa 58.
Tap péa Flere > Overfarsler.

For at annullere en hentning mens den er igang

P& skeermbilledet Browser skal du trykke pa 5B.

Tap péa Flere > Overfarsler.

Tap og hold fingeren pé en filhentning for at abne en menu.
Tap pa Annuller overfarsel.

Browserindstillinger

Sadan aendrer du dine browserindstillinger
Pa skaermbilledet Browser skal du trykke pa §8.
Tap pa Flere > Indstillinger.

Autotilpas websider

Indstillingen autotilpas ger det lettere at leese store websteder med tekst og billeder,
f.eks.nyhedswebsteder. F.eks. hvis du zoomer ind pa en webside med autotilpas aktiveret,
justeres teksten automatisk til den nye skeermsterrelse. Hvis autotilpas er deaktiveret, kan
du veere ned til at rulle sideleens for at leese en hel saetning.

For at autotilpasse websider

P& skeermbilledet Browser skal du trykke pa 58.
Tap pa Flere > Indstillinger > Aut. tilpassede sider.
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Sadan slutter du telefonen til en
computer

Forbind telefonen til en computer, og start overfersel af billeder, musik og andre filtyper.

Du kan slutte telefonen til en computer med et USB-kabel eller ved at bruge tradles
Bluetooth™-teknologi. Nar du slutter telefonen til en computer med et USB-kabel, kan du
installere og bruge programmet PC Companion pa computeren. Med programmet PC
Companion kan du f& adgang til flere programmer, der kan overfere og organiseret
mediefiler, opdatere din telefon m.v.

Du kan muligvis ikke overfgre visse copyright-beskyttede materialer fra telefonen til computeren.

Sadan overfgrer og handterer du indhold ved hjeelp af et USB-
kabel

Du kan slutte telefonen til en computer med et USB-kabel for at handtere filer pa telefonen.
Fra computerens filstifinder kan du derefter trackke og slippe indhold mellem telefonen og
computeren. Brug programmet Media Go™ pa din computer, nér du overferer musik,
videoklip og billeder eller andre mediefiler for at sikre, at de bliver tilpasset og overfort til din
telefon pa en korrekt og praktisk made.

Hvis du kerer et program, som bruger hukommelseskortet pa telefonen, skal du muligvis lukke
programmet for at f& adgang til hukommelseskortet.

Sadan traekker og slipper du indhold mellem telefonen og en computer

Slut telefonen til en computer ved hjeelp af et USB-kabel.

Telefon: Tap pa Tilslut telefon.

Computer: Abn Windows Stifinder fra skrivebordet og vent indtil telefonens
hukommelseskort vises som en ekstern disk i Windows Stifinder.
Computer: Treek og slip de enskede filer mellem telefonen og computeren.

Telefonen kan ikke f& adgang til hukommelseskortet, mens kortet tilgas af computeren. Under
den tid er der muligvis ikke adgang til alle funktioner og programmer pa telefonen, f.eks.
kameraet.

Ovenstdende overfarselsmetode virker med de fleste enheder og operativsystemer, som
understotter en graenseflade til USB-masselagring.

Sadan foretager du en sikker frakobling af USB-kablet

Fjern ikke USB-kablet, nér der overfares indhold, da dette medferer risiko for, at indholdet
beskadiges.

Computer: Kontroller, at hardwaren er aktiveret til sikker fiernelse.
Telefon: Treek statuslinjen nedad.

Tryk pa Sla USB-lagringen fra.

Tryk pa Sla fra.

Fjern USB-kablet.

Computerinstruktionerne varierer muligvis, afhaengigt af hvilket operativsystem du kerer. Du kan
finde flere oplysninger i dokumentationen til computerens operativsystem.

PC Companion

PC Companion ger det muligt at f& adgang til og bruge funktioner og tjienester, der er knyttet
til telefonen, f.eks. programmet Media Go, der kan bruges til at overfore musik, videoklip
og billeder. Du kan ogsé opdatere telefonen, sa den far den nyeste tilgeengelige software.

Hvis du vil bruge PC Companion, skal du have et af felgende operativsystemer:

Microsoft® Windows 7
Microsoft® Windows Vista®
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Microsoft® Windows® XP, Service Pack 3 eller nyere

Du skal slutte telefonen til en computer med et USB-kabel for at kunne installere og bruge
PC Companion.

Sadan installerer du PC Companion

Slut telefonen til en computer ved hjeelp af et USB-kabel.

Tap pé Installer PC Companion.

Computer: PC Companion starter automatisk pa din computer efter nogle
sekunder. Folg anvisningerne péa skasrmen for at installere PC Companion.

Sadan bruger du PC Companion

Slut telefonen til en computer ved hjeelp af et USB-kabel.

Telefon: Tap pa Tilslut telefon.

Computer: PC Companion starter automatisk pa din computer efter nogle
sekunder.

Hvis PC Companion ikke starter automatisk, kan du starte den fra menuen Start pa computeren.

Media Go™

Med computerprogrammet Media Go™ kan du overfare og handtere medieindhold pa
telefonen og computeren. Installer programmet Media Go™ fra programmet PC
Companion. Se PC Companion pa side 66 for at fa flere oplysninger.

Hvis du vil bruge Media Go™, skal du have et af felgende operativsystemer:

Microsoft® Windows 7
Microsoft® Windows Vista®
Microsoft® Windows® XP, Service Pack 3 eller nyere

For at kunne overfare filer mellem Media Go™ og telefonen skal du forst tilslutte et USB-
kabel mellem telefonen og en computer. Du skal ogsa klargere telefonen, sé den kan sluttes
til computeren. Se Sadan traskker og slipper du indhold mellem telefonen og en
computer pa side 66 for at fa flere oplysninger.

Du kan finde flere oplysninger om, hvordan du bruger programmet Media Go™, i afsnittet om
hjeelp i hovedmenuen i Media Go™.

Sadan overfgrer du indhold via programmet Media Go™

Slut telefonen til en computer ved hjeelp af et USB-kabel.

Tap pa Tilslut telefon.

Computer: | PC Companion skal du klikke for at starte Media Go™. Hvis det er
forste gang, du starter Media Go™, skal programmet muligvis installeres, for du gar
videre til naeste trin.

Flyt filer mellem telefonen og computeren i programmet Media Go™.

Media Go™ kan ogsa hentes fra www.sonyericsson.com/support.
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Tradlgs Bluetooth™-teknologi

Aktiver Bluetooth™-funktionen pa telefonen, og opret tradlgse forbindelser til andre
Bluetooth™-kompatible enheder, f.eks. computere, handfrit tilbeher og telefoner.
Bluetooth™-forbindelser fungerer bedst inden for en afstand pa 10 meter (33 fod) uden
faste genstande imellem. | visse tilfeelde skal du parre telefonen med andre Bluetooth™-
enheder manuelt. Husk, at indstille telefonen til synlig, hvis andre Bluetooth™-enheder skal
kunne finde den. Du kan ogsé veelge at sende filer til andre enheder via e-mail eller overfere
dem til en computer via en USB-kabelforbindelse.

Interoperabilitet og kompatibilitet mellem Bluetooth®-enheder varierer.

Sadan slar du Bluetooth™-funktionen til og ger telefonen synlig
Tap pa || pa Skeermbilledet Start.

Find og tap péa Indstillinger > Tradlgst og netveerk.
Marker afkrydsningsfeltet Bluetooth. EJ vises i statuslinjen.

Tap pa Indstillinger for Bluetooth.
Marker afkrydsningsfeltet Sagbar. Telefonen er nu synlig for andre enheder i 120
sekunder.

Telefonens navn

Du kan give telefonen et navn. Dette navn vises til andre enheder, nér du har sléet
Bluetooth™-funktionen til, og din telefon er indstillet til at veere synlig.

Sadan indtaster du et navn til telefonen

Kontroller, at Bluetooth™-funktionen er slaet til.
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Indstillinger for Bluetooth
> Enhedsnavn.

Indtast et navn til telefonen efter eget valg.

Tap pa OK.

Parring med en anden Bluetooth™-enhed

Du kan parre telefonen med en anden enhed, f.eks. et handfrit Bluetooth™-szet eller et
Bluetooth™-sast til bilen, sa du kan foretage og modtage opkald ved hjeelp af disse
enheder.

Nar du har parret telefonen med en Blustooth™-enhed, husker telefonen den enhed, den
er blevet parret med. Nar du parrer telefonen med en Bluetooth™-enhed, bliver du muligvis
bedt om at angive en passcode. Telefonen praver automatisk den generiske passcode
0000. Hvis den ikke virker, kan du finde oplysninger om, hvilken passcode enheden
anvender, i dokumentationen til Bluetooth™-enheden. Det er ikke nedvendigt at indtaste
denne passcode igen, neeste gang du opretter forbindelse til en parret Bluetooth™-enhed.

Visse Bluetooth™-enheder, f.eks. de fleste Bluetooth™-headsets, kraever, at telefonen
bade parres med den anden enhed, og at der oprettes forbindelse til den.

Du kan parre telefonen med flere Bluetooth™-enheder, men du kan kun oprette forbindelse
til én Bluetooth™-profil ad gangen.
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Sadan parrer du telefonen med en anden Bluetooth™-enhed
Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netveerk > Indstillinger for Bluetooth.
Tap pa Scan efter enheder. De registrerede Bluetooth™-enheder vises under
Bluetooth-enheder.

Veelg den Bluetooth™-enhed, som du vil parre med telefonen.

Indtast eventuelt en passcode.

Telefonen og Bluetooth™-enheden er nu parret. Visse enheder kreever, at der er
forbindelse, inden du kan begynde at bruge dem. Status pa parringen og
forbindelsen vises under navnet pa Bluetooth™-enheden pa listen Bluetooth-
enheder.

Kontroller, at Bluetooth™-funktionen og Bluetooth™-synlighed er aktiveret pa den enhed, du vil

parre telefonen med.

Sadan opretter du forbindelse til en anden Bluetooth™-enhed fra din telefon

Visse Bluetooth™-enheder, f.eks. Bluetooth™-headsets, kreever, at du ferst parrer, feor du
forsoger at oprette forbindelse til den anden Bluetooth™-enhed.

Tap pé& | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Indstillinger for Bluetooth.
Berar den Bluetooth™-enhed, du vil oprette forbindelse til fra telefonen, pa listen
Bluetooth-enheder, og hold den nede.

Tap pa Forbind.

Sadan afbryder du forbindelse til en Bluetooth™-enhed

Tap pé& | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk > Indstillinger for Bluetooth.
Rer ved navnet pa den Bluetooth-enhed, der er oprettet forbindelse til, pé listen
Bluetooth-enheder, og hold det inde.

Tap pa Afbryd.

Bluetooth™-enheden er stadig parret med telefonen, selvom du afbryder forbindelsen til den.
Hvis du vil fierne parringen, skal du tappe pa Afbryd, og ophaev parring.

Sadan opheever du parringen med en Bluetooth™-enhed

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netveerk > Indstillinger for Bluetooth.
Rer ved navnet pa den Bluetooth™-enhed, der er oprettet forbindelse til, pa listen
Bluetooth-enheder, og hold det inde.

Tap pa Ophaev parring.

Sadan sendes og modtages elementer vha. Bluetooth™-
teknologi

Del elementer med andre Bluetooth™-kompatible enheder, f.eks. telefoner eller
computerer. Du kan sende og modtage mange slags elementer vha. Bluetooth™-
funktionen, f.eks.:

Fotos og videoer
Musik og andre lydfil
Kontakter

Websider
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Sadan sender du elementer vha. Bluetooth™

Modtagerenhed: Kontrollér, at Bluetooth™-enheden du vil sende elementet til har
Bluetooth™ teendt og er i tilstanden synlig.

Abn i telefonen det program, der indeholder elementet du vil sende og rul il
elementet.

Afheengigt af programmet og elementet du vil sende, kan det vaere du skal berare
og holde elementet, abne elementet eller trykke pa BE. Der kan veere andre méder
at sende et element.

Veelg en deling eller den menuelementet.

Veelg i menuen, der vises Bluetooth.

Aktivér Bluetooth™, hvis du bliver bedt om det.

Tap under Bluetooth-enheder, pa modtagerenhedens navn.

Modtagerenhed: Acceptér, hvis du bliver spurgt, forbindelsen.

Hvis du bliver spurgte om det, skal du indtaste samme passcode pé begge enheder
eller bekrasfte den foreslaede passcode.

Modtagerenhed: Acceptér indgéende element.

Sadan modtager du elementer vha. Bluetooth™
Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Tradlgst og netvaerk.

Marker afkrydsningsfeltet Bluetooth. EJ vises i statuslinjen.

Tap pa Indstillinger for Bluetooth.

Marker afkrydsningsfeltet Sagbar. Telefonen er nu synlig for andre enheder i 120
sekunder.

Sendeenheden: Send en eller flere elementer til telefonen vha. Bluetooth™.

Hvis du bliver spurgte om det, skal du indtaste samme passcode pé begge enheder
eller bekrasfte den foreslaede passcode.

Nar du far en besked om en indgéende fil til telefonen, sé traek statuslinjen nedad
og tap pa beskeden for at acceptere filoverforslen.

Tap pa Accepter for at starte filoverforslen.

For at fa vist status for overfarslen, ved at traskke statuslinjen nedad.

For straks at abne et modtaget element, traek statuslinjen nedad og tap og den
relevante besked.

Telefonen skal have et hukommelseskort indsat for at kunne modtage elementer vha. tradlgs

Bluetooth™-teknologi.
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Backup og gendannelse

Anvend programmet Backup and restore (Backup og gendan) til at lave backup af
telefonens indhold til hukommelseskortet. Disse backupfiler kan bruges til at gendanne
indholdet og visse telefonindstillinger i tilfeelde af, at du mister eller sletter data.

Huvis telefonen karer Android version 1.6, skal du tage backup af dine data inden du opdaterer til
en nyere version.

Typer af indhold, du kan tage backup af

Anvend programmet Backup and restore (Backup og gendannelse) til at tage backup af
de felgende datatyper:

Bogmaerker

Opkaldslog

Kontakter

(Android) Market-programmer

MMS'er

Systemindstillinger (f.eks. alarmer, lydstyrke for ringetoner)
SMS'er

Musikfiler samt videoer og fotos, der er taget med telefonens kamera, gemmes pa
hukommelseskortet, og dem behgver du ikke at tage backup af.

Der skal muligvis betale takst for dataoverfarsel, nar du gendanner Android Marked™-
programmer.

Sadan vender du manuelt tilbage til telefonindhold

Tap, fra Skeermbilledet Start, pa | .

Find og tap pa Sikkerhedskopier og gendan.

Tap pa Udfer backup.

Tap pa Tilfgj ny, indtast navnet pa backupfilen, og tap pé Fortsaet, hvis du vil oprette
en ny backupfil. Tap pa den enskede backupfil, og tap derefter pa Erstat, hvis du
vil erstatte indholdet af en tidligere backupfil.

Markér afkrydsningsfelterne for indholdet du vil tage back up af, tap derefter pa
Fortseet.

Sadan planlaegger du automatisk backup af telefonens indhold

Tap, fra Skeermbilledet Start, p& | |.

Find og tap pa Sikkerhedskopier og gendan.

Tap pa Tidsplan.

Veelg den gnskede gentagelsesfrekvens og starttidspunktet for backuppen, og tap
derefter pa Fortsaet.

Markér afkrydsningsfelterne for indholdet du vil tage back up af, tap derefter pa
Fortsaet.

Hver gang der oprettes en fil ved planlagt automatisk backup, overskrives den tidligere version
af backupfilen.

Sadan deaktiveres en planlagt backup af telefonens indhold
Tap, fra Skeermbilledet Start, pa | .

Find og tap pa Sikkerhedskopier og gendan.
Tap pa Tidsplan > Aldrig > Fortsaet.

Sadan gendanner du telefonens indhold

Husk at enhver aendring, du foretager i dine data og indstillinger efter at du har foretaget backup,
vil blive slettet under gendannelsesproceduren.
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Tap, fra Skeermbilledet Start, p& | .

Find og tap pa Sikkerhedskopier og gendan.

Tap pa Gendan.

Tap pa backupfilen, du vil gendanne fra.

Markér afkrydsningsfelterne for det indhold, du vil gendanne, tap derefter pa
Fortseet.

Du bliver muligvis bedt om at genstarte telefonen for at gendannelsen kan traede i kraft.

Sadan sletter du en backupfil fra hukommelseskortet
Tap, fra Skeermbilledet Start, pa | .

Find og tap pa Sikkerhedskopier og gendan.
Tap pa Udfer backup.
Berer og hold pa den backupfil, du vil slette, og tap derefter pa Slet.
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Medietjenester

PlayNow™-tjeneste

Du kan bruge PlayNow ™-tjenesten til at hente programmer, spil og musik. PlayNow ™-
tienesten omfatter bade gratis overforsler, og overfarsler, der skal betales for. Du kan hente
varer fra telefonen eller computeren.

PlayNow™-tjenesten er ikke tilgaengelig i alle lande.

Inden du henter programmer og indhold

Inden overfarsel, skal du kontrollere, at du har forbindelse til internettet. Desuden skal der
sidde et hukommelseskort i telefonen, hvis du vil hente indhold som f.eks. musik,
ringesignaler og temaer.

Nar du overfarer indhold til telefonen, skal du muligvis betale for de data, der overferes. Kontakt
operatgren for at f& flere oplysninger om priserne pa dataoverfarsel i dit land.

Sadan starter du PlayNow™

Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.
Find og tap pa » .

Oprettelse af en PlayNow™-konto

Du kan hente indhold fra PlayNow™-tjenesten uden at oprette en konto, men du har flere
fordele, hvis du registrerer dig. Du kan f.eks. betale med kreditkort og gennemse oversigt
for keb og overfarsler. Som registreret medlem kan du ogsé hente al din musik to gange:
en gang fra mobitelefonen og en gang som MP3 i hgj kvalitet fra din computer. Og du skal
indlgse vouchers.

Sadan opretter du en PlayNow™-konto

Tap pd » , og tryk derefter p& BB.

Tap pa Log pa > Tilmeld i menuen.

Indtast dine personlige oplysninger, og tap derefter pa Tilmeld.

Betalingsindstillinger

Der er to mader at betale for programmer og andet indhold, du keber via PlayNow ™-
tjenesten, pa:

Kreditkort — betal med dit kreditkort. Du skal veere logget pa din PlayNow ™-konto for at
kunne betale med kreditkort. Prisen er lavere, nér du betaler med kreditkort, end nar du
betaler med betalings-SMS. Alle dine personlige oplysninger overfares pa en sikker made,
fordi der bruges SSL-kryptering (Secure Sockets Layer). Overfarslen starter automatisk,
nar dit keb er valideret.

Premium SMS - Betal via SMS, hvis du er i dit hjiemland. Du behaver ikke veere registreret
som bruger for at betale via SMS. Det, du har kabt, overfares automatisk til telefonen.

De to betalingsindstillinger er ikke tilgeengelige i alle lande eller hos alle tjenesteudbydere.

Vouchere

Vouchere er koder, som bruges til at fa adgang til indhold som f.eks. musik, programmer
og spil, der tilbydes i en kampagne.

Du kan f& adgang til voucher-indstillingen, nar du timelder dig PlayNow. Kontakt din
netoperater, hvis du gnsker oplysninger om voucher-tilbud og deres koder i en bestemt
kampagne.

Vouchere og kampagner findes ikke i alle lande og pa alle net. Voucher-indstillingen vil stadig
vaere synlig i telefonen, selvom voucher-tjenesten ikke er tilgeengelig i dit land.
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For at indlgse en voucher

P& skeermbilledet PlayNow™ skal du trykke pa BE.
Tap pa Voucher.

Indtast voucherkoden.

Tap pé Indlgs voucher.

Vouchere tiloydes ikke i alle lande eller pa alle net.

Overfarsel fra PlayNow™-tjenesten

Du kan hente indhold fra PlayNow ™-tjenesten fra telefonen eller fra browseren. Veelg blandt
en lang raekke programmer, spil og musik.

Sadan henter du et element fra telefonen

Abn PlayNow™-tjenesten, og find et element, du vil hente, ved at gennemse
kategorierne eller vha. sagefunktionen.

Tap pa elementet for at fa vist oplysninger om det.

Veelg at kabe elementet vha. kreditkort eller betalings-SMS. Overfarslen af elementet
starter automatisk.

Sadan far du adgang til et element, du har hentet
Tryk paBB, og tap derefter pa Overforsler i PlayNow ™-tjenesten.
Tap pa det hentede element.
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Sony Ericsson Mediascape

Sony Ericsson Mediascape giver dig al dit medieindhold pé et sted. Du kan anvende
Mediascape til at gennemse al medieindhold pa hukommelseskortet, f.eks.musik,
lydbager, podcasts, fotos og video. Vip telefonen for at se medier horisontalr. For online
indhold opretter Mediascape forbindelse til tienester f.eks. PlayNow™, hvor du kan finde
og kabe musik og videoer. Du kan ogsa se beslasgtet indhold pa YouTube™, eller overfarer
dine fotos til Facebook™ eller Picasa™ eller andre onlinetjenester.

Tjensten PlayNow™ understettes ikke i alle lande/omrader eller af alle net og/eller
tjenesteudbydere alle steder.

Sadan kopierer du mediefiler til hukommelseskortet

Kopiér alle favorit medieindhold fra computer til telefon og anvend telefonens
underholdningsfunktioner fuldt ud. Det er nemt at overfore musik, fotos, videoer og andre
filer. Tilslut blot telefonen til en computer med et USB-kabel og anvend en af de folgende
metoder:

Anvend et filhdndteringsprogram f.eks. Windows Stifinder. Se Sadan traekker og slipper
du indhold mellem telefonen og en computer pa side 66
Anvend computerprogrammet Media Go™. Se Media Go™ p4 side 67

Du kan finde flere oplysninger om at tilslutte telefonen og at overfere filer i Sddan slutter du
telefonen til en computer pa side 66.

Sadan abner du Sony Ericsson Mediascape
Tap pa Mediascape péa Skeermbilledet Start.
Tap, afhaengigt af medietypen du vil abne, pa Musik J_, Video m eller Foto [a i

bunden af skaermen. Dit indhold vises muligvis ikke, farste gang du abner en af disse
tre startskeerme.

Tap, for at gennemse indhold p& hukommelseskortet, pa Bibliotek i den gverste del
af skaermen.

Visning af relateret medieindhold

| Sony Ericsson Mediascape kan du sgge efter og fa vist indhold, der er relateret til en
bestemt kunstner, som du lytter til, eller til et foto, som du fér vist, ved at trykke pa knappen
med uendelighedssymbolet [&§.

Nar du far vist et foto, som er taget med telefonens kamera, kan du sege efter andre fotos,
som er taget med kameraet den samme dag eller position, eller med den samme person.

Du kan s@ge efter musikindhold, som er relateret til en bestemt kunstner, nar du gennemser
eller Iytter til musik. Mediascape s@ger efter og viser sggeresultater fra felgende:

telefonens hukommelseskort
PlayNow™ eller en anden tilgeengelig onlinemusiktjeneste
YouTube™-tjenesten

Mediascape opretter ogsé en Lyder som-liste udfra musikken p& hukommelseskortet.
Denne liste viser numre, der ligner det nummer du er ved at afspille.

Sadan far du vist relateret medieindhold
Tryk p& 5.

Visning af detaljerede oplysninger om medieindhold

Du kan f& vist detaljerede oplysninger om dit medieindhold ved at trykke p& og holde alle
miniature i startskeermene til musik, foto eller video. De viste oplysninger afhaenger af
inholdet. En vaerktojslinje vises nederst pa skaermen.
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Sadan far du vist yderligere oplysninger om medieindhold

Berar og hold, pé startskeermene for musik, foto eller video, pé& en miniaturer indtil

flisen med oplysninger vises.
Tryk pa [& for at fa vist relateret medieindhold (hvis indstillingen er tilgaengelig).

2
3 Tryk pa <gfor at lukke flisen med oplysninger.

—

-9- Anvend, nar oplysningsflisen er aben, tasterne i bunden af skeermen til, f.eks. at afspille et
element eller at fa vist flere oplysninger om det.
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Musik i Sony Ericsson Mediascape

Du kan gennemse og lytte til musik, lydbeger og podcasts ved hjeelp af Sony Ericsson
Mediascape. Du kan ogsé kabe musik fra eventuelle tiigeengelige onlinetjenester ved hjeelp
af Sony Ericsson Mediascape.

Brug programmet Media Go™ til at overfare indhold til og fra telefonens hukommelseskort. Se
Sadan slutter du telefonen til en computer pa side 66 for at f& yderligere oplysninger.

Sadan gennemser du lydindhold pa hukommelseskortet

Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.

Tap, hvis startskeermen for Musik ikke vises, pa Musik J_. Farste gang du abner
startskaermen for musik, vises der muligvis ikke musik pa de automatisk oprettede
afspilningslister.

Tap pa den overste del af skeermen pé Bibliotek.

Svirp til venstre eller hajre for at fa vist elementer efter kategori.

Startskaarmen for musik

Startskeermen musik viser afspilningslister, der er oprettet automatisk fra tilgeengeligt
onlineindhold og fra musik pa hukommelseskortet. Du kan bestemme hvilke raekker med
automatisk oprettede afspilningslister, der skal vises pa startskaermen. Svip afspilningslister
til siden for at fa vist mere indhold.

Sony Ericsson

XPERIA
u]

Det indhold, der er vist i brugervejledningen, er udelukkende medtaget som eksempel og
medfalger ikke pa enheden.

1 Automatisk oprettede afspilningslister. F& dem vist reekkevis. Svip til siden for at rulle. Tap pa en miniature
for at afspille

2 Biblioteksnagle (til at &bne indhold pa hukommelseskortet). Gennemse musik efter kategori

3 Afspillertast. Tap for at dbne musikafspilleren

4 Mediekategorier. Tap for at ga til en anden mediestartskasrm

Sadan veelger du, hvilke reekke med afspilningslist der skal vises

Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.
Tap, hvis startskasrmen for Musik ikke vises, pa Musik J_.
Tryk pa BB og tap pa Startindstil. for musik > Tilpasning af raekker.

Markér afkrydsningsfelterne for de raskker du vil have vist pa startskaermen for musik.
Tap pa OK.
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PlayNow™ eller andre onlinetjenester

Med programmet PlayNow™ p4 telefonen kan du gennemse, kebe og hente din foretrukne

musik. Du kan here musikken, fer du keber den og overferer den til telefonen.
PlayNow™-tjenesten er ikke tilgeengelig i alle lande eller pa alle net.

Hvis PlayNow ™-tjenesten ikke understattes i det land, hvor du bor, kan din operater
muligvis tilbyde en eller flere alternative tjenester. Hvis der ikke findes nogen alternativ

tieneste, vises der automatisk oprettede spillelister i den nederste del af startskeermbilledet

for Musik i Sony Ericsson Mediascape.

Kontakt netoperateren for at fa mere at vide om eventuelle alternative tjenester.

G4 til www.sonyericsson.com/support for at fa flere oplysninger om PlayNow™.

Sadan far du vist indhold fra PlayNow™ eller andre onlinetjenester

Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.

Tap, hvis startskaermen for Musik ikke vises, pa Musik J_.

Tryk pa BB og tap pa Startindstil. for musik > Tilpasning af raekker.

Markér afkrydsningsfelterne for de onlinetjenester du vil have vist pa startskasrmen
for musik, f.eks. PlayNow™.

Tap pa OK.

Sadan gennemses lydindhold pa hukommelseskortet

De felgende kontrolelementer hjeelper dig med at navigere lydindhold pa
hukommelseskortet.

Sony Ericsson

[m]

1  Start-tast. Tap for at dbne startskasrmen for musik

2 Sogefelt (ikke tilgeengeligt for alle kategorier)
3 Indholdsliste. Fa indhold vist efter kategori
4 Afspillertast. Tap for at abne musikafspilleren
5  Alfabetlinje. Visning af indhold, som starter med et bestemt bogstav
6  Lydkategorier. Ga til en kategori
Lydkategorier

Tap pa Bibliotek-tasten pa startskasrmen for musik for at gennemse lydindhold efter
kategori. Felgende kategorier er tilgaengelige:

Senest afspillet Lydspor pa hukommelseskortet, som du har afspillet inden for de seneste syv dage

Senest tilfgjet  Lydspor pa hukommelseskortet, som du har tilfgjet inden for de seneste syv dage
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Favoritter Lydspor pa hukommelseskortet, som du har markeret som favoritter

Kunstnere Lydspor angivet efter kunstner
Albummer Lydspor angivet efter album
Numre Lydspor angivet efter sangtitel
Genrer Lydspor angivet efter genre

Afspilninglister  Afspilningslister pa hukommelseskortet

Podcasts Lydpodcasts i mappen \musik\podcast pa hukommelseskortet
Lydbager Lydspor med er markeret som "audiobook", "audio book" eller "audiobooks" (som
genremetadata)

Sadan afspiller du lydindhold

Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.

Hvis startskeermbilledet for Musik ikke vises, skal du tappee pa Musik Jj_.
Tap pa den overste del af skesrmen pé Bibliotek.

Svirp til venstre eller hajre for at fa vist elementer efter kategori.

Ga til et nummer.

Tap pa et nummer for at afspille det.

Du kan ogsé afspille numre ved at tappe pa miniaturer albumcover i afspilningslisten
startskaermen for musik, f.eks., Senest afspillet album, Senest tilfgjet og Favoritter.

Oversigt over musikafspiller

A W N

[N}

10
11
12

Sony Ericsson

Start-tast. G4 til startskeermbilledet for Musik

Knappen Uendelig. Sag efter relateret materiale p& hukommelseskortet og online
Albumcover (hvis tilgeengelig).

Tasten Forrige. Ga til det forrige nummer eller til starten af nummeret pa den aktuelle afspilningske
Statusindikator. Treek eller tap for at spole hurtigt frem eller tilbage.

Forlebet tid af nummeret, der afspilles

Det aktuelle nummer pé den aktuelle afspilningske

Tasten Naeste. G4 til det nasste nummer pa den aktuelle afspilningske

Tasten Afspil/pause

Nummerets samlede tid

Vis den aktuelle afspilningska

Del (hvis ikke beskyttet). Sender nummeret ved hjeelp af en af de tilgaengelige overfarselsmetoder
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13 Favorit. Marker nummeret som en favorit
14 Bland. Afspil numre pa den aktuelle afspilningske

15 Gentag. Genstart den aktuelle afspilningska, nar det sidste nummer er slut

Brug af musikafspilleren

Sadan justerer du lydstyrken
Tryk pa volumentasten.

Sadan far du vist relateret lydindhold

Tap pa B i musikafspilleren.

Svip til venstre eller hajre for at fa vist resultater fra tilgaengelige onlinetjenester
(operaterafhaengig) eller i Lyder som-afspilningslisten.

Tryk p& <z for at gé tilbage til musikafspilleren.

Sadan skifter du numre
Tryk pa [@) eller @) i musikafspilleren.

Sadan stopper du et nummer midlertidigt
| musikafspilleren skal du trykke pa [@):

Sadan gar du hurtigt frem og tilbage i et nummer

Berer og hold, mens et nummer afspilles, enhver del af skeermen.

Traek, for at g& hurtigt fremad, fingeren til hejre. Traek, for at forege hastigheden for
hurtigt fremad, fingeren til laengere til hgjre.

Traek, for at ga hurtigt tilbage, fingeren til venstre. Treek, for at forage hastigheden
for hurtigt tilbage, fingeren til laengere til venstre.

Du kan ogsa traekke skyderen pa statuslinjen til hgjre eller venstre for at ga hurtigt frem eller
tilbage.

Sadan far du vist den aktuelle afspilningsko
Tap pé& B i musikafspilleren.

Sadan minimerer du musikafspilleren
Tryk i musikafspilleren, pa <z for at eendre skaerm eller tryk pa [_] for at ga til

Skeermbilledet Start. Du kan nu anvende andre programmer, mens musikafspilleren
afspiller i baggrunden.

Sadan kommer du tilbage til musikafspilleren, nar den bruges i baggrunden

Treek statuslinjen nedad for at &bne beskedpanelet.
Tryk pé titlen pa nummeret for at dbne musikafspilleren.

Sadan markerer du et nummer som favorit
Tap i musikafspilleren pa §q i veerktejslinjen nederst pa skaermen. Du kan nu fa vist

nummeret i musikkategorien Favoritter nar du gennemser dit bibliotek. Det vil ogsa
vises i afspilningslisten Favoritter i startskaermbilledet for musik.

Sadan fjerner du et nummer fra Favoritter
Tap i musikafspilleren pa [14 i veerktejslinjen nederst pa skeermen. Nummeret fiernes
fra musikkategorien og afspilningslisten Favoritter.

Sadan deler du et nummer

Tap i musikafspilleren pa B4 i vaerktojslinjen nederst pa skasrmen.
Veelg en af de tilgeengelige overfarselsmetoder, og falg anvisningerne pa skasrmen.

Det er ikke altid tilladt at kopiere, sende eller overfgre ophavsretligt beskyttet indhold.
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Sadan sletter du et nummer

Tryk pa BB, nér du fér vist eller afspiller et nummer i musikafspilleren.
Tryk pa Slet.

Sadan henter du musiktitler og albumcover

Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.

Tap, hvis startskesrmen for Musik ikke vises, pa Musik J_.

Tryk pa BB, og tap derefter p&4 Hent musikinfo. Mediascape seger efter albumcover
og titler for album og numre for alle album, der mangler sddanne oplysninger.

Du kan ogsa hente musikoplysninger til et enkelt nummer eller aloum ved at veelge Hent
musikinfo i musikafspilleren.

Sadan veelges forbindelsestype nar du henter musikoplysninger

Tap, fra Skeermbilledet Start, p4 Mediascape.

Tap, hvis startskaermen for Musik ikke vises, pa Musik J_.

Tryk pa BB, og tap derefter pa Hent indstil. for musikinfo.

Tap pa Indstil forbindelsestype.

Veelg om du kun vil anvende en Wi-Fi-forbindelse only eller ogsa en mobil
netvaerksforbindelse, nar du henter albumcover eller titler p& numre og album.
Tap pa OK.

Sadan bruger du et nummer som ringetone

Tryk p& BB, nér du afspiller et nummer i musikafspilleren.
Tap péa Veelg som ringetone.

Sadan sager du i lydbiblioteket

Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.

Tap, hvis startskesrmen for musik ikke vises, pa Musik/_.

Tap pa den overste del af skesrmen pé Bibliotek.

Svirp til venstre eller hajre for at fa vist elementer efter kategori.
Tap pa Sag. Tastaturet vises.

Skriv et ord. Du kan fa vist resultater i den valgte kategori.
Tryk péa et resultat for at fa det vist eller afspille det.

Afspilning af musik i tilfeeldig raekkefalge

Du kan afspille numre pa afspilningslister i tilfaeldig reskkefelge. En afspilningsliste kan f.eks.
veere en afspilningsliste, som du har oprettet, eller et album.

Sadan afspiller du numre i tilfeeldig reekkefglge
Tryk pé B i musikafspilleren.
Tryk pa [G)

Afspilning af numre flere gange efter hinanden

Du kan afspille et enkelt nummer flere gange efter hinanden, eller du kan afspille
afspilningslister i en lokke. En afspilningsliste kan f.eks. vaere en afspilningsliste, som du har
oprettet, eller et aloum.

Sadan gentager du alle numre pa den aktuelle afspilningsliste
Tryk pé [E] eller [, indtil [5 vises.
Tryk pa titlen pé et nummer eller [§):

Sadan gentager du det aktuelle nummer
Tryk pé [E] eller [, indtil ] vises.
Tryk pa titlen pé et nummer eller [§):
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Afspilningslister

Nogle afspilningslister i Sony Ericsson Mediascape oprettes automatisk fra musik pa
hukommelseskortet og fra musiktjenester online. Fa vist disse automatisk oprettede
afspilningslister pa startskaermen for musik. Du kan ogsé oprette din egen afspilningsliste
fra musik pa hukommelseskortet. Du kan desuden kopiere afspilningslister fra computer til
hukommelseskortet, hvis du har programmet Media Go™ installeret p& computeren. Nar
du slutter telefonen til computeren og opretter forbindelse med USB-kablet, vises
hukommelseskortet i programmet Media Go™ pé computeren. Se Sddan slutter du
telefonen til en computer pa side 66 for at fa flere oplysninger.

Sadan opretter du din egen afspilningsliste

Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.

Tap, hvis startskesrmen for Musik ikke vises, pa Musik J_.

Berer og hold, for at tilfgje et album eller et nummer til en afspilningsliste, et album
eller en miniature for nummeret i en af afspilningslisterne pa startskaermen for musik.
Du kan ikke tilfgje album eller numre, vist i afspilningslister fra onlinetjenester, til
startskeermen for musik.

Tap pa Fgj til afspilning.

Tap, for at oprette en ny afspilningsliste, pa Ny afspilningsliste.

Indtast et navn for afspilningslisten og tap pa OK. Du har nu oprettet en
afspilningsliste og tilfgjet et album eller et nummer til den afspilningsliste. Fa vist dine
afspilningslister i lydkategorien Afspilninglister i musikbiblioteket.

Du kan ogsa oprette afspilningslister eller tilfgje album eller numre til afspilningslister fra
musikbiblioteket. Tap, fra startskaermen for musik, pa Bibliotek, for at gennemse til et album
eller et nummer og bergr og hold dets titel. Tap derefter pa Fgj til afspilning.

Sadan kopierer du afspilningslister til hukommelseskortet

Computer: Start programmet Media Go™ pa computeren.

Telefon: Slut telefonen til en computer ved hjeelp af et USB-kabel. Tryk pa <3, hvis
du bliver bedt om at installere PC Companion. PC Companion kan konfigureres
senere, sa du kan f& hjeelp til at handtere telefonen pa computeren.

Telefon: Traek statuslinien nedad, og tap pa USB er tilsluttet > Monter.
Computer: Find hukommelseskortet i programmet Media Go™.

Computer: Kopier eksisterende afspilningslister fra computeren til
hukommelseskortet ved at traekke og slippe afspilningslisterne mellem telefon og
computer.

Sadan oprettes en Lyder som afspilningsliste

Berar og hold, pé startskesrmen for musik, pa en miniaturer indtil fisen med
oplysninger vises. Tap alternativt, pa startskeermen til musik, pa Bibliotek og
gennemse til et nummer.

Tap pa 3

Svip til venstre indtil Lyder som skasrmen vises.

Tap pa Gem som liste > OK.

Skriv et navn for en afspilningsliste og tap pa OK.

Sadan lytter du til dine egne afspilningslister

Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.

Tap, hvis startskasrmen for Musik ikke vises, pa Musik Jj_.

Tap pa den overste del af skasrmen pé Bibliotek.

Svip til venstre eller hajre for at ga til skeermen Afspilninglister.
Tap pa en afspilningsliste for at abne den.

Tap péa et nummer for at afspille det.

Sadan aendres razkkefolgen af numre i dine egne afspilningslister

Tryk pa BB, mens du er i en afspilningsliste du har oprettet.

Tap pa Omorganiser.

Berer og hold en titels ikon til at s&endre reekkefolge, treek derefter til den onskede
position. Gentag dette for alle numre, du vil eendre raekkefolge for.

Tap pa OK.
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Sadan fjernes et nummer fra en afspilningsliste

Berar og hold, nar du er i en afspilningsliste, en titel for et nummer indtil flisen med
oplysninger vises.

Tap pa Slet fra liste.

Tap pa OK.

Podcasts

Podcasts bestar af medieindhold, f.eks. radioprogrammer, som du kan abonnere pa ved
hjeelp af webfeeds (RSS). Du kan overfere denne type indhold til din computer ved hjaelp
af podcastfunktionen i programmet Media Go™. Du kan derefter kopiere podcastindholdet
til hukommelseskortet pa telefonen ved hjeelp af programmet Media Go™ pa din computer.
Hvis du installerer en RSS-laeser pé telefonen, kan du ogsé starte et abonnement pé et
websted, der har lydfeeds. Se Sadan slutter du telefonen til en computer pé side 66 for
at f& yderligere oplysninger.

Sadan afspiller du podcasts pa telefonen

Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.

Veelg en kategori, f.eks., Musik/_ for at afspille lydpodcasts.
Tap pa den overste del af skesrmen pé Bibliotek.

Svip til venstre eller hajre for at ga til Podcasts.

Tryk pa et element for at afspille det eller fa det vist.

TrackiD™-teknologi

TracklD™-teknologi er en tjeneste til genkendelse af musik. Du kan sgge efter titel, kunstner
og albumnavn for et nummer, der afspilles via en hgijttaler. Du opnér det bedste resultat,
hvis du brug TracklD™-teknologi pé et stille sted. Du kan anbefale numre til andre. Du kan
ogsé kebe numre, som du finder ved hjeelp af TracklD™-teknologi. Du kan s@ge efter og
f& vist relateret indhold pa YouTube ™. Hvis du ikke kan bruge TracklD™-teknologi, kan du
finde flere oplysninger under Det er ikke muligt at bruge internetbaserede tjenester pa
side 110.

Sadan abner du programmet TracklD™
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.
Find og tap pa TracklD™

Sadan sgger du efter oplysninger om et nummer

Hold telefonen hen mod musikkilden, nar programmet TrackID™ er &bent.

Tap pa Optag. Resultaterne vises som oplysninger om numre pé skaermbilledet med
resultater.

Tryk pa <3 for at komme tilbage til startskaermbilledet for TracklD™.

Brug af resultater fra TrackID™-teknologi

Der vises oplysninger om et nummer, nar nummeret genkendes efter en sggning, samt pa
oversigtslisten. Nar TracklD™-teknologien har genkendt et nummer, kan du kabe
nummeret, anbefale det eller sege efter relateret indhold for nummeret pa YouTube™.

Sadan keber du et nummer ved hjeelp af TrackID™-teknologi

Tryk pé en af tasterne péa skaermbilledet med oplysninger om nummeret for at kebe,
anbefale eller fa vist nummeret pa YouTube™.
Du kan fa vist skeermbilledet med oplysninger om et nummer fra oversigtslisten ved
at trykke pa et nummer. Du kan dbne skaermbilledet med oplysninger om nummeret
fra en vilkérlig hitliste ved at tappe pa Hitlister.

Funktionen til keb af numre understgttes muligvis ikke i alle lande/omrader eller af alle net og/
eller tienesteudbydere alle steder.
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Fotos i Sony Ericsson Mediascape

Du kan gennemse og fa vist dine billeder og kamerafotos ved hjeslp af Sony Ericsson
Mediascape. Brug programmet Media Go™ til at overfere indhold til og fra telefonens
hukommelseskort. Se Sddan slutter du telefonen til en computer pa side 66 for at fa
yderligere oplysninger.

Sadan gennemser du dine fotos
Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.
Tap, hvis startskasrmen for fto ikke vises, pa Foto [a .

Tap pa den overste del af skesrmen pé Bibliotek.
Svirp til venstre eller hajre for at fa vist fotos efter kategori.

Opsaetning af konti for onlinetjenester

Med Sony Ericsson Mediascape kan du dele dine fotos med sociale netveerkstjenester og
fotodelingstjenester. Du skal starte med at oprette en konto hos de tilgeengelige tjenester,
du ensker at bruge.

Sadan aktiveres onlinetjenester for fotos

Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.

Tap, hvis startskaermen for fto ikke vises, pa Foto [a .

Tryk pa gB.

Tap pa Startindstillinger for Foto.

Tap péa Online-tjeneste-konti og registrer med den tjeneste du vil anvende.

Sadan veelger du, hvilke onlinefototjenester der skal vises

Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.

Tap, hvis startskesrmen for fto ikke vises, pé Foto [a .

Tryk p& BB.

Tap pa Startindstillinger for Foto.

Tryk pé& Tilpasning af raekker, og veelg hvilke tjienester, der skal vises.
Tap pa OK.

Startskaermbillede for Fotos

Startskeermen foto viser lister, der er oprettet automatisk fra tilgeengeligt onlineindhold og
fra fotos pad hukommelseskortet. Du kan bestemme hvilke raskker med automatisk
oprettede fotolister, der skal vises pa denne startskaermen. Svip lister til siden for at fa vist
mere indhold.

Sony Ericsson
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1 Automatisk oprettede fotolister. Svip til siden for at rulle. Tap pé et foto for at fa den vist
2 Biblioteksnegle (til at dbne indhold p& hukommelseskortet). Gennemse fotos efter kategori

3 Mediekategorier. Tap for at ga til en anden mediestartskaerm

Gennemsyn af lokalt gemte fotos

De kan gennemse dine fotos efter kategori.

AXPERIA
[m]

1 Start-tast. Tilbage til startskeermbilledet for Fotos.
2 Indholdsliste. Visning af indhold pé& baggrund af den valgte fotokategori.

3 Fotokategorier.

Fotokategorier

Tap pa Bibliotek-tasten pé startskaermen for fotos for at gennemse fotos efter kategori.
Folgende kategorier er tilgeengelige:

Senest set Fotos i Kamera ker og Mine albums, som du har faet vist inden for de seneste syv dage
Favoritter Fotos i Kamera ker og Mine albums, som du har markeret som favoritter
Kamera ker  Fotos, du har taget, og som er gemt i mappen DCIM pé hukommelseskortet

Mine albums Fotos, som ikke er taget med kameraet, og mapper med fotoaloum, som du har oprettet pa
hukommelseskortet

Venner Fotos, som er knyttet til dine kontaktpersoner

Sadan far du vist fotos

Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.

Tap, hvis startskasrmen for fto ikke vises, pa Foto [a .

Tap pa den everste del af skaermen pa Bibliotek.

Svirp til venstre eller hajre for at fa vist fotos efter kategori.

Tryk pa miniaturebilledet med fotoet eller pa fotolisten, afhaengigt af kategorien.
Svirp til venstre eller hajre for at fa vist det nasste eller det forrige foto.

O, WN=

-®- Hvis skeermretningen ikke sendres automatisk, nar du drejer telefonen til siderne, skal du markere
afkrydsningsfeltet Retning under Indstillinger > Lyd og visning.

-®-  Du kan ogsé f4 vist fotos fra Senest set, Senest taget- og Favoritter-listerne pa startskaermen
for fotos.
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Fotofremviser, oversigt

Sony Ericsson

1 Start-tast. Ga til startskeermbilledet for Fotos
2 Knappen Uendelig. Seg efter relaterede fotos pa hukommelseskortet

Tasten Forrige. Ga til det forrige foto

M~ @

Tasten Neeste. G4 til det naeste foto

Afspilningstast. Start et diasshow

Favorit. Marker fotoet som en favorit

Del. Send fotoet ved hjeelp af en af de tilgeengelige overforselsmetoder

Anvend som. Anvend fotoet som baggrundsbillede eller som foto for en kontaktperson

© 0 N O O

Menu-tast. Veelge flere fotofunktioner

Sadan far du vist relaterede fotos
Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.
Tap, hvis startskasrmen for fto ikke vises, pa Foto [a .

Tap pa den overste del af skasrmen pé Bibliotek.

Svirp til venstre eller hajre for at fa vist fotos efter kategori.

Tap pa miniature af det foto du vil have vist.

Tryk pa [ i fotofremviseren.

Svip til siden til Samme dato for at f4 vist fotos, der er taget pa samme dato. Svip
til Samme sted for at fa vist foto, der er taget pd samme position, eller svip til et
navnetag for at fa vist alle fotos af en bestemt person p& hukommelseskortet.

Sadan far du vist alle fotos af en person

Tap pa et ansigtstag med et tilknyttet navn, nér du far vist et foto i segeren.
Tap pa Vis alle fotos af denne ven.

Sadan far du vist fotos taget pa samme position

Tap, nér du far vist et foto i fotofremviseren, pa 8.
Svip til sende for at Samme sted.

Du kan kun fa vist foto, der er taget pa samme position, hvis de er blevet geotagget. Du kan finde
flere oplysninger om at forberede geotagging i Sadan slas geotagging til pa side 96
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Sadan far du vist et fotos position pa et kort
Abn Mediascape for at fa vist et eotagget foto.
Tryk pa B i fotofremviseren.

Svip til sende for at Samme sted.

Tap pa Vis pa kort.

Du kan kun f& vist fotos pa et kort, hvis de er blevet geotagget. Du kan finde flere oplysninger

om at forberede geotagging i Sadan slds geotagging til pa side 96

Sadan far du vist kontrolelementerne i fotofremviser
Tryk pa skaermen i fotofremviseren.

Sadan zoomer du et foto ind eller ud

Berer og hold, mens et foto vises, enhver del af skeermen.

Treek fingeren opad for at zoome ind. Slip fingeren.

Traek fotoet for at fa vist forskellige dele af det.

Beror og hold, for at zoome ud, enhver del af skeermen, fingeren opad.

Du kan ogsa dobbelttappe pa et foto for at zoome ind eller ud.

Sadan starter du et diasshow
Tryk pa [@) i fotofremviseren.

Sadan tilpasser du indstillingerne for diasshow
Tryk p& BB, nér du fér vist et foto i fotofremviseren.
Tap pa Diasshowindstil..

Sadan markerer du et foto som favorit
Tryk pé& B4 pa veerktgijslinjen nederst pa skaermen, nar du fr vist et foto i
fotofremviseren. Du kan nu fa vist fotoet i kategorien Favoritter.

Sadan deler du et foto

Tryk pa skaermen for at fa vist kontrolelementerne, nar du far vist et foto i
fotofremviseren.

Tryk péa [ péa veerktajslinjen nederst pa skeermen.

Veelg en af de tilgeengelige overfarselsmetoder.

Sadan bruger du et foto som baggrundsbillede

Tap péa skaermen for at fa vist kontrolelementerne, nar du far vist et foto i
fotofremviseren.

Tryk pa Y pa veerktgjslinjen nederst pa skasrmen.

Tap pé Vaelg som baggrundsbillede.

Rediger eventuelt fotoets sterrelse.

Tap pa Gem.

Sadan bruger du et foto som billede for en kontakt

Tap péa skaermen for at fa vist kontrolelementerne, nar du far vist et foto i
fotofremviseren.

Tryk pa [FY pa veerktojslinjen nederst pa skaermen.

Tap pa Veelg som billede for kontakt.

Beskaer eventuelt fotoet.

Tap pa Gem.

Veelg en kontakt eller tap p& Opret ny kontakt.
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Sadan beskaerer du et foto

Tryk pa BB, ndr du far vist et foto i fotofremviseren.

Tap pé Beskaer.

Du kan justere beskasringsrammen ved at rore ved kanten af beskeeringsrammen
og holde den nede. Nar beskasringspilene vises, kan du aendre sterrelsen pa
rammen ved at treekke indad eller udad fra midten af beskaeringsrammen.

Berer og hold, for at tilpasse sterrelsen af alle beskasringsrammens sider pa samme
tid, et af de fire hjgrner og treek derefter rammen.

Hvis du vil flytte rammen til et andet omréade af fotoet, skal du berere indersiden af
rammen og holde den nede og derefter treekke rammen til den egnskede placering.

Sadan overfgrer du et foto til et onlinewebalbum

Tryk pa skaermen for at fa vist kontrolelementerne, nar du far vist et foto i
fotofremviseren.

Tryk pa 5 pa veerktojslinjen nederst pa skaermen.

Veelg en fotodelingstjeneste, og falg anvisningerne pa skasrmen.

Programmet Touchnote™

Du kan sende fysiske postkort fra telefonen ved hjeslp af programmet Touchnote™. Nar
du har oprettet dit postkort ved at kombinere et foto fra kameraaloummet med tekst, skal
du blot angive en postadresse, sa udskrives dit postkort og sendes.

Programmet Touchnote™ er ikke en gratis tjeneste.

Sadan abner du Touchnote™

Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.
Tap pa Touchnote.

Sadan sender du et postkort

Tap pa Ga til mine foto i Touchnote™,

Veelg et foto fra kameraalbummet, og tap derefter pa Fortsaet.

Tap pa tekstfeltet, indtast meddelelsen, og tap derefter pa Udfort.

Tap pa Tilfej adresse, og tap derefter pa Jeg kender gadenavnet. Indtast
adressen, du vil sende postkortet til.

Gennemga postkortet, og tryk pa Send postkort, nar du er Kklar til at sende det.

Tilfejelse af navne til ansigter pa fotos

Nar du tager et foto af ét eller flere ansigter, fejes der automatisk ansigtsgenkendelsestags
til ansigterne. Du kan derefter sammenkaede et ansigt til en kontaktperson i telefonbogen.
Nar du har tildelt et navn til et ansigt, fejer ansigtsgenkendelsesfunktionen navnetags til alle
fotos af den pégeeldende person. | forbindelse med visning af fotos kan du fa vist alle de
fotos, hvor en bestemt person optraeder, ved at trykke pa navnetagget for personen i fotoet
og derefter trykke pa [

Sadan fejer du navne til ansigter pa fotos

Kontrollér, at du har oprettet en kontakt i telefonbogen for den person, du vil knytte
til et ansigtstag pa et foto.

Tap, nar du far vist fotoet, pa[F ansigtstagget.

Tap pa Skift navn.

Veelg en kontaktperson.

Sadan aendrer du navnet pa et eksisterende ansigtstag

Tryk, nér du far vist et foto med et ansigtstag, pa ansigtstagget.
Tap pa Skift navn
Veelg en kontaktperson, som ansigtstagget skal knyttes til.
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Sadan kommunikerer du med en kontaktperson ved at trykke pa personens
ansigtstag
Tryk pa et ansigtstag med et tilknyttet navn, nar du far vist et foto.

Tryk pa Vis kontaktperson.
Tryk pa et telefonnummer for at foretage et opkald, eller tryk pa Meddelelser eller

en e-mail-adresse for at sende en meddelelse.
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Videoklip i Sony Ericsson Mediascape

Du kan gennemse og fa vist dine videoklip ved hjeelp af Sony Ericsson Mediascape. Brug
programmet Media Go™ til at overfere indhold til og fra telefonens hukommelseskort. Se
Séadan slutter du telefonen til en computer pa side 66 for at fa yderligere oplysninger.

Sadan gennemser du videoklip

Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.
Tap, hvis startskaermen for video ikke vises, pé Video m .

Tap pa den overste del af skeermen pé Bibliotek.
Svirp til venstre eller hajre for at fa vist videoklip efter kategori.

Du kan finde videoklip, som du har optaget med kameraet, i Album [ .

Startskaermbilledet for Video

Startskaermen video viser videoer, der er gemt pa hukommelseskortet.

1 Biblioteksnegle. Gennemse video efter kategori
2 Automatisk oprettede videolister

3  Mediekategorier. Tap for at ga til en anden mediestartskaerm

Gennemsyn af videoklip

De kan gennemse dine videoklip efter kategori.
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Start-tast. Tilbage til startskaermbilledet for Video.

2 Sogefelt (ikke tilgeengeligt for alle kategorier).
3 Indholdsliste. Visning af indhold p& baggrund af den valgte kategori.
4 Alfabetlinje. Visning af indhold, som starter med et bestemt tegn.
5  Videokategorier. Veelg en kategori.
Videokategorier

Tap pa Bibliotek-tasten pa startskasrmen for video for at gennemse video efter kategori.
Folgende kategorier er tilgeengelige:

Senest sete Videoklip pa hukommelseskortet, som du har afspillet inden for de seneste syv dage

Senest tilfgjet  Videoklip p& hukommelseskortet som du har tilfgjet inden for de seneste syv dage

Favoritter Videoklip pad hukommelseskortet, som du har markeret som favoritter

Video ker Videoklip, du har optaget, og som er gemt i mappen DCIM pa hukommelseskortet
Videoer Videoklip, som ikke er optaget med kameraet, og som ikke er podcasts
Podcasts Videoklip i mappen \video\podcast pa hukommelseskortet

Sadan afspiller du et videoklip

Pa skaermbilledet Skaermbilledet Start skal du tappe pa Mediascape.
Tap, hvis startskasrmen for video ikke vises, pa Video |H .

Tap pa den overste del af skasrmen pé Bibliotek.

Svirp til venstre eller hojre for at fa vist elementer efter kategori.
Tap pa et videoklip for at afspille det.

Hvis skaermretningen ikke eendres automatisk, nar du drejer telefonen til siderne, skal du markere
afkrydsningsfeltet Retning under Indstillinger > Lyd og visning.

Du kan ogsé afspille videoer ved at svippe og tappe miniaturer fra listerne Senest set, Senest
tilfgjet, Favoritter, Set mest og Bland pa startskaermen for video.

Videoafspiller, oversigt

~ WD

Sony Ericsson

Start-tast. G4 til startskaermen for Video
Tasten Forrige. G til det forrige video
Statuslinje. Tap eller traek for at spole hurtigt frem eller tilbage

Forlgbet tid af videoen, der afspilles
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B Tasten Neeste. Ga til det naeste video

6 Tasten Afspil/pause

7 Videoens samlede spilletid
8 Del. Sender videoen vha. en af de tilgeengelige overfarselsmetoder
9 Favorit. Markér videoen som en favorit

10 Menu-tast. Fa vist filoplysninger, slet eller skalér videoen

Sadan markerer du et videoklip som favorit

Tryk pé skaermen i videoafspilleren, hvis der ikke vises kontrolelementer.

Tryk pa B4 pa veerktejslinjen nederst pa skaermen. Du kan nu fa vist videoklippet i
videokategorien Favoritter, nar du gennemser dit bibliotek.

Sadan deler du et videoklip

Tryk pa skaermen i videoafspilleren, hvis der ikke vises kontrolelementer.
Tryk pa 54 pa veerktojslinjen nederst pa skaermen.

Veelg en af de tilgeengelige overfarselsmetoder.

Sadan justerer du lydstyrken for et videoklip
Tryk pa volumentasten.

Sadan sletter du et videoklip

Tryk pa BB, nér du far vist et videoklip i videofremviseren.
Tryk pa Slet.

Sadan sager du efter et videoklip

Tap pa Mediascape pa Skaermbilledet Start.

Tap, hvis startskasrmen for video ikke vises, pa Video [H .

Tap pa den overste del af skeermen pé Bibliotek.

Svirp til venstre eller hajre for at fa vist elementer efter kategori.
Tap pa Seg. Tastaturet vises.

Skriv et ord eller en saetning. Der vises resultater, mens du skriver.
Tap pa et resultat for at se den tilsvarende video.

Sadan spoler du hurtigt frem og tilbage i et videoklip

Beroar og hold, mens en video afspilles, enhver del af skeermen.

Traek, for at ga hurtigt fremad, fingeren til hejre. Traek, for at forege hastigheden for
hurtigt fremad, fingeren til laengere til hejre.

Treek, for at gé hurtigt tilbage, fingeren til venstre. Traek, for at forege hastigheden
for hurtigt tilbage, fingeren til lsengere til venstre.

Treek, for at fa videoen til at afspille ved en vis hastighed, ndr du gar hurtigt fremad eller tilbage,
fingeren opad nér den anskede hastighed er ndet. Du kan ogsé traskke skyderen pa statuslinjen
til hgjre eller venstre for at ga hurtigt frem eller tilbage i videoen.

Sadan beskaeres en video

Tryk, nér du far vist en video i videoafspilleren, pa BB.

Tap pa Rediger film.

Treek, for at veelge videoens startpunkt, statuslinjens venstre skyder til den gnskede
startposition.

Treek, for at veelge videoens slutpunkt, statuslinjens hgjre skyder til den enskede
slutposition.

Tap pa Gem. Den beskaerede video gemmes under et nyt navn. Den originale video
bevares.

Du kan kun beskeere videoer, der er optaget med telefonens videokamera.
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Tilpasser en video til skaermen

Hvis du ikke er tilfreds med hvordan videoen vises pa skaermen, skal du prevve at skalere
den vha. en af indstillingerne nedenfor:

Ingen forstorrelse Hvis videoen er mindre end skeermen, beholdes den oprindelige sterrelse. Hvis videoen
er sterre end skaermen, redigeres storrelsen til at passe til hele skeermen

Tilpas inden i Hvis videoen er sterre eller mindre end skaermen, redigeres storrelsen til at passe til hele
skaermen

Beskaer for Videoen forstarres til at passe til fuld skaerm. Dele af videoen er uden for det synlige

tilpasning omrade. Videoen er centeret horisontalt og vertikalt

Sadan tilpasses en video til skeermen

Tryk, ndr du far vist en video i videoafspilleren, pa BB.
Tryk pa Skaleringstype.

Veelg en skaleringstype.
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Sadan tager du fotos og optager videoer

Tag et foto eller optag en video ved enten at trykke pa skaermen eller pa kameratasten. Du
kan holde kameraet vandret eller lodret. Fotos og videoklip gemmes automatisk pa
hukommelseskortet. Del et foto eller en video med venner, eller overfer dine fotos og videoer
til en webtjeneste.

Sogerens og kameraets kontrolelementer

10 11 12 13

1 Kamera-tast. Aktiver kameraet/tag fotos/optag videoklip
Zoom ind eller ud

Veelg indstillinger for optagelse (stillkamera)

Veelg oplosning (stillkamera)

Veelg motiver (stillkamera)

Veelg indstillinger for fokus (stillkamera)

Veelg videoformat (videokamera)

o N o o M w0 N

Veelg motiver (videokamera)

Veelg indstillinger for optagelse (videokamera)

10  Skift mellem stillkamera og videokamera

11 Favist eller afspil dine seneste foto- eller videooptagelser
12 Juster lysstyrken

13 Fa vist alle fotos og videoer optaget med kameraet

14 Statusikoner, som angiver de valgte indstillinger

15 Veelg yderligere indstillinger

16 Ga et trin tilbage, eller afslut kameraet

Sadan aktiveres kameraet
Tryk pa kameratasten, og hold den nede.

Sadan lukker du kameraet
Tryk pa <a.
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Brug af stillkameraet

Sadan tager du et foto ved at trykke pa skeermen

Aktiver kameraet.

Hvis stillkameraet ikke er valgt, skal du trykke pa 2.

Tryk pé tasten med indstillinger for optagelsen i s@geren.

Tryk pa &ep.

Tryk pa et punkt, der skal veere i fokus, i segeren. Fotoet tages, sa snart fokus er
indstillet. Fotoet gemmes automatisk p& hukommelseskortet.

Sadan tager du et foto med kameratasten

Aktiver kameraet.

Hvis stillkameraet ikke er valgt, skal du trykke pé 2.

Tryk kameratasten halvt ned for at bruge autofokus.

Tryk kameratasten helt ned, nar fokusrammen eller -rammerne er grenne. Fotoet
gemmes automatisk pa hukommelseskortet.

Sadan bruger du zoom
Tryk pa volumentasten.

Sadan justerer du eksponeringsniveauet

Tryk pa i sageren.
Tryk pa linjen for at justere niveauet.

Sadan far du vist de seneste fotos, du har taget
Tryk pa et af de fem miniaturebilleder nederst i segeren. Videoklip er angivet med

Sadan far du vist alle de fotos, du har taget med kameraet

Hvis stillkameraet ikke er valgt, skal du trykke pé 2.
Tryk p& & 1.

Du kan ogsa fa vist fotos, du har taget i kategorien Kamera ker, i Sony Ericsson Mediascape.

Sag ansigt

AP ON=

Du kan bruge denne funktion til at bringe et ansigt, der ikke er i centrum, i fokus. Kameraet
seger automatisk efter op til fem ansigter, som angives med hvide rammer. En gren ramme
viser, hvilket ansigt der er i fokus. Der fokuseres pa det ansigt, der er naarmest kameraet.
Du kan ogsa selv vaelge, hvilket ansigt der skal veere i fokus, ved at trykke pa en af
rammerne.

Sadan aktiverer du Sgg ansigt

Aktiver kameraet.
Hvis stillkameraet ikke er valgt, skal du trykke pa F=J.
Tryk péa tasten med fokusindstillinger i sageren.

Tryk pa 4.

Sadan tager du et foto med funktionen Sgg ansigt

Peg kameraet mod motivet med Sgg ansigt sléet til. Der vises en ramme om hvert
ansigt, der registreres.

Du kan selv vaelge, hvilken ramme der skal vaere i fokus, ved at trykke pa rammen,
eller du kan lade kameraet vaelge et ansigt ved at undlade at trykke pa rammen.
Tryk kameratasten halvt ned. Der vises en gren ramme om det ansigt, der er i fokus.
Tryk kameratasten helt ned for at tage et foto. Fotoet gemmes automatisk pa
hukommelseskortet.
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Smile detection

Med smile detection kan du fotografere et ansigt i det gjeblik, hvor det smiler. Kameraet
registrerer op til fem ansigter, og veelger ét ansigt til smile detection og autofokus. Der vises
en gul ramme om det valgte ansigt. Nar det valgte ansigt smiler, tager kameraet automatisk
et foto.

Sadan aktiverer du smile detection

Aktiver kameraet.
Hvis stillkameraet ikke er valgt, skal du trykke pé 2.
Tryk pa tasten med indstillinger for optagelsen i sg@geren.

Tryk péa ().

Sadan tager du et foto med funktionen smile detection

Peg kameraet mod motivet med Smilregistrering slaet til. Der vises en ramme om
hvert ansigt, der registreres (hgjst fem ansigter). Kameraet veelger, hvilket ansigt der
skal veere i fokus. Der vises en gul ramme om det ansigt, der er i fokus.

Kameraet tager fotoet automatisk, nar det ansigt, der er i fokus, smiler. Fotoet
gemmes pa hukommelseskortet.

Tryk kameratasten helt ned for at tage et foto, selvom der ikke registreres et smil.

Tilfojelse af den geografiske position til dine fotos

Sla til geotagging til for at tilfeje den omtrentlige geografiske position (en geotag) til fotos,
nar du tager dem. Den geografiske position bestemmes enten vha. tradigse net (mobil-
eller Wi-Fi®-net) eller GPS-teknologi. Nar &3, vises i sageren, er geotagging aktiveret, men
den geografiske position blev ikke fundet. Nar @ vises, er geotagging aktiveret, og den
geografiske position er tilgaengelig, sa dit foto kan geotagges. Néar ingen af disse to
symboler vises, er geotagging ikke slaet til.

Sadan slas geotagging til

Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Tap pé Indstillinger > Placering og sikkerhed.

Markér afkrydsningsfelterne Brug tradlgse netvaerk og/eller Brug GPS-satellitter.
Tryk pa[].

Abn stillkamera, tryk pa B8 og tap pa Avancerede indstillinger.

Find og tap pa Geotag.

Veelg Teendt.

Markér afkrydsningsfelterne Tradlgse netvaerk og/eller GPS-satellitter.

Tryk pa kameratasten for at ga tilbage til segeren.

Kontrollér, inden fotoet tages, at din position er blevet fundet. Nar Q vises i sageren,
er den geografiske position er tilgeengelig, sé dit foto kan geotagges.

Brug af indstillinger for stillkamera

Sadan veelger du indstillinger for stillkamera

Aktiver kameraet.

Hvis stillkameraet ikke er valgt, skal du trykke pa F=J.

Tryk pé et af de fire ikoner for indstillinger i segeren for at fa hurtig adgang til
almindelige indstillinger.

Du kan fa vist yderligere indstillinger ved at trykke pa BB og derefter pa Avancerede
indstillinger.

Tryk pa en valgmulighed inden for den valgte indstilling.

Tryk p& <3, ndr du har angivet Avancerede indstillinger for at komme tilbage til

segeren.
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Indstillinger for stillkamera

Optagelsestilstand

Veelg, hvordan fotoet skal tages

a

(sen]
JAuTo

©

Normal

Motivgenkendelse
Kameraet veaelger det mest velegnede motiv. Der vises et motivikon, nér motivet er indstillet

Smilregistrering
Fotografer et ansigt, netop som det smiler. Kameraet registrerer op til fem ansigter, og veelger ét ansigt
til smile detection og autofokus. Nér det valgte ansigt smiler, tager kameraet automatisk et foto

Bergr optag
Anvend denne indstilling til at identificere et bestemt fokus omrade i segeren. Rer ved det sted, der skal
veere i fokus. Fotoet tages, s& snart du bererer skeermen

Oplgsning

Veelg mellem forskellige billedformater og hejde-bredde-forhold, for du tager et foto. Et foto med hej oplasning
kraever mere hukommelse

lsﬁ'M 8MP 4:3
Et billede med en storrelse pa 8 megapixel i hejde-bredde-forholdet 4:3. Velegnet til fotos, som skal vises
pa skeerme, der ikke er i bredformat, eller til udskrivning med hej oplesning
% 6MP 16:9
Et billede med en starrelse pa 6 megapixel i hejde-bredde-forholdet 16:9. Et billede i bredformat med hgj
oplesning. Har en hejere oplesning end fuld HD. Velegnet til fotos, som skal vises pa skeerme i bredformat
2MP 4:3
Et billede med en sterrelse pa 2 megapixel i hojde-bredde-forholdet 4:3. Velegnet til fotos, som skal vises
pa skaerme, der ikke er i bredformat.
% 2MP 16:9
Et billede med en sterrelse pa 2 megapixel i hojde-bredde-forholdet 16:9. Velegnet til fotos, som skal
vises pa skaerme i bredformat
Scener

Med Motiver kan du hurtigt opsaette kameraet til almindelige optagelser ved hjeelp af motiver, der er
programmeret pa forhdnd. Kameraet har et antal foruddefinerede indstillinger, s& du kan veelge det motiv, der
passer bedst til det foto, du skal tage

[mR
0

&

[

&

B

Normal
Kameraet tilpasser automatisk indstillingerne for et foto

Portraet
Bruges til portrestfotos. Funktionen Sag ansigt er aktiveret. Indstilingerne optimeres, sa
hudtonerne bliver lidt bladere

Landskab
Bruges til landskabsfotos. Kameraet fokuserer pa fierne objekter

Aftenmotiv

Anvendes til fotooptagelser om natten eller under darlige lysforhold (uden fotolys). Den lange
eksponeringstid betyder, at det er vigtigt, at kameraet holdes stille eller anbringes pa et stabilt
underlag

Aftenportreet

Anvendes til portrastoptagelser om natten eller under darlige lysforhold (med eller uden fotolys).
Den lange eksponeringstid betyder, at det er vigtigt, at kameraet holdes stille eller anbringes pa
et stabilt underlag

Strand og sne
Bruges i lyse omgivelser for at undgé undereksponerede fotos

Sport
Bruges til fotos af objekter i hurtig bevaegelse. Den korte eksponeringstid minimerer slering pga.
beveegelse

Fest

Bruges til at tage fotos indenders under darlige lysforhold. Motivet opfanger baggrundslys eller
lys fra stearinlys. Den lange eksponeringstid betyder, at det er vigtigt, at kameraet holdes stille
eller anbringes pa et stabilt underlag
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Dokument

Bruges til fotos af tekst eller tegninger. Tilferer fotoet en forbedret, skarpere kontrast

Fokuseringstilstand

Med fokuseringen styres det, hvilken del af fotoet der skal stilles skarpt pa. Nar kontinuerlig autofokus er sléet
til, vedbliver kameraet med at justere focus séledes at omradet indenfor den hvide ramme forbliver skarp.

¥ 7 Autofokusering pa enkeltperson
Kameraet fokuserer automatisk pa det valgte emne. Kontinuerlig autofokus er slaet til. Nar kameratasten
er trykket halvvejs ned, bliver den hvide fokuseringsramme bliver gren, nér fokus er indstillet

s= Autofokusering pa flere personer
Kameraet fokuserer automatisk pa flere omrader i segeren. Nar kameratasten er trykket halvvejs ned,
bliver alle rammer i fokus grenne. Kontinuerlig autofokus er slaet fra

' Makro
Z% Automatisk fokusering til neerbilleder, der tages meget taet pa. Kontinuerlig autofokus er sléet til
@ Seg ansigt

Kameraet registrerer automatisk op til fem ansigter pé& personer, som angives med rammer i sggefeltet.
Kameraet fokuserer automatisk pa den naermste ansigt. Du kan ogsé veelge hvilket ansigt, der skal
fokuseres pa ved at tappe pa det pa skeermen. Nar kameratasten er trykket halvvejs ned, viser en gren
ramme, hvilket ansigt der er valgt og i fokus. Seg ansigt kan ikke bruges til alle typer motiv. Kontinuerlig
autofokus er slaet til

Uendelighed
Anvedes, nar der tages fotos pa lang afstand. Der fokuseres pa emner, der er langt vask. Emner tast pa
kameraet er muligvis sloret

Avancerede indstillinger

Valg af yderligere indstillinger for stillkamera

Fotolys
Brug lyset til fotooptagelser under dérlige lysforhold eller pa steder, hvor der forekommer baggrundslys
Teendt

Slukket

Fotolyset er sldet fra. Kvaliteten af fotoet bliver nogle gange bedre, selv under darlige lysforhold. Hvis du
vil tage et foto uden brug af lys, er det vigtigt, at du holder handen helt stille. Anvend selvudigseren for
at undga et sloret foto

Selvudigser
Med selvudigseren kan du tage et foto uden at holde ved telefonen. Anvend denne funktion til selvportraetter
eller gruppefotos, sé alle kan veere med pa billedet. Med selvudigseren kan du undgé kamerarystelser i
forbindelse med fotooptagelser
@ Om (10 sekunder)

Indstil en forsinkelse pa 10 sekunder, fra der trykkes pa kameratasten,

til fotoet tages
Slukket
Fotoet tages, sé snart du trykker pa kameratasten
Maling
Funktionen beregner automatisk den optimale eksponeringstid pa baggrund af lysmaengden i segeren

Centreret
Justerer eksponeringen til midten af segeren

Gennemsnit
Beregner eksponeringen pa baggrund af lysmasngden i hele segeren

Spot
Justerer eksponeringen i henhold til en meget lille del af sageren

Hvidbalance

Indstillingen for hvidbalance justerer farvebalancen efter lysforholdene
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Automatisk
Justerer farvebalancen automatisk efter lysforholdene

Elektrisk belysning
Justerer farvebalancen til lysforhold med meget lys, f.eks. lys fra en loftspaere eller hurtigt skiftende lysforhold

Fluorescerende
Justerer farvebalancen til fluorescerende lys

Daglys
Justerer farvebalancen til udenders brug i dagslys

Skyet
Justerer farvebalancen til en overskyet himmel

Billedstabilisator

Det kan veere vanskeligt at holde telefonen stille, nér du skal tage et foto. Stabilisatoren medvirker til at
kompensere for handens sma bevesgelser

@ Teendt

Det anbefales at aktivere stabilisatoren

Slukket
Nér stabilisatoren er slaet fra, bliver de fotos, du tager, muligvis en smule
sloret

Smileniveau
Anvend smile detection til at bestemme hvilken slags smil kameraet reagerer pa inden et foto tages.

Stort smil
Tager kun et foto, nér der registreres et stort smil

Normalt smil
Tager et foto, nér der registreres et almindeligt smil

Svagt smil
Tag et foto, selv nar der registreres et lille smil

Geotag
Tag fotos med oplysninger om, hvor de er taget

Taendt

Nér geotagging er sléet til, fejes der oplysninger om den omtrentlige geografiske position til de fotos, du
tager. Den geografiske position bestemmes enten vha. tradiase net (mobil- eller Wi-Fi-net) eller GPS-
teknologi. Du kan veelge begge indstillinger samtidigt. Du skal aktivere positionsfunktionerne i menuen
Indstillinger, for du kan bruge geotagging. Se Positionstjenester pa side 104. For at tilfoje geotags til et
foto, skal stedet bestemmes inden du tager fotoet. 5% vises pa skaermen, nar telefonen seger efter din

position. Positionen er bestemt nar Q vises.

Tradlgse netvaerk

Du kan anvende tradlgse netvaerk til at bestemme stedet, nar der ikke er forbindelse til satellitter f.eks. nar
du er indenders. Stedet bestemmes hurtigere men mindre praesist med tradlese netveerk, men
nejagtigheden er mindre end med GPS-teknologi

GPS-satellitter

Hvis du vil bruge GPS-teknologi, skal du serge for, at du har aktiveret GPS-modtageren, og at du har frit
udsyn til himlen. Hvis du har slaet Tradlase netvaerk til og der ikke er forbindelse til satellitter, anvendes
et tradlest net til at beregne din position

Slukket
Nar funktionen er slaet fra, kan du ikke fa vist positionen, hvor fotoet er taget

Lukkerlyd

Veelg lyden, som skal hares, nar du trykker pa kameratasten for at tage et foto

Nulstil indstillinger

Nulstiller alle indstillingerne for stillkameraet til de oprindelige indstillinger

99



—

OO0 AhWN =

N =

,
-
D

Tip til brug af kameraet

Regel om en tredjedel
Anbring ikke emnet midt i rammen. Du opnar et bedre resultat ved at anbringe det en
tredjedel inde i rammen.

Hold det stille

Hold kameraet stille, s& du undgér slerede fotos. Forseg at holde handen stille ved at lade

den hvile pa et fast underlag.

Stil dig teet pa
Hvis du stiller dig sé taet pd emnet som muligt, kan du fylde segeren ud med det.

Variation
Prov forskellige vinkler, og bevaeg dig hen imod emnet. Tag nogle lodrette fotos. Prov
forskellige positioner.

Brug en ensartet baggrund
En ensartet baggrund hjeelper med at fremhasve emnet.

Hold objektivet rent

Mobiltelefoner bruges i al slags vejr og pad mange forskellige steder og opbevares ofte i
lommer og tasker. Det betyder, at kameraets objektiv nemt bliver snavset og fyldt med
fingeraftryk. Renger objektivet med en blad klud.

Brug af videokameraet

Sadan optager du et videoklip ved hjzelp af kameratasten

Aktiver kameraet.
Hvis videokameraet ikke er valgt, skal du trykke pa E.
Tryk p& kameratasten.

Sadan optager du et videoklip ved at trykke pa skaermen

Aktiver kameraet.

Hvis videokameraet ikke er valgt, skal du trykke pa E.

Tryk pa tasten med indstillinger for optagelsen i se@geren.

Tryk pa ey

Tryk pa skaermen for at starte optagelsen.

Tryk pa skaermen for at stoppe optagelsen. Videoklippet gemmes automatisk pa
hukommelseskortet.

Sadan far du vist dine seneste videooptagelser
Tryk pa et af de fem miniaturebilleder nederst i segeren. Videoklip er angivet med

Sadan far du vist alle dine videooptagelser

Hvis videokameraet ikke er valgt, skal du trykke pa E=].
Tryk pa ¢ |.

Du kan ogsa fa vist videoklip, du har optaget i kategorien Video ker, i Sony Ericsson Mediascape.
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Brug af indstillinger for videokamera

Sadan veelger du indstillinger for videokamera

Aktiver kameraet.

Hvis videokameraet ikke er valgt, skal du trykke péa F=].

Tryk péa et af de tre ikoner for indstillinger for at f& hurtig adgang til almindelige
indstillinger.

Du kan f& vist yderligere indstilinger ved at trykke pa B8 og derefter pa Avancerede
indstillinger.

Tryk p& en valgmulighed inden for den valgte indstilling.

Tryk pa <3, ndr du har angivet Avancerede indstillinger for at komme tilbage til
s@geren.

Indstillinger for videokamera

Videostarrelse

Justér videosterrelsen til forskellige formater

&l

HD 720p
HD (High Definition)-format med et hejde-bredde-forhold pa 16:9. 1280x720 pixel

% Full Wide VGA
Fuldbrede VGA-format med et hgjde-bredde-forhold pa 16:9. 864x480 pixel
{El,A VGA

VGA-format i hgjde-bredde-forholdet 4:3. 640 x 480 pixel

QVGA
Kvart VGA-format i hgjde-bredde-forholdet 4:3. 320 x 240 pixel

&

MMS
Optag videoklip, som er velegnede til at sende som MMS'er. Optagelsestiden for dette videoformat er
begraenset, sa det passer til MMS'er

Scener

Anvend funnktionen Motiver til hurtigt at indstille kameraet til situationer, du ofte kommer ud for, vha. de
forprogrammerede motiver. Kameraet foruddefinerer et antal indstillinger, s& du kan vaelge det motiv, der passer
bedst til videooptagelsen

%g Normal
Kameraet tilpasser automatisk en videos indstillinger. At kontinuerlig autofokus er slaet til betyder at
kameraet fokuserer pa den mest fremtraedende genstand i segeren og fortsastter med at fokusere pa
eller at felge genstanden selvom afstanden eendres

Portraet

& Bruges til videooptagelser af portrastter. Indstillingerne optimeres, sa hudtonerne bliver lidt bledere. At
kontinuerlig autofokus er slaet til betyder at kameraet fokuserer p& den mest fremtreedende genstand i
segeren og fortseetter med at fokusere pa eller at felge genstanden selvom afstanden sendres

S

Landskab
Bruges til videooptagelser af landskaber. Kameraet fokuserer pé fierne objekter

Nat-tilstand

Lysfelsomheden ages, nar denne indstilling er aktiveret. Bruges under darlige lysforhold. Videooptagelser
af objekter i hurtig bevaegelse bliver muligvis sleret. Hold handen stille, eller stet den pé et fast underlag.
Sla nattilstandsindstillingen fra, nar lysfornoldene er gode, for at forbedre kvaliteten af videooptagelsen

&

7 Strand og sne
Anvendes i lyse omgivelser for at undgé undereksponerede videoer. At kontinuerlig autofokus er slaet til
betyder at kameraet fokuserer pa den mest fremtreedende genstand i segeren og fortsaetter med at
fokusere pa eller at felge genstanden selvom afstanden aendres

& Sport

Bruges til videooptagelser af objekter i hurtig bevaegelse. Kort eksponeringstid minimerer slerede fotos
pga. bevasgelse. At kontinuerlig autofokus er slaet til betyder at kameraet fokuserer pa den mest
fremtreedende genstand i segeren og fortseetter med at fokusere pé eller at felge genstanden selvom
afstanden aendres

%3 Fest
X

Bruges til videooptagelser indenders under darlige lysforhold. Motivet opfanger baggrundslys eller lys fra
stearinlys. Videooptagelser af objekter i hurtig bevasgelse bliver muligvis sleret. Hold handen stille, eller
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stot den pa et fast underlag. At kontinuerlig autofokus er slaet til betyder at kameraet fokuserer pa den
mest fremtreedende genstand i segeren og fortsaetter med at fokusere pa eller at felge genstanden selvom
afstanden aendres

Optagelsestilstand

Veelg, hvordan videoklippet skal optages

@ Normal

Anvendes, nar du vil starte eller stoppe optagelse af en video, ved at trykke pa pa kameratasten

[T

Bergr optag
Anvendes, nar du vil starte eller stoppe optagelse af en video, ved at berere skaermen

Avancerede indstillinger

Valg af yderligere indstillinger for videokamera

Fotolys
Brug lyset til videooptagelser under dérlige lysforhold eller pé steder, hvor der forekommer baggrundslys
Teendt

Slukket
Kvaliteten af videooptagelsen bliver nogle gange bedre, selv under dérlige lysforhold. Hvis du vil optage
et videoklip uden brug af lys, er det vigtigt, at du holder handen helt stille

Selvudigser
Med selvudlgseren kan du optage et videoklip uden at holde ved telefonen. Brug denne indstilling il
gruppeoptagelser, s alle kan vaere med pa videoklippet. Med selvudigseren kan du undga kamerarystelser i
forbindelse med videooptagelser
@ Om (10 sekunder)
Indstil en forsinkelse pa 10 sekunder, fra der trykkes pé kameratasten,
til optagelsen startes.

Slukket
Videooptagelsen startes, sa snart du trykker pa kameratasten

Maling
Funktionen beregner automatisk den optimale eksponeringstid pa baggrund af lysmaengden i segeren

Centreret
Justerer eksponeringen til midten af segeren

Gennemsnit
Beregner eksponeringen pa baggrund af lysmasngden i hele segeren

Spot

Justerer eksponeringen til en meget lille del af sageren.
Hvidbalance
Indstillingen for hvidbalance justerer farvebalancen efter lysforholdene

Automatisk
Justerer farvebalancen automatisk efter lysforholdene

Elektrisk belysning
Justerer farvebalancen til lysforhold med meget lys, f.eks. lys fra en loftspaere eller hurtigt skiftende lysforhold

Fluorescerende
Justerer farvebalancen til fluorescerende lys

Daglys
Justerer farvebalancen til udenders brug i dagslys

Skyet
Justerer farvebalancen til en overskyet himmel
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Billedstabilisator

Det kan vasre vanskeligt at holde telefonen stille, nar du skal optage et videoklip. Stabilisatoren medvirker til at
kompensere for handens sma beveegelser

@ Teendt

Det anbefales at aktivere stabilisatoren

Slukket
Nér stabilisatoren er sldet fra, kan video, du optager blive sleret

Lukkerlyd

Veelg en lyd, der heres, nar du trykker pa kameratasten for at optage en video

Mikrofon

Veelg, om den omgivende lyd skal kunne hgres pa videooptagelsen

Nulstil indstillinger

Nulstiller indstillingerne for videokamera til de oprindelige indstillinger
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Positionstjenester

Din placering beregnes enten vha. tradlgse net eller GPS-teknologi. Tradlgse net beregner
din position hurtigt, men ngjagtigheden af beregningen varierer. Hvis du bruger GPS-
teknologi, tager det muligvis lidt leengere at beregne positionen, men beregningen er mere
nejagtig. Du kan aktivere bade tradlase netvaerk og GPS, s& du har adgang til begge
teknologier, nar du skal finde din position.

Brug af GPS-teknologi

Telefonen har en GPS-modtager, der beregner din placering ved hjeelp af satellitsignaler.
Visse GPS-funktioner bruger internettet. Der kan veere seerlige datahastigheder og -gebyrer
forbundet med disse funktioner.

Nar du bruger funktioner, som beregner din placering ved hjeelp af GPS-modtageren, skal
du kontrollere, at du har frit udsyn til himlen. Hvis GPS-modtageren ikke har fundet din
placering efter nogle minutter, kan du prave at skifte placering. Du kan forbedre sagningen
ved at sté stille og kontrollere, at GPS-antennen ikke er tildeskket. GPS-antennens placering
er vist pa billedet nedenfor. Den ferste gang, du bruger GPS-modtageren, kan det tage op
til 10 minutter, inden din position bliver fundet.

Hvis du ikke kan bruge alle GPS-funktioner, sa seDet er ikke muligt at bruge internetbaserede
tienester pa side 110.

Sony Ericsson garanterer ikke for ngjagtigheden af eventuelle tjenester til positionsberegning,
herunder, men ikke begraenset til, navigationstjenester.

Sadan aktiverer du GPS-modtageren
Pa skeermbilledet Start skal du tappe pa | .

Tap pa Indstillinger > Placering og sikkerhed.
Marker afkrydsningsfeltet Brug GPS-satellitter.

Sadan bruger du tradlgse net til at finde din placering

Tap pé& | | p& Skeermbilledet Start.
Tap pé Indstillinger > Placering og sikkerhed.
Marker afkrydsningsfeltet Brug tradlgse netveerk.

Google Maps™

Med Google Maps™ kan du fa vist din aktuelle position, finde andre positioner og beregne
ruter. Nar du starter programmet Google Maps™, vises din omtrentlige position ved hjeslp
af oplysninger fra mobilnet i naerheden. Din placering opdateres med mere preecise
informationer, nar GPS-modtageren finder din position.

Kontroller, at positionsindstillingerne er aktiveret, for du forseger at fa vist din position.

' Hvis skaermretningen ikke sendres automatisk, nar du drejer telefonen til siderne, kan du aendre

den vha. telefonens skaermindstillinger.
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Sadan bruger du Google Maps™
Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.
Find og tap pa Kort.

Programmet Google Maps™ er muligvis ikke tilgeengeligt pa alle markeder, i alle lande og i alle
omrader.

Talebaseret korselsvejledning

Programmet Wisepilot™ giver dig talebaserede instruktioner om hvilke vej du skal tage for
at komme steder. Det hjeelper dig ogsé med at handtere ture og dele ruter og steder med
venner via SMS, Twitter™ eller Facebook™.

Du kan hente og gemme kort p& hukommelseskortet inden turerne. Du kan pa denne méade
undga hgje omkostninger til roaming, nar du rejse uden for eget net.

Sony Ericsson garanterer ikke for ngjagtigheden eventuelle kerselsvejledningstjenester,
herunder, Wisepilot™. Endvidere er Wisepilot muligvis ikke tilgeengelig pa alle markeder. Du kan
finde flere oplysninger bla. en brugervejledning til Wisepilot p& www.sonyericsson.wisepilot.com.

Sadan starter du Wisepilot™
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.
Find og tap pa Wisepilot.
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Lasning og sikring af telefonen

IMEI-nummer

Hver enkelt telefon har dens eget IMEI-nummer (International Mobile Equipment Identity).
Du ber opbevare en kopi af dette nummer. Hvis din telefon bliver stjdlet, kan din
nettjenesteyder bruge dit IMEI-nummer til at speerre for telefonens adgang til telefonnettet
i det pagaeldende land.

Sadan far du vist IMEl-nummeret

Du kan finde IMEI-nummeret under batteriet.

Sadan far du vist dit IMEI-nummer pa telefonen
Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Om telefonen > Status.
Rul til IMEI for at fa vist IMEI-nummeret.

Beskyttelse af SIM-kort

SIM-kortlasen beskytter udelukkende dit abonnement. Telefonen fungerer stadig med et
nyt SIM-kort. Hvis SIM-kortlasen er aktiveret, skal der indtastes en PIN-kode (Personal
Identity Number). Hvis du indtaster en forkert PIN-kode et bestemt antal gange efter
hinanden, blokeres SIM-kortet. | dette tilfeelde skal du indtaste PUK-koden (Personal
Unblocking Key) og derefter en ny PIN-kode. PIN-, PIN2- og PUK-koden leveres af
netoperateren.

Sadan aktiverer du PIN-koden til SIM-kortet
Tap pé | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Placering og sikkerhed > Konfigurer lasning af
SIM-kort > Las SIM-kort.
Indtast PIN-koden til SIM-kortet, og tap pa OK.

Sadan aendrer du PIN-koden til SIM-kortet

Tap pé& | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Placering og sikkerhed > Konfigurer lasning af
SIM-kort > Skift PIN-kode til SIM-kort.

Indtast den gamle PIN-kode til SIM-kortet, og tap pa OK.

Indtast den nye PIN-kode til SIM-kortet, og tap pa OK.

Indtast igen den nye PIN-kode til SIM-kortet og tap OK.

Sadan aendrer du PIN2-koden for SIM-kortet

Tap pé& | | p& Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Indstillinger for opkald > Faste opkaldsnumre >
Skift PIN2-kode.

Indtast den gamle PIN2-kode til SIM-kortet, og tap pa OK.

Indtast den nye PIN2-kode til SIM-kortet, og tap pa OK.

Bekraeft den nye PIN2-kode og tap OK.
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Sadan opheever du blokeringen af et last SIM-kort

Nar SIM-kort lastindtast den PUK-kode, du har faet fra din udbyder vises, skal
du indtaste PUK-koden og tappe pa OK.

Indtast en ny PIN-kode, og tap pa OK.

Gentag den nye PIN-kode, og tap pa OK.

Magnster til oplasning af skaerm

Du kan beskytte dataene i telefonen med et skesrmldsmenster, som kun du kan tegne.
Telefonen gemmer dette menster og beder dig tegne det, nar du starter telefonen eller
aktiverer skaermen.

Det er meget vigtigt, at du kan huske mgnsteret til skaermoplasning. Hvis du glemmer det, kan
du muligvis ikke gendanne vigtige data, f.eks. indhold og meddelelser. Henvend dig til
Sony Ericsson-kontantcenter.

Sadan opretter du et mgnster til oplasning af skaermen
Tap pa || pa Skeermbilledet Start.

Find og tap péa Indstillinger > Placering og sikkerhed > Angiv
oplasningsmgnster.

Felg anvisningermne pa telefonen. Du bliver bedt om at veaelge et sikkerhedsspargsmal,
som skal bruges til at lase telefonen op, hvis du glemmer dit menster til oplasning af
skeermen.

Sadan laser du skaermen op ved hjaelp af et manster til skeermoplasning

Tryk pa[] eller @ for at aktivere telefonen.
Traek fingeren langs stien, og tegn derefter mensteret til at lase telefonen op.

Sadan endrer du mensteret til oplasning af skeermen
Tap pa || p& Skeermbilledet Start.

Find og tap péa Indstillinger > Placering og sikkerhed > Skift
oplasningsmgnster.
Folg anvisningerne pa telefonen.

Sadan deaktiverer du monsteret til oplasning af skaermen
Tap pé | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Placering og sikkerhed.
Fjern markeringen i afkrydsningsfeltet Kreev manster.
Tegn mensteret til at I3se skasrmen.
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Opdatering af telefonen

Opdater telefonens med den seneste softwareversion for at fa den optimale ydeevne og

de seneste forbedringer. Du kan hente opdateringer direkte til telefonen over en 2G- eller
3G-internetforbindelse eller via en Wi-Fi-forbindelse. En anden indstilling er til at anvende
programmet PC Companion pa en computer. Tilslut blot telefonen til computeren med et
USB-kabel, og programmet PC Companion vil hjeelpe dig gennem resten.

Du skal muligvis betale gebyrer for dataforbindelsen, nér du har oprettet forbndelse til internettet
fra telefonen. Kontakt din netoperater for at fa flere oplysninger.

Husk at tage backup og gemme alle data pa telefonen, for du opdaterer telefonen med PC
Companion.

Opdatering af telefonen tradlost

Sadan henter du softwareopdateringer tradlgst

Tap pé | | pé Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Om telefonen > Softwareopdatering.
Tap pa Opdater nu. Folg anvisningerne péa skeermen for at opdatere telefonen.

Veelg indstillingen Automatisk sggning, hvis du have at telefonen automatisk skal oplyse dig om
softwareopdateringer.

Opdatering af telefonen ved hjzlp af et USB-kabel

Du kan opdatere telefonen ved hjeelp af et USB-kabel med programmet PC Companion.
Programmet PC Companion er tilgaengeligt, nar du slutter telefonen til en computer med
et USB-kabel. Se PC Companion péa side 66 for at fa flere oplysninger om, hvordan du
starter PC Companion.

Sadan henter du softwareopdateringer via et USB-kabel

Fjern ikke USB-kablet, nar telefonen opdateres, da dette medfarer risiko for, at indholdet
beskadiges. Serg for, at hardwaren fiernes sikkert fra computeren, nar du er feerdig.

PC Companion skal veere installeret pa computeren, for du kan felge vejledningen nedenfor. Slut
telefonen til en computer vha. et USB-kabel, og felg vejledningen pé telefonen for at installere
PC Companion.

Slut telefonen til en computer ved hjeelp af et USB-kabel. Hvis du lige har installeret
PC Companion, skal du huske at afbryde forbindelsen til telefonen fra computeren,
og oprette forbindelse igen, inden du forsager at hente softwareopdateringer.

Tap pa Tilslut telefon.

Computer: Vent et par sekunder, s& PC Companion kan starte. Hvis PC Companion
ikke starter automatisk, kan du starte den fra menuen Start pa computeren.

Klik pa Supportzone > Softwareopdatering, og felg anvisningerne pa skasrmen
for at opdatere telefonen.

Nar du bruger PC Companion, far du ogsa besked, nar der findes softwareopdateringer til din
telefon.
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Fejlfinding

Telefonen virker ikke som forventet

Hvis du oplever problemer med telefonen, skal du gere folgende, for du foretager dig
yderligere:

Genstart telefonen.

Fjern batteriet og SIM-kortet, og iseet begge dele igen. Genstart derefter telefonen.
Opdater telefonen. Opdatering af telefonen sikrer optimal funktion og giver dig de nyeste
forbedringer. Se Opdatering af telefonen pé side 108 for at fa flere oplysninger.

Nulstil telefonen.

A Veer tdlmodig, ndr du nulstiller telefonen. Genstart af telefonen under en nulstilling kan medfere

permanente skader p4 telefonen.

Sadan tvinger du et program til at lukke

Nar der vises et vindue med en pop-up-besked om, at et program ikke svarer, skal
du tappe pa Tving til at lukke.

Hvis du ikke vil tvinge programmet til at stoppe, kan du vente p3, at programmet svarer, ved at
tappe péa Vent.

Nulstilling af telefonen

Du kan nulstille telefonen til dens oprindelige indstillinger, med eller uden at slette personlige
oplysninger og hentede programmer. Det er muligt at nulstille telefonen tilbage til den
tilstand, den var i, fer du teendte den ferste gang. Men inden du nulstiller den, skal du huske
at tage sikkerhedskopi af vigtige data, der er lagret i telefonen.

Sadan nulstiller du telefonen
Tap pa | | pa Skeermbilledet Start.

Find og tap pa Indstillinger > Fortrolighed.

Tap pa Nulstilling af indstillinger for at nulstille programmer f.eks. e-mail til deres
standardveerdier uden at eendre personlige data og konti.

Tap pa Nulstilling til fabriksdata > Nulstil telefon > Slet alt for at slette personlige
data fra din telefon, herunder Google™-konto og hentede programmer.

Jeg kan ikke oplade telefonen

Opladeren er ikke korrekt tilsluttet, eller der er problemer med batteritilslutningen. Fjern
batteriet, og renger stikkene.

Der vises ikke noget ikon for batteriopladning, nar telefonen
saettes til opladning

Der gar muligvis nogle minutter, for ikonet for batteriopladning vises pa skaermen.

Batteriets ydelse er lavt

Folg vores tip om at f& mere ud af batteriet. Se Batteriets ydeevne pé side 11.

Det er ikke muligt at overfere indhold mellem telefonen og
computeren ved hjzelp af et USB-kabel.

Softwaren eller USB-driverne er ikke installeret korrekt. Du kan finde flere detaljerede
installationsanvisninger og fejlfindingsafsnit pa www.sonyericsson.com/support.
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Det er ikke muligt at bruge internetbaserede tjenester

Kontroller, at dit abonnement omfatter dataoverfersel, og at internetindstillingerne pa
telefonen er korrekte. Se Indstillinger for internet og meddelelser péa side 29 for at fa flere
oplysninger om, hvordan du aktiverer datatrafik, data-roaming og henter
internetindstillinger. Kontakt netoperateren, hvis du har brug for flere oplysninger om dine
abonnementsindstillinger.

Fejlmeddelelser

Ingen netdaekning

Telefonen er indstillet til flytilstand. Serg for, at flytilstand er sléet fra.

Telefonen modtager ikke noget netsignal, eller det signal, som telefonen modtager, er for
svagt. Kontakt din netoperater, og kontroller, at der er netdaskning pa det sted, hvor du
opholder dig.

SIM-kortet fungerer ikke korrekt. Indsaet SIM-kortet i en anden telefon. Hvis dette fungerer,
er det sandsynligvis din telefon, der er arsag til problemet. | dette tilfeelde skal du kontakte
det neermeste Sony Ericsson-servicecenter.

Kun ngdopkald

Du er inden for et nets deekningsomrade, men du har ikke tilladelse til at bruge nettet. Nogle
netoperaterer tillader dog, at du foretager nadopkald til det internationale
nedopkaldsnummer 112. Se Nedopkald pé side 31 for at fa flere oplysninger.

SIM-kortet er last.

Du har indtastet en forkert PIN-kode tre gange i treek. Hvis du vil lase telefonen op, skal du
bruge den PUK-kode, du har faet af operateren.

SIM-kortet er last med PUK-koden.

Du har indtastet en forkert PUK-kode (Personal Unblocking Key) 10 gange i treek. Kontakt
din tjenesteudbyder.
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Juridisk meddelelse

Sony Ericsson X10i/X10a

Denne brugervejledning er udgivet af Sony Ericsson Mobile Communications AB eller et datterselskab heraf uden
nogen form for garanti. Sony Ericsson Mobile Communications AB forbeholder sig ret til uden forudgéende varsel at
foretage forbedringer og aendringer i denne brugervejledning som felge af typografiske fejl, unejagtigheder i de aktuelle
informationer eller forbedringer af programmer og/eller udstyr. Sddanne eventuelle gendringer vil dog blive medtaget
i nye udgaver af denne brugervejledning.

Alle rettigheder forbeholdes.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2010

Publikationsnummer: 1234-4951.4

Med denne mobiltelefon kan du hente, gemme og videresende flere former for indhold, f.eks. ringetoner. Brugen af
et sédan indhold kan veere begraenset eller forbudt i henhold til rettigheder tilherende tredjepart, herunder, men ikke
begreenset til, ophavsretsligt beskyttede rettigheder. Du og ikke Sony Ericsson har det fulde ansvar for eventuelt ekstra
indhold, som du overferer til eller videresender fra din mobiltelefon. Inden du anvender dette ekstra indhold, skal du
kontrollere, at du har den relevante brugsret eller en tilsvarende tilladelse til at bruge indholdet til det tilteenkte formal.
Sony Ericsson garanterer ikke for nejagtigheden, troveerdigheden eller kvaliteten af et sddant ekstra indhold eller af
andet tredjepartsindhold. Sony Ericsson kan under ingen omstaendigheder holdes ansvarlig for et eventuelt misbrug
af s&dant ekstra indhold eller andet indhold tilherende tredjepart.

Denne brugervejledning kan henvise til tienester eller programmer fra tredjepart. Brug af en sédan programmering eller
tjenester kan kraeve separat registrering hos tredjepartsudbyderen og kan vaere underlagt yderligere vilkér for
anvendelse. Hvis du benytter programmer, som bruges pa eller via en tredjeparts websted, skal du gennemga sddanne
websteders vilkér for anvendelse og geeldende politik om beskyttelse af personlige oplysninger pé forhand.

Sony Ericsson garanterer ikke for tilgeengeligheden af eller ydelsen pa tredjeparters websteder eller udbudte tjenester.
Fjern batteriet for at se lovpligtige oplysninger f.eks. CE-maerket.

Alle produkt- og virksomhedsnavne, der er naevnt heri, kan veere varemaerker eller registrerede varemaerker, der er
ejet af de respektive ejere. Alle rettigheder, der ikke udtrykkeligt er angivet heri, forbeholdes. Alle andre varemaerker
tilherer deres respektive ejere.

Alle illustrationer er udelukkende medtaget som eksempler og er muligvis ikke en nejagtig gengivelse af den faktiske
telefon.

Dette produkt er omfattet af visse immaterielle rettigheder tilherende Microsoft. Brug eller distribution af en sadan
teknologi uden for dette produkt er ikke tilladt uden en seerlig licens fra Microsoft.

Indholdsejere anvender Windows Media-teknologien til styring af rettigheder til digitalt indhold (WMDRM — Windows
Media Digital Rights Management) til at beskytte deres immaterielle ejendom, herunder ophavsrettigheder. Enheden
anvender WMDRM-software til at f& adgang til WMDRM-beskyttet indhold. Hvis WMDRM-softwaren ikke beskytter
indholdet, kan indholdsejerne bede Microsoft om at tilbagekalde softwarens faciliteter til brug af WMDRM til afspilning
eller kopiering af beskyttet indhold. Tilbagekaldelsen pavirker ikke indhold, der ikke er omfattet af beskyttelsen. Nar
du henter licenser til beskyttet indhold, erkleerer du dig indforstaet med, at Microsoft kan sende en tilbagekaldelsesliste
med licenserne. Indholdsejere kan forlange, at du opgraderer WMDRM for at f& adgang til deres indhold. Hvis du
naegter at opgraderer, kan du ikke fa adgang til det indhold, der forudsastter opgraderingen.

Dette produkt er givet i licens iht. MPEG-4 Visual- og AVC-patentportefelien af licenser til en ikke-kommerciel brugers
personlige brug til () kodning af video i overensstemmelse med MPEG-4 Visual-standarden ("MPEG-4 Video") eller
AVC-standarden ("AVC Video") og/eller (ii) afkodning af MPEG-4- eller AVC-video kodet af en forbruger som en
personlig og ikke-kommerciel aktivitet og/eller modtaget fra en videoudbyder, der har faet licens af MPEG LA til at
levere MPEG-4- og/eller AVC-video. Der er ikke givet licens, hverken direkte eller indirekte, til nogen anden brug. Der
kan rekvireres yderligere oplysninger med relation til reklamebrug samt intern og kommerciel brug og licens hertil fra
MPEG LA, L.L.C. Se http://www.mpegla.com. Teknologien til afkodning af MPEG Layer-3-lyd er givet i licens af
Fraunhofer IIS and Thomson.

Slutbrugerlicensaftale geeldende for Sun Java Platform, Micro Edition.

Begraensninger: Softwaren er fortrolig og ophavsretligt beskyttet information tilherende Sun, og ejendomsretten til alle
kopier af softwaren tilnerer Sun og/eller Suns licensgivere. Kunden mé ikke foretage modificering, dekompilering,
disassemblering, dekryptering, dataudtreekning eller pa anden méade foretage reverse engineering af softwaren.
Softwaren mé ikke — hverken i sin helhed eller som en del — udlejes, tildeles eller gives i underlicens.
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